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Parait ‘tous les jeudis

Bale, 10 mai 1956 :Ne 19

Au terme d’une heureuse année touristique,
PONST fait le bilan de son activité

Les peuples heureux n’ont pas d’histoire, dit-
on. Serait-ce le cas de notre Office national suisse
de propagande ? L’assemblée générale qu’il vient
de tenir 2 Grandvaux — petit village situé au
centre du vignoble de Lavaux, aux abords de
cette corniche, qui est un des joyaux de la région
du Léman — en a presque donné I'impression.

Considérations optimistes

«1955 s’inscrira comme une année a succes
dans les annales du tourisme suisse. Les hotels
et pensions fournissent un total de nuitées qui
constituent un record depuis la création d’une
statistique fédérale du tourisme en 1934. Nous
nous plaisons a relever 'augmentation constante
de nuitées et d’arrivées des hotes étrangers, plus
spécialement ceux de I’Amérique du Nord, les
Frangais, les Hollandais, les Allemands, les Bri-
unniques, les Suédois et les Espagnols. De nom-
breux indices permettent d’affirmer que les loge-
ments, qui ne sont pas compris dans la statistique
officielle (appartements, chalets, emplacements
de camping, auberges de jeunesse et baraque-
ments) ont également été trés fréquentés. Apres
avoir pendant quelques années accusé un recul,
le tourisme interne reprend sa tendance a la
hausse et certaines constatations nous autorisent
a relever que la proportion de touristes indivi-
duels avec séjour prolongé pardit augmenter, en
opposition aux voyages collectifs de bréve durée.»

Ainsi débute le rapport de gestion de I'Office
national suisse du tourisme. Les circonstances
semblent donc favorables et cette situation est
due 2 la haute conjoncture économique quirégne
tant en Europe qu’en Amérique du Nord. Les
ressources individuelles s’accroissent et le tou-
risme devient accessible a de nouvelles couches
de population. Les restrictions monétaires sont
devenues rares; les formalités douaniéres se
simplifient en méme temps que les communi-
cations nationales et internationales deviennent
plus rapides. Enfin, constate le rapport, notre
propagande a pu s’appuyer sur des événements
favorables — la stabilité des prix au premier chef
- pour attirer les touristes dans notre pays.

Peinte sous ces couleurs, la situation de notre
tourisme incite & I'euphorie. Nous serions mal-
venus de troubler aujourd’hui, cette atmosphére
puisque nous avons assez souvent répété ici-
méme, que la fréquentation des hotels n’était
Qu'un des éléments de rentabilité et que les
autres facteurs qui interviennent étaient loin d’é-
voluer aussi favorablement pour notre industrie.
L’ONST. a eu de trés graves soucis financiers.
Ila dd lutter durement ces derniéres années pour
assurer son avenir immédiat et celui de la propa-
gande touristique suisse. Maintenant qu’une so-
lution temporaire a été trouvée, nous ne vou-
drions donc pas jouer le role de rabat-joie, en
faisant des restrictions. Notre institut de propa-
gande est convaincu qu'il ne dott pas ralentir ses
efforts de propagande, malgré la situation encou-
rageante, et c’est la le point principal.

Une assemblée hautement revétue

M. Meili, président, put saluer une nombreuse
assistance parmi laquelle les autorités fédé-
tales étaient représentée par de hauts fonction-
naires tels que M. Kaufmann, directeur de
I'OFIAMT, J. Favre, directeur général des CFF,
e M. Morant, secrétaire général des PTT. Le
gouvernement vaudois avait délégué M. 4. Ma-

ret, président du gouvernement vaudois, et M.
Gabriel Despland, conseiller aux Etats et con-
seiller d’Etat du canton de Vaud. Les grandes
associations touristiques nationales et régionales
étaient toutes représentées et 1'on notait avec
intérét la présence des dirigeants des organismes
nationaux de propagande touristique des pays
voisins et amis, MM. Paul Bernecker, Autriche,
Arno Staks, Allemagne, Artaud-Macari, France,

Le rapport

Apres avoir insisté sur la nécessité de ne pas
laisser tomber les actions de propagande, si I'on
veut que la courbe ascendante du tourisme ne
modifie pas sa direction, M. Bittel — rappela que
ses prévisions, quant a I’évolution du trafic
aérien, semblaient se réaliser plus rapidement
que prévu. D’ici trois ou quatre ans, il y aura
plus de 200 appareils a réaction qui assureront
les services civils sur les grandes distances. La
durée de vol entre I'ancien et le nouveau monde
sera ramenée a4 8 ou 9 heures et un seul avion
pourra transporter un nombre double de passa-
gers 4 des tarifs inférieurs. Cette concurrence
stimulera les compagnies de navigation qui cher-
cheront, elles aussi, a transporter plus de voya-
geurs dans de meilleures conditions de confort et
de prix.

Le courant Amérique — Europe se dévelop-
pera et il faut que nos aéroports soient préts a
Theure H pour recevoir ces nouveaux types
d’avions.

La situation dans le domaine du trafic routier
n’est pas aussi favorable. L'on cherche des so-
lutions, mais I’¢re des réalisations n’a pas encore
commencé; l'on en est réduit pour I'instant a
«attendre et espérer ».

Citons textuellement M. Bittel, lorsqu’il de-
mande:

Qu’en est-il de ’équipement hételier?

L’année derniére dans nos hotels et pensions,
on avait dénombré 5000 lits en plus, ce qui re-
présente 39/ du total. Il ne saurait étre question
d’envisager un total plus fort encore a I'avenir;
les intéressés vouent actuellement leurs efforts
a la rénovation et a la modernisation de leurs
installations. Pour pouvoir lutter efficacement
contre la concurrence, en marge des prix de pen-
sion favorables, le confort et 'aménagement des
établissements jouent un role déterminant. M. le
Dr Franz Seiler évalue a 50 millions de francs le
colt d’un programme de rénovation pour les trois
A cinq années prochaines. Sur Iinitiative de la
Société suisse des hoteliers, la création d’une
coopérative de cautionnement est envisagée dont
les fonds serviront a garantir les crédits de réno-
vation accordés par des banques et par 1’écono-
mie privée a des hotels de montagne, et cela a
des conditions favorables. Aux Grisons, on en-
visage la réouverture d’hétels dont les portes
sont fermées depuis longtemps, pour les con-
sacrer au tourisme social ; ce projet nous parait
digne d’étre étudié. Les quelques motels ouverts
jusqu’a présent, dans le meilleur style bungalow,
paraissent attirer les automobilistes.

Collaboration et programme
de propagande

L’Office national suisse du tourisme se pré-
occupe surtout de travailler de la maniére la plus

délégué par M. Boucoiran, ainsi que M. R. Bo-
schieri, Italie, remplagant M. Romani.

Cest que les exposés de ces chefs d’offices de
tourisme de pays étrangers, et celui de M. S. Bit-
tel, chargé de rapporter sur I'activité de notre
office national, formaient le plat de résistance de
I’assemblée et c’est sur ces rapports que se con-
centra lattention de I'auditoire. Nos lecteurs
trouveront en allemand ci-dessous I’exposé de
M. Bernecker. Nous y reviendrons en frangais
a une autre occasion, de méme que sur les rap-
ports des délégués de 1’Allemagne, de la France
et de I'Italie, qui parlérent également des réalisa-
tions et des projets des milieux touristiques qu’ils
représentaient.

Arrétons-nous pour I'instant sur

de M. Bittel

rationnelle possible et de collaborer avec les or-
ganes de propagande des milieux intéressés au
tourisme. Ce n’est que lorsque I'action des entre-
prises de transports, des associations suisses et ré-
gionales, des centres touristiques et des stations,
des milieux hoteliers, des villes et des communes,
sera canalisée logiquement et synchronisée avec
la propagande nationale que I'on sera en mesure
de multiplier les effets de propagande, malgré les
moyens financiers restreints de chacun. Autre-
fois, chacun'suivait obstinément sa propre voie.
Il en va autrement aujourd’hui et c’est en con-
tinuant en cette direction que I'on parviendra a
des résultats satisfaisants. Les 30 millions de nui-
tées obtenues en 1955 —si I'on compte les nuitées
revenant aux appartements de vacances, cha-
lets, auberges de jeunesse, etc. — sont le résultat
concret des efforts de 'ONST.

Le programme de propagande pour cette
année comporte peu de changement par rapport
a celui de I'année derniére. L’activité se pour-
suivra en Europe occidentale et en Amérique du
Nord d’oti nous viennent la majorité des touristes.

Bien que I'indice du coit de la vie ait tendance
de monter lentement mais sirement — puisque
l'indice des prix de consommation a passé de
171,6 a 173,5 — il faut se montrer prudent au
sujet des prix de logement, de pension et de
transports. L’argument le plus directe de notre
propagande «La Suisse a la portée de toutes les
bourses » doit conserver toute sa valeur.

Le probléme des rénovations d’hdtels

Notre président central, le Dr Franz Seiler,

remercia M. Bittel d’avoir eu I'amabilité de sou-
lever le probleme des rénovations d’hétels, Il ne
faut pas sousestimer les sommes que la plupart
des entreprises prélevent chaque année sur leurs
comptes d’exploitation et . qu’elles investissent
elles-mémes pour 'entretien, les rénovations et
les modernisations d’hétels. Cus sommes peuvent
étre évaluées 2 8 ou 109 du chiffre d’affaires
et de trées nombreux hotels dans les villes,: les
centres touristiques et certaines stations ont adap-
té par leurs propres moyens leur équipement au
golit du jour. Cependant, certains hotels saison-
niers ne peuvent. prélever sur leur compte d’ex-
ploitation les montants. qu’ils deyraient affecter,
a des transformations. La Société fiduciaire
suisse pour I’hotellerie peut accorder des préts
dans ce but, mais les conditions imposées, pour
I'octroi des crédits de rénovation en limitent sin-
gulierement la portée. D’ailleurs, la SFSH. ne
dispose que de /6 millions de fonds nouveaux,
plus les montants de précédentes actions qui sont
remboursés et qui doivent, pouvoir; atteindre
quelque 30 millions, soit au. total environ -50
millions de francs. C’est pourquoi I'on a songé.2
créer une coopérative de cautionnement, dotée,
d’un fonds de 5 millions de francs, destinés. a
garantir les intéréts et les amortissements de cré-
dits consentis pour des rénovations par des par-
ticuliers ou des entreprises privées. 't

L’on espére, grice aux efforts conjugués de Ja
SFSH. et du fonds de garantie, mobiliser ces cing
prochaines années, les 100 millions de francs
que coiiteront approximativement la rénovation
de I'hotellerie suisse.

Puisque ’équipement touristique est un élé-
ment de la propagande, I’hétellerie suisse en
cherchant a parfaire sa modernisation, contribue
dans une large mesure a la publicité touristique
et I'on est en droit d’espérer que cette ceuvre
donnera un nouvel élan i notre propagande. .

M. le Dr Franz Seiler adressa a I'Office natio-
nal suisse du tourisme, et en particulier a son
directeur, M. S. Bittel, ainsi qu’a ses collabora-
teurs, les sincéres remerciements de I'hitellerie
suisse pour le travail fructueux qu'ils effectuent.

M. Meili, président, exprima de son c6té la
sympathie de I'Office national suisse du tourisme
a I’égard de I'hotellerie.

Une présentation du pays de Vaud par I'écri-
vain C. F. Landry, une salutation des hotes du
vignoble, des chants appropriés du Cheeur
mixte de Grandvaux «La Vigneronne», ainsi
qu'un excellent déjeuner & 'Hotel du Monde
mirent le point final aux assises de TONST.

Massnahmen zur Forderung
des Fremdenverkehrs in Osterreich

Von Dozent Dr.

An der diesjihrigen Mitgliederversammlung der
Schweizerischen Verkehrszentrale vom 2. Mai in
Grandvaux hielt der Leiter der Osterreichischen
Fremdenverkehrszentrale, Dozent Dr. Paul Ber-
necker, einen bemerkenswerten Vortrag, in dem er in
iiberaus klarer Weise den Weg schilderte, den dic
osterreichische Fremdenverkehrswirtschaft aus dem
Tiefstand unmittelbar nach dem Krieg bis zu der
heutigen Bliite zuriickzulegen hatte. Seine Ausfiih-
rungen vermitteln ein ecindriickliches Bild von den
zielbewussten Massnahmen, die in unserem &stlichen
Nachbarlande zur Férderung des Fremdenverkehrs
ergriffen wurden. (Die Red.)

Der Tourismus,
ein weltumspannendes Phinomen

Als im Friihjahr 1945 sich die Stille iiber eine
von Kriegswirren zerrissene Welt senkte, schien

Paul Bernecker '

es absurd, an die Moglichkeit einer Wiederbele-
bung jenes Phinomens zu denken, welches wir
als Fremdenverkehr bezeichnen. War schon zu-
vor durch Politik und Nationalismus dem Ge-
danken liberaler Freiziigigkeit schwerster Scha-
den angetan worden, so war das Netz interna-
tionaler Beziehungen und Freundschaften iiber
Grenzen hinweg nach dem Kriege vollig zerstort,
und es schien nahezu hoffnungslos, dass diese
Fiden und Bindungen in absehbarer Zeit wieder
gekniipft werden konnten. £ i
Aber das Leben war stdrker, und was an den
grauen Tagen des Jahres 1945 noch undenkbar
schien, hat innerhalb einer kurzen Zeit eine Ver-
wirklichung erfahren, die im Grunde genommen
mit Recht.-die Menschen von heute mit einem
gewissen Stolz auf den im Wiederaufbau zum
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Ausdruck gebrachten Lebenswillen zuriick-
blicken lasst.

Der Tourismus von heute ist zu einem welt-
umspannenden Phdnomen geworden, seine
Funktionen liegen auf allen Gebieten unseres
Lebens, und seine wirtschaftlichen Auswirkun-
gen sind zu stirksten Faktoren der NationalSko-
nomie jedes Landes geworden.

Wenn ich meine Betrachtungen zu diesem
Thema auf das Land beziehe, dessen Werbung
fiir den Fremdenverkehr meinen Hénden anver-
traut ist, so muss ich an die Spitze dieser Be-
trachtung eine kurze Schilderung der Situation
stellen, wie sie der Fremdenverkehrsfachmann
im Jahre 1945 vorfand.

Kriegsschiden
bei der dsterreichischen Hotellerie

Osterreich, das vor 1938 bereits ein reger
Partner im europdischen Fremdenverkehr war,
hatte nach Ende des Krieges von seinen 213 000
Fremdenbetten 83000 verloren. Das bedeutet
einen Ausfall von rund 40°/y seiner Beherber-
gungskapazitdt. Es war verstindlich, dass an-
dere Wiederaufbauwiinsche und -programme
den Vorzug fanden und dass die Umstéinde der
geringen Rentabilitdt, bedingt durch Anlagen-
intensitit und Krisenempfindlichkeit, es als nahe-
zu ausgeschlossen erscheinen liessen, der Osterrei-
chischen Fremdenverkehrswirtschaft wieder je-
ne Mdglichkeiten zu schaffen, wie sie vor 1938
bestanden hatten. Die Schiden waren so gross,
dass sie mit privater Initiative und Privatmitteln
allein niemals hitten behoben werden konnen.
Denn nicht nur zerstorte und schwer beschidigte
Betriebe wiren instandzusetzen gewesen, son-
dern auch die noch bestehenden Betriebe hatten
eine ausserordentlich weitgehende, in vielen
Fillen fast 100prozentige Aufzehrung ihrer Be-
triebseinrichtung erlitten. War doch wihrend
des Krieges eine Ersatznachschaffung von Be-
triebseinrichtungen nicht mdglich, so wurden
durch die Zweckentfremdung der Hotelbetriebe
fiir Fliichtlinge und Umsiedlungen, Lazarette
und Heime die Bestinde an Einrichtung einem
restlosen Verschleiss unterworfen. Es galt daher,
nicht nur die baulich beschidigten Betriebe,
sondern auch die bestehenden, aber véllig ver-
brauchten Betriebe instandzusetzen, ihre frie-
densmissigen Aufgaben wieder aufzunehmen.
Der Schaden, der entstanden war, wurde mit
300 Millionen Schilling Wert 1937, somit rund
2,5 Milliarden heutigem Wert, beziffert.

Die Marshallplanhilfe

Eine grosse Hilfe in den Bemiihungen um den
Wiederaufbau war die Erkenntnis, dass der
Fremdenverkehr geeignet sei, eine wirtschafts-
férdernde Funktion in starkem Masse zu erfiil-
len und dass er vor allem in den Planungen der
amerikanischen Wirtschaftshilfe fiir Europa eine
Beriicksichtigung und moralische Unterstiitzung
erfuhr. Mit Hilfe der internationalen Organisa-
tionen und ihrer Arbeitsprogramme gelang es
schliesslich auch in Osterreich, die Wiederauf-
baubestrebungen der Fremdenverkehrswirt-
schaft im gesamten Wiederaufbauprogramm zu
verankern. Die Schidden an den Fremdenver-
kehrseinrichtungen waren fiir Osterreich mit
Kriegsende jedoch nicht abgeschlossen, denn
auch die Beschlagnahmungen der Besetzungs-
michte, die sich in der Hauptsache gerade
auf die fremdenverkehrswichtigen Fremdenver-
kehrsbetriebe erstreckten, waren mit laufenden
Schiden verbunden.

a) Griinde fiir ihre Inanspruchnahme

Nach langen Verhandlungen gelang es
schliesslich, die Fremdenverkehrswirtschaft in
das Osterreichische Investitionsprogramm einzu-
bauen, wobei aus Counterpart-Mitteln 380 Mil-
lionen Schilling fiir den Wiederaufbau 1950 bis
1952 programmiert wurden. Die Fremdenver-
kehrswirtschaft musste in den Verhandlungen
folgende Griinde fiir die Inanspruchnahme der
Mittel aus dem Hilfsfonds des ERP. (European
Recovery Programm) anfiihren :

1. Die Osterreichischen Geldinstitute sind nicht
in der Lage, aus ihren beschrinkten Mitteln
eine Finanzierung der Hotellerie auch im be-
scheidensten Rahmen durchzufiihren, da sie
durch Aufbauanleihen zu stark in Anspruch
genommen wurden.

2. Die fiir die Industrie vorgesehenen Aufbau-
kredite (Refinanzierung) konnen fiir den
Fremdenverkehr nicht in Frage kommen, so-
wohl wegen der total verschiedenen Struktur
der Fremdenverkehrswirtschaft als auch we-
gen der fiir sie nicht tragbaren Verzinsungs-
hohe.

3. Die Fremdenverkehrswirtschaft kann wegen
der bedeutenden Schadenshohe nur durch
roulierende Kredite das Auslangen mit den
vorgesehenen Summen aus dem Hilfsfonds
des ERP. finden, das heisst, dass die aus den
Krediten riickfliessenden Mittel neuerdings
zur Darlehensgewihrung verwendet werden
miissen.

4. Fiir die Fremdenverkehrswirtschaft sind an-
dere Auswahlgrundsiitze fiir die Finanzie-
rung massgebend als dies bei Industrie und
bei den iibrigen Gewerben der Fall ist.

5. Die Moglichkeit der Heranziehung von Pri-
vatkapital fiir Investitionen auf dem Hotel-
sektor besteht nicht, da

a) die Fremdenverkehrswirtschaft eine ge-
ringere Rendite abwirft als dies auf dem
Produktionssektor der Fall ist,

b) die Krisenempfindlichkeit des Fremden-
verkehrs zu gross ist,

c) die kaufménnische Verzinsung zu gering
ist.

b) Grundsatz der Selbstverantwortung
des Unternehmers

Um eine Inanspruchnahme von ERP.-Kre-
diten mit einer gewissen Selbstverantwortung
des Unternehmers zu verbinden, wurde eine sehr
wichtige Regel aufgestellt, nimlich die, dass je-
der Betriebsinhaber 40/ der erforderlichen In-

standsetzungssumme aus eigenen Mitteln aufzu-
bringen hat und der ERP.-Kredit im Hochst-
mass von 609/, gegeben werden kann.

Dieser Grundsatz galt nicht nur fiir die Kre-
ditgewdhrung an die Hotellerie, sondern auch
fiir das Instandsetzungsprogramm der Kurorte
und Heilbdder, der Wintersportplitze, der Seil-
bahnvorhaben und der Skilifte. Daneben fanden
ERP.-Kredite auch Verwendung zur Teilfinan-
zierung von fremdenverkehrswichtigen Vorha-
ben, wie Strassenbau, Bahnbau usw.

Die Verzinsung der ERP.-Kredite erfolgte
mit 3!/2%,, was gegeniiber dem bankmissigen
Zinssatz eine bedeutende wirtschaftliche Er-
leichterung fiir den kreditnehmenden Betrieb
darstellte.

Schema
der Investitionsfinanzierung

Das Investitionsprogramm der Osterreichi-
schen Bundesregierung wurde im Juni 1950 von
den Zentralstellen der Marshallplan-Verwaltung
gebilligt und zu den im Programm vorgesehenen
Investitionen aus privaten und offentlichen Mit-
teln die Finanzierung der Fremdenverkehrswirt-
schaft aus Counterpart-Mitteln mit 380 Millio-
nen Schilling vorgesehen.

Aus der Zusammenfassung der privaten, of-
fentlichen und Counterpart-Mittel ergab sich ein
Schema der Investitions-Finanzierung in der
Fremdenverkehrswirtschaft fiir die Jahre 1950
bis 1952 wie folgt :

Convocation

a

P’assemblée ordinaire des délégués

dans le cadre d’une journée suisse des hételiers
les mardi et mercredi 12 et 13 juin 1956

a Lugano

Programme et Ordre du jour

Mardi, 12 juin 1956
14 h. 30

. Début de I des

de la SSH., en présence des invités et de la presse,

au Palace-Grand Hétel, Lugano.

ORDRE DU JOUR

Allocution du président.
Proce bal

des 26 et 27 mai 1955.

e I

Budgets 1956.

Comptes et rapport de gestion 1955.

Problémes du trafic routier considérés du point de vue du tourisme et de ’hétellerie. Rapport
de M. A. Raaflaub, secretalre general de la Fédération routiére suisse.

ur stimuler les rénovations d’hotels et

LR

Création d’une é de

décisions sur la paﬂ.lclpauon de la SSH. Exposé de M. O. Zipfel, directeur, ancien délégué
du Conseil fédéral a la création d’occasions de travail.

aux

nn?o\l

. Elections:
a) au Comité central,
b) des vénflmteurs des comptes.

Fmancement dela pmpagnnde touristique suisse et contribution de la SSH.

10. Siége de la des

11. Discussion générale et divers.
18 h.
19 h.
20 h.

Fin de la séance.

suivi d’une soirée récréative.

Retour
Mercredi, 13 juin 1956

8 h. 30 Assemblée des délégués de la caisse

Départ en bateau pour Melide. Apéritif sur le bateau.
Arrivée 2 Melide, Banquet & « La Romantica ». .

par bateau ou autobus (service de navette)

d’allocations familiales de la SSH. (selon un ordre du

jour spécial) au Palace-Grand Hétel, Lugano.

9 h.

Début de Passemblée interne des délégués de la SSH. au Palace-Grand Hétel, Lugano.

ORDRE DU JOUR

5 bal de "

des des 26 et 27 mai 1955.

Reglement de l’ecule hotellcre.

et dur du

F de la P
M. O. Winzeler).

» wm

(Rapporteur :

Revision du réglement des prix de la SSH. (Rapporteur: M. H. Weissenberger, président

de la commission de réglementation des prix).

g

Contrats collectifs de travail

et force gé,

a) réglement sur les taxes de service,
b) contrat collectif de travail interrégional,
c) contrat collectif de travail mtervﬂles.

Service de contre P
Assurance-maladie.

. Discussion générale et divers.

wNo

13 h. env.

Déjeuner dans les hotels.

Aprés-midi  E: dans les

Des renseignements plus détaillés seront encore

et i relatives a I’

Fin de Passemblée des délégués de la SSH. et apéritif au Palace-Grand Hotel.

publiés dans I'Hotel-Revue au sujet des cartes de féte.

La Société des hételiers de Lugano prie instamment les participants de bien vouloir réserver leurs chambres

le plus tét possible.
Les sections sont prlees de i comme d’habif les noms de leurs délégués au bureau central a
Bile. Les parti bien é % au bureau central.

Dans I'espoir de saluer de trés nombreux membres de toutes les parties du pays a I'assemblée des délégués
de Lugano, nous vous présentons nos salutations les plus cordiales.

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS
Le président central : Dr Franz Seiler
Le chef du Bureau central: Dr R. C. Streiff

Einladung
zur Delegiertenversammlung
der Familienausgleichskasse_SHV.

auf Mittwoch, den 13. Juni 1956, 8.30 Uhr,
im Palace Grand Hétel, Lugano

Traktanden:

1. Geschiiftsbericht 1955.

2. Jahresrechnung 1955.

3. Bericht der Rechnungsrevisoren.
4

5

. Festsetzung der Beitriige.
. Wahlen: a) 2 Mitgli des K

b) 1 isor und 1 Suppl
6. Diverses.

*

Zur Teilnahme an der Delegiertenversammlung sind
alle K itglieder freundlichst eingeladen. An den
Wahlen und Abstimmungen nehmen nur die zum vor-
aus bezeichneten Delegierten teil. Die Delegierten
werden nach dem fiir die Delegierten des SHV. gelten-
den Wahlmodus bezelchnel Es konnen jedoch fiir die
Famili d Delegierte gewihlt
werden. Als Delegierte konnen nur Kassenmitglieder
oder Vertreter von solchen gewihlt werden.

Wir bitten Sie hoflich, allfillige Anregungen und
Vorschlige hand der Delegiertenver
dem Vorstand bis Ende Mai 1956 schriftlich einzu.
reichen, und begriissen Sie, sehr verehrte Mitglieder,
mit vorziiglicher Hochachtung.

Familienausgleichskasse SHV.
Der Prisident : F. Tissot

Finanzierung der Investitionen 1950-52 (Mio Sch.)

Gesamte Private Gffentl.  Counter-
Netto- Mittel Mittel part-
investitionen Mittel
1. Wiederaufbau?) 580 420 — 160
2. Neuprojekte 70 25 — 45
3. Kurorte 75 25 — 50
4. Verkehr 160 10 70 80
5. a) Werbung 44,6 _ 30 146
b) Forderung des
Fremdenverkehrs
aa) Investitionen 26,5 —_ —_ 26,5
bb) Subventionen fiir
Festspiele usw. 3,9 — —_ 39
960 480 100 380

1) Nachschaffung von Inventar, Instandsetzung von
Bauten, Modernisierung und Instandhaltung von
bombengeschidigten Unternehmen.

Der Tourismus in Osterreich,
die wichtigste Devisenquelle

Die Erklirung zu diesem Investitionspre
gramm des Fremdenverkehrs lautete wortlich:

«Naturschonheiten, weltbekannte Kurorte
und alle Arten von Kunstgeniissen bilden eine
ausgezeichnete Grundlage fiir den Osterrei-
chischen Fremdenverkehr. Seine Wichtigkeit
fiir die Verminderung des Defizits in der Han-
delsbilanz kann nicht iiberschitzt werden.
Daher wurden besondere Anstrengungen ge-
macht, um diesen Teil des Investitionspro-
grammes auszugestalten und zu férdern. Zer-
storte Hotels sollen wieder aufgebaut und mit
modernem Komfort ausgestattet, die wichtig-
sten Kur- und Badeorte sollen mit den ndti-
gen Verkehrsmltteln Sport- und Unterhal-
tet werden. Fiir
diese Zwecke und fiir Fremdenverkehrspro-
paganda werden Investitionen von 960 Mil-
lionen Schilling vorgeschlagen, wovon 40%
aus Counterpart-Fund gedeckt werden sollen.
Es besteht die Hoffnung, dadurch zusitzliche
Devisen bis zu 10 Millionen Dollar im Jahr
zu bekommen und wirksam zur Erholung der
Zahlungsbilanz beizutragen.»

t heiten

Die Bezugnahme auf die Zahlungsbilanz er-
gab sich aus dem Umstand, dass Osterreich in

‘den Jahren 1928 bis 1937 in stets wachsendem

Masse aus dem Aktivum seiner Fremdenver-
kehrsbilanz das Passivam der Handelsbilanz ab-
decken konnte, und zwar bei vorsichtigster Be-
rechnung im Jahre 1936/37 bis zu einem Aus-

mass von 74 %a. Fortsetzung und Schluss folg!

Taxes postales et taxes téléphoniques

Le Département fédéral des postes et des chemins
de fer a été autorisé par le Conseil fédéral a consulter
les grandes associations économiques du- pays pour
étudier avec elles une compensation raisonnable entre
les taxes postales et les taxes téléphoniques. C'est chose
connue, que le compte des téléphones boucle depuis
des années par des bénéfices ascendants, qui ont dé-
passé déja la limite des cent millions, tandis que 12
poste connait un déficit annuel de 40 millions, en




"10 mai 1956, N° 19

H O T E L

R E V U E

Page 3

chiffre rond. Comme les PTT doivent étre une entre-
prise gérée selon des bases économiques et commer-
ciales, le produit de leurs prestations dans les différents
secteurs doit étre mieux adapté aux prix de revient.
Le Département fédéral des postes et des chemins de
fer est d’avis, notamment qu’a une hausse mesurée des

Interlaken vor einem

Am 12. und 13. Mai haben die stimmberechtigten
Biirger von Interlaken iiber einen vom Grossen Ge-
meinderat einstimmig gefassten Beschluss zu befinden,
der folgenden Wortlaut hat :

hi

taxes postales dans les branches de service ol les défi-
cits sont les plus accusés, service des colis, service des
versements et des paiements, doit correspondre une ré-
duction proportionnelle des taxes téléphoniques. 1l est
prévu de débattre ce probléme avec les associations
économiques en une conférence fixée au ler juin.

wichtigen Entscheid

Aller Augen sind nun auf Interlaken gerichtet.

h S

Wird die Einwohner inde am nii
dem vom Grossen G inderat einstimmig -
menen und von simtlichen Parteien empfohlenen Be-

1. Die Ei b inde Interlaken b zur
Durchfiihrung einer Hotelerneuerungsaktion einen
Kredit von Fr. 900 000.— zur Verfiigung zu stellen.

Der Betrag ist fiir die Gewiihrung von Vorschuss-
darlehen’ an Besitzer von Hotels und Pensionen in
der Gemeinde Interlaken zu verwenden, die in ihren
Geschiiften iiber den ordentlichen Unterhalt hinaus-
gehende Erneuerungen und Verbesserungen vor-
nehmen.

Der Gemeinderat wird ermichtigt :

a) den Betrag von Fr. 900 000.— zu den bestmog-

w

wurf zustimmen ? Man kann nur hoffen, dass
die Stimmbiirger sich der Bedeutung und Tragweite der
gemeinderitlichen Vorlage bewusst sind und sich Re-
chenschaft dariiber geben, dass das Fremdenzentrum
interlaken mit einer leistungsfihigen Hotellerie steht
und fillt. Ein bejahender Entscheid diirfte Auswirkun-
gen weit iiber Interlaken hinaus zeitigen, indem dann
wohl auch sein Beispiel Schule machen wiirde.

Wer die Entwicklung Interlakens als internationales
Fremdenzentrum in den letzten 10 Jahren verfolgt hat,
der ist erstaunt iiber den Wiederaufstieg dieses von Pes-
simisten totgesagten Platzes. Es ist wohl den vereinten

lichen Bedingungen auf dem Darleh g zu
beschaffen ;

b) iiber die Beriicksichtigung der einzelnen Ge-
suche endgiiltig zu entscheiden ;
c) die Hohe der zu gewihrenden Darlehen sowie

die Zins- und Abzahlungsbedingungen zu be-
stimmen.

Mit diesem Antrag triigt der Gemeinderat von Inter-
laken einem Postulat teilweise Rechnung, durch das
er eingeladen wurde, den dringenden Hotelerneuerungs-
bedarf fest und denG hstellernim Rahmen
des Moglich durch grundpfandgesicherte zinslose
Darlehen im Nachgang zu den bestehenden Hypotheken
oder eventuell durch Kapitalgarantien zu ermdglichen,
die Gelder der SHTG. auszulésen. Eine im Einverneh-
men mit dem Hotelier-Verein Interlaken durchgefiihrte
Erhebung hat ergeben, dass fiir die Deckung des dring-
lichsten Erneuerungsbedarfes mit einem gesamten Bau-
volumen von rund 2,5 Millionen Franken gerechnet
werden muss. Dies bedingt eine mutmassliche Beteili-
gung der Gemeinde von rund Fr. 900 000.—. Es ist nun
die Auffassung des Gemeinderates, ein Darlehen in
dieser Hohe aufzunehmen und den einzelnen Hotel-
besitzern nach Massgabe ihres Bauvorhabens und der
zu beschaffenden iibrigen Mittel ein niedrig verzins-
liches Darlehen zu gewiihren und sie dadurch in die
Lage zu versetzen, den dringlichsten Nachholbedarf an
Erneuerungen und Modernisierungen zu erméglichen.

Die Hotelerneuerung bildet eines der wichtigsten
Glieder in der Reihe der Massnahmen zur Fremden-
verkehrsférderung. Die vielen Krisen- und Kriegsjahre
haben es namentlich der Saisonhotellerie nicht oder
nr in bescheidenem Masse ermoglicht, die grossen
Riickstinde auf diesem Gebiet aufzuholen. Wohl ist
eszum Teil mit Hilfe der Schweizerischen Hotel-Treu-
hand-Gesellschaft (SHTG.) gelungen, Erneuerungsvor-
haben bedeutenderen Umfanges zu verwirklichen. Aber
trotz allem wollte die Hotelerneuerung dort, wo aus
cigener Kraft die Mittel nicht aufzubringen waren,
nicht recht in Fluss kommen. Deshalb ist ja auch eine
Revision der Hotelschutzgesetzgebung verwirklicht
worden, die mittels eines Abbaues (Entschuldung) oder
doch weitgehender Lockerungen der rechtlichen Hilfs-
massnahmen bezweckt, den privaten Hotelkredit wieder
zu animieren. Man ging dabei von der Auffassung aus,
dass die Gliubigerrechte wieder voll hergestellt werden
miissen, weil Beschriinkungen in dieser Beziehung wohl
den wichtigsten Grund dafiir bildeten, dass die Banken
und private Geldgeber sich von Investitionen im Hotel-
gewerbe fernhielten.

Die Zeitspanne seit der Inkraftsetzung des revidierten
Hotelschutzgesetzes ist noch zu kurz, um iiber die Aus-
wirkungen schon heute ein Urteil zu fillen. Immerhin
scheint festzustehen, dass das Interesse der Banken fiir
Erneuerungskredite an die Hotellerie stark. zugenom-
men hat. Es diirften aber noch zusditzliche Impulse
nitig sein, um endlich den Kreditbann zu brechen. So
befindet sich gegenwiirtig ein Projekt in Verwirklichung,
indem auf der Grundlage einer Hypothekarbiirgschafts-
genossenschaft ein Fonds geschaffen werden soll, der
es vor allem der Saisonhotellerie der Berge ermdglichen
wiirde, Erneuerungsvorhaben grosseren Ausmasses zu
verwirklichen, und zwar durch Aufnahme niedrig ver-
zinslicher Kredite. Einen dhnlichen Weg empfiehlt auch
der Grosse Gemeinderat von Interlaken. Er beantragt,
wie wir gesehen haben, Fr. 900 000.— auf dem Dar-
lehensweg zu beschaffen und diesen Betrag fiir Er-
neuerungsdarlehen an die Hoteleigentiimer zum Satz
von 29/ zur Verfiigung zu stellen. Da eine Auszahlung
der Darlehen erst erfolgt, wenn der Finanzierungsaus-
weis erbracht und Darlehen nur innerhalb des Schat-
Zungswertes der Hotelliegenschaft ausgerichtet werden,
ist kaum mit einer erheblichen Verlustgefahr zu rech-
nen. Uberdies miissen die Investitionen fiir die Er-
neuerung vom Standpunkt des Unternehmens finanziell
tragbar sein und sich vom betriebswirtschaftlichen
Standpunkt aus rechtfertigen lassen. Da zudem die
Kostenvoranschliige von der Oberlindischen Hiilfskasse
gepriift werden, welche sie mit Bericht und Antrag an
die SHTG. zum Entscheid weiterleitet, besteht Gewihr
fiir eine fachmiinnische Behandlung der Gesuche. Nach
dem Entscheid der SHTG. steht dem Gemeinderat erst
noch die Befugnis zu, in letzter Instanz das Gemeinde-
darlehen zu bewilligen oder abzulehnen. So kann man
also sagen, dass die Gemeinde praktisch kaum ein
nennenswertes Risiko triigt. Da begriindete Aussicht be-
steht, dass die Gemeinde das aufzunechmende Darlehen
2u einem Zinssatz von 39 erhalten wird, wiirde sich
ihre Belastung auf die Zinsdifferenz zwischen dem Ge-
meindedarlehen und dem Darlehen an die Geschiifts-
inhaber beschriinken. Bei voller Beanspruchung des
Darlehens von Fr. 900 000.— ergiibe sich fiir das erste
Jahr ein Zinszuschuss von Fr. 9000.—, der sich infolge
der alljihrlichen Amortisationen um Fr. 600.— redu-
Zieren wiirde. Das bcwegl sich fiir eine Gemeinde von
der Grasse Interlakens, in der die Hotellerie selbst einen
bedeutenden Anteil der Gemeindesteuern aufbringt, in
einem in jeder Bezichung zu verantwortenden Rahmen.

Anstr aller Fremdenverkehrsinter die
den Glauben an ihre Mission nicht aufgaben, zu ver-
danken, dass Interlaken sich wieder zu internationaler
Geltung emporgeschwungen hat. Es sind auch tatsich-
lich viele Bauvorhaben realisiert worden, und manches
Hotel priisentiert sich heute bereits wieder sehr vorteil-
haft. Dem Blicke des Besuchers kann es aber nicht
entgehen, dass der bauliche Zustand mancher Hiuser
noch viel zu wiinschen iibrig lisst und dass noch ge-
waltige Summen investiert werden miissen, bis der Platz
wieder als internationales Fremdenzentrum auch in Zu-
kunft seine volle Konkurrenzfihigkeit besitzt. Auch im
Ausland steht nimlich die Entwicklung nicht still. In
unsern Nachbarlindern sind z. T. mit Hilfe von Mar-
hallpl. Idern ganz d de Hotelerneuerungen
und Hotelneubauten verwirklicht worden.
Fremdenverkehrsfachleute sagen im Hinblick auf die
kiinftige Entwicklung des Flugverkehrs dem internatio-
nalen Tourismus eine Ausdehnung voraus, die die bis-
herigen Grenzen sprengen wird. Alle Gebiete der Welt
werden davon profitieren, denn mit den neuen Diisen-
flugzeugen wird man in ein paar Jahren die entfernte-
sten Winkel der Erde in einer Tagesreise erreichen kén-
nen. Das wird fiir die Schweizer Hotellerie eine gewal-
tige Verschirfung des Konkurrenzkampfes zur Folge
haben. In diesem Kampfe wird sie nur bestehen kénnen,
wenn sie die Zeichen der Zeit versteht und sich denBe-

diirfnissen einer in bezug auf Wohnkomfort anspruchs-
vollen Kundschaft anpasst. In kulinarischer Beziehung
hat gerade Interlaken, dank den Bemiihungen der Ho-
tellerie, stark aufgeholt und braucht einen Vergleich
nicht mehr zu scheuen. Die Leistungen des Kursaals
stehen auf hoher Stufe. In Sachen Wohnkomfort, Be-
triebsrationalisierung, sanitire Installationen, Angestell-
tenrdume usw. dagegen bleibt noch ein grosser Nach-
holbedarf zu decken.

Fiir Interlaken scheint uns daher viel auf dem Spiel
zu stehen : Entweder es vermag seinen Rang als fiihren-
des internationales Fremdenzentrum zu behaupten, oder
aber es sinkt mit der Zeit auf eine zweitrangige Stufe
zuriick und muss in Zukunft mit einer Kundschaft vor-
lieb nehmen, die wenig kaufkréftig ist und nur beschei-
dene Anspriiche stellt. Was das bedeuten wiirde, liegt
klar auf der Hand. Die ganze Interlakner Geschiftswelt
bekdme dieses Absinken in einem fiihlbaren Umsatz-
riickgang zu spiiren. Auch die Transportanstalten, die
Bahnen, Schiffe und die privaten Unternehmer wiirden
Ausfille erleiden, und ganz allgemein wiirden sich die
Arbeits- und Verdienstméglichkeiten in der ganzen
Wirtschaft Interlakens verschlechtern, was nicht ohne
Riickwirkungen auf die Steuerkraft der Gemeinde blei-
ben konnte,

Anderseits aber, wenn es gelinge, dank der beschei-
denen Gemeindehilfe in Form niedrigverzinslicher Dar-
lehen zusammen mit den dadurch auszuldsenden pri-
vaten Krediten fiir die Zwecke der Hotelerneuerung ein
Investitionsprogramm in der Héhe von 2!/: Millionen
Franken zu verwirklichen, so kdnnte das den Anstoss
geben fiir eine Erneuerungsbewegung, die weit iiber die
lokale Bedeutung hinausginge. Dies ganz abgesehen da-
von, dass allein die damit verbundene wirtschaftliche
Belebung sich fiir den Gemeindefiskus ausserordentlich
glinstig auswirken wiirde, denn bekanntlich muss ja
bei der Ausfiihrung der Arbeiten wenn immer méglich
das ortsansiissige Gewerbe beriicksichtigt werden. Sehr
zu begriissen ist auch, dass bedeutende Summen zur
Verbesserung der Unterkunftsriume fiir die Angestell-
ten vorgesehen sind. Auch in dieser Beziehung muss
mit den Erfordernissen der Zeit Schritt gehalten wer-
den, weil heute qualifiziertes Personal ebenfalls seine
berechtigten Anspriiche stellt. Auch davon hiingt die
Konkurrenzfihigkeit eines bedeutenden Fremdenzen-
trums ab.

Der Entscheid vom kommenden Sonntag ist bedeu-
tungsvoll. Er wird zeigen, ob Interlaken fiir seine Stel-
lung als internationales Fremdenzentrum einen beschei-
denen Selbsthilfebeitrag zu leisten gewillt ist, der prak-
tisch nichts kostet, aber sich fiir die Zukunft der be-
rilhmten Oberlinder Fremdenverkehrsmetropole se-
gensreich auswirken wird. Es ist zu hoffen, dass der
Stimmbiirger die Einsicht aufbringt, dass auch er, direkt
oder indirekt, vom Fremdenverkehr lebt und daher der
Vorlage zur Annahme verhilft.

Die Delegierten des
Schweizerischen Gewerbeverbandes in Basel

Der Schweizerische Gewerbeverband hatte fiir seine
diesjihrige Delegiertenversammlung Basel als Ta-
gungsort erkoren. Gegen 700 Delegierte waren aus
allen Teilen des Landes in die Rheinstadt gestromt. Im
Grossen Musiksaal des Stadtcasinos hiess der Verbands-
prisident, Nationalrat U. Meyer-Boller, die Abgeord-
neten der affiliierten und befreundeten Berufsver-
binde sowie die Giste herzlich willkommen. Herr
Bundesrat Holenstein, vom Bundesrat an eine Konfe-
renz im Ausland delegiert, hatte auf seine Anwesenheit
verzichten miissen. Dagegen war alt Bundesrat Kobelt
vertreten sowie neben Vertretern der Basler Regierung
die Prisidenten des Nationalrats und des Stiinderats,
P. Burgdorfer und R. Weber.

Unter der g di Verhandl leitung des Vor-
sitzenden wurden die geschiftlichen Traktanden in
rascher Folge erledigt. Jahresbericht, Jahresrechnung
und Budget fanden cinstimmige Genehmigung. Im wei-
tern wurde einer Statutenrevision zugestimmt, wonach
in Zukunft die Zahl der Berufsverbindemitglieder der

Schweizerischen Gewerbekammer wurden gewihlt die
Herren Nationalrat Dr. H. Conzett, Ziirich, als Ver-
treter der Gruppe graphisches Gewerbe, anstelle des
verstorbenen Herrn Fretz, Ziirich; M. H. Vuille, Gold-
schmied, Neuenburg, anstelle des verstorbenen G. Ry-
chener; Willy Labhardt, Steckborn, Prisident des
Thurgauischen Gewerbeverbandes, anstelle des zuriick-
getretenen J. Greutener, und Ed. Voellmy, Prisident
des Baselstiidtischen Gewerbeverbandes, anstelle des
zuriicktretenden Dr. h. c. Gustav Bohny, Basel.

In Wiirdigung ihrer Verdienste um den Gewerbe-
verband wurden unter Akklamation zu neuen Ehren-
mitgliedern ernannt die Herren alt Nationalrat Ernst
Biirki, Thun, Ehrenprisident des Schweizerischen
Metzgermeisterverbandes, Dr. Paul Beuttner, Sekretir
des Thurgauischen Gewerbeverbandes, und Fritz
Schaich, Prisident des Schweizerischen Bicker- und
Konditormeisterverbandes, Brugg.

Wie iiblich, beniitzte der Gewerbeverband seine Dele-
giertenver 1 um die Delegierten iiber wichtige

Gewerbekammer, die sich immer mehr zum eigent-
lichen Gewerbeparlament entwickelt, von 25 auf 40
Mitglieder erhdht wird. Als neue Milglieder der

Probleme der Wirtschafts- und Sozialpolitik zu orien-
tieren. Am ersten Verhandlungstag stellte Fiirsprecher
Dr. M. Fink, Sekretir des Gewerbeverbandes,

grundsitzliche Betrachtungen
zur Einfithrung einer eidgendssischen Invalidenversicherung

an. Schon bisher, fiihrte der Referent aus, hat man
sich in der Schweiz ohne eidgendssische Gesetzgebung
sehr stark und wirkungsvoll der korperlich oder geistig
Behinderten angenommen. Anderseits haben aber viele,
trotz den bestehenden Versicherungen gegen Invalidi-
tit, keinen Rect uch auf Versicher leistungen
und sind der privaten Fiirsorge anheimgestellt. Etwa
5-69/o unserer Bevolkerung sind in irgendeiner Form
behindert und Tausende teil- oder vollarbeitsunfihig.
Der Referent bejahte deshalb die Bediirfnisfrage im
Sinne einer breiteren und besseren Hilfe zugunsten der
Invaliden in der Schweiz.

Eine Invalidenversicherung, die diesen Namen ver-
dient, darf sich nicht auf bestimmte Kreise beschrin-
ken. Es diirfen auch die Selbstindigerwerbenden nicht
ausgeschlossen werden. Es soll aber nicht jede, auch
die kleinste Behinderung, besonders wenn sie nicht
zu einer Behinderung der Erwerbsfihigk fiithrt, An-
spruch auf Versicherungsleistung stellen konnen. Zur
Verhinderung von Missbriuchen muss eine Einbusse
in der Arbeits- und Erwerbsfihigkeit vorliegen. In
einer eidgendssischen Invalidenversicherung ist das
Schwergewicht nicht auf die Geldleistungen, sondcm
in erster Linie auf die M | zur mediziy
und beruflichen Wiedereingliederung zu legen. Wih-
rend der Wiedereingliederung wird man den Versicher-
ten und ihren Familien prinzipiell beistehen miissen,
z.B. durch Ausrichtung von Taggeldern. Wenn die
medizinischen Massnahmen oder die Umschulung
nicht zum Ziele fithren und es sich bei der Invalidi-
tit um einen Dauerzustand handelt, ist die einzig mog-
liche Hilfe die der Rente oder Kapitalabfindung. Bei
der Bemessung der geldlichen Leistung dréingt sich eine

gewisse A an das R der AHV.
auf. Bei den Erwerbstitigen kann selbstverstindlich
kein Unterschied gemacht werden zwischen Mann und
Frau. Der Gewerbeverband ist der Auffassung, dass
die Ehefrau, auch wenn sie formell nicht erwerbstiitig
ist, in den Kreis der Berechtigten eingeschlossen wer-
den muss. Stellt man auf die Erwerbstitigkeit ab, dann
konnen die Kinder nicht einbezogen werden. Hier
wird der Vater nach wie vor die Lasten zu tragen ha-
ben, wobei dann die bestehenden Institutionen, die ja
durch die Versicherung wesentlich entlastet werden,
einspringen kénnen.

Man darf nicht iibersehen, dass jede Versicherung —
und namentlich jede Volksversicherung — Mittel
braucht. Berechnungen auf Grund des verfiigbaren
Zahlenmaterials ergeben eine ungefihre Belastung von
120 Millionen Franken, sofern der bisher besprochene
Rahmen nicht gesprengt wird. Dabei bestiinde die Auf-
fassung, dass die Hilfte von Bund und Kantonen, die
andere Hilfte von den Versicherten, bzw. von den Ar-
beitgebern und Arbeitnehmern und von den Selbstiin-
digerwerbenden aufzubringen wire. Wichtig ist, dass
unabhiingig von der Lastenverteilung das reine Um-
lageverfahren verankert und bei der Ausgestaltung der
Versicherung auf der ganzen Linie Zuriickhaltung ge-
iibt wird. Der Gewerbeverband ist der Uberzeugung,
dass die Einfiihrung einer Invalidenversicherung einem
sozialen Bediirfnis entspricht und auch fiir das Ge-
werbe von Bedeutung ist.

Am Abend des ersten Tages vereinigten sich die
Delegierten zum gemeinsamen Bankett im grossen
Festsaal des Stadtcasinos, das sowohl hinsichtlich der
kulinarischen Leistung wie auch des Service zur vollen

Nouvelle «Escale Swissair»
au centre de Paris

Swissair se devait de marquer son 25e anniversaire

par une action qui, sur le marché frangais en général,
et sur le marché parisien en particulier, la mette défi-
nitivement 4 la hauteur des compagnies qui, toutes,
selon I'expression consacrée, ont non seulement pignon
sur rue, mais également « boutique sur rue ».
. Clest ainsi que depuis quelques jours, dans ce centre
trés parisien constitué par la place de I'Opéra, au 38
de I'avenue du méme nom, Swissair a installé ses ser-
vices de réservation et de vente.

Boutique claire et moderne, agréable a fréquenter,
dotée d’un personnel pour lequel le sens du «bon ac-
cueil » conserve toutes ses vertus, I'escale Swissair de
I'avenue de I'Opéra ne tardera pas  devenir le lieu de
rendez-vous de tous ceux qui désirent utiliser les lignes
de la compagnie. Les agents de voyages en particulier
savent dés maintenant qu’ils y trouveront toutes les
facilités qu'ils souhaitent accorder 2 leurs clients.

L’inauguration a été encadrée par une brillante ré-
ception offerte aux nombreux amis de la Swissair dans
les salons de I'agence générale, rue de la Paix, par M.
Walter Berchtold, président, directeur général, Lucien
Ambord, vice-président et Marc Morel, directeur géné-
ral de J]a Compagnie pour la France.

Les installations de la nouvelle escale, avenue de
I'Opéra, sont particulirement pratiques et spectacu-
laires. Au rez-de-chaussée, que l'on voit sur notre
photographie, se trouvent les guichets d’informations
et de vente, alors quau premier étage ont été aménagés
les bureaux de réservations et ceux de la direction des
services.

La Suisse et son aviation civile sont ainsi représen-
tées une fois de plus au ceeur de Paris, non seulement
par la direction générale de Swissair, qui continue 2
siéger au premier étage du n° 23 de la rue de la Paix,
mais par une devanture donnant sur une des plus belles
avenues de la capitale... 2 la grande joie de la colonie
helvétique. Dr W. Bg.

Zufriedenheit der Teilnehmer ausfiel. Ein kostliches
Unterhaltungsprogramm hielt die Gewerbler und Ge-
werbefreunde noch lange in bester Stimmung bei-
sammen.

Der zweite Verhandlungstag war Grundfragen der
Gewerbepolitik gewidmet. Walter Heinrich, Professor
an der Hochschule fiir Welthandel in Wien, hatte es
iibernommen, iiber

Die Aufgabe des Gewerbes in der freiheitlichen
Gesellschaftsordnung

zu sprechen. In seinen tiefschiirfenden Betrachtungen
ging er davon aus, dass die wirtschaftliche Stellung
des Gewerbes in einer echten, unwiederholbaren, vom
Industrialismus in allen seinen Formen nicht zu er-
bringenden Leistung in der Wirtschaft von heute und
morgen wurzelt. Selbst Volkswirtschaften wie die der
USA, deren Wirtschaftsgeschichte ein Gewerbe in un-
serm europdischen Sinn iiberhaupt nicht kennt, deren
Grosstmirkte mit ihrer fiir uns Europier unvorstell-
baren Uniformierung der Massenbediirfnisse und des
Massenverbrauchs den Gross- und Riesenbetrieb ge-
radezu erforden, kennen heute eine starke Small-
Business-Bewegung und -Férderung. Mit einigen
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Schlaglichtern auf die geistige Lage der Zeit, die im
Zeichen des Grossen, des Kolossalen, ja des Uber-
masses, des GroBstaates, des Grosshauses, des Gross-
betriebes, der grossen Gewerkschaften, der grossen
Sozialversicherungsanstalten, aber nicht immer im Zei-
chen der grossen Menschlichkeit steht, leitete er hin-
iiber zu der Frage, was in dieser Weltstunde das Ge-
werbe, die klein- und mittelbetriebliche, die mittel-
stindische Wirtschaft iiberhaupt bedeuten.

Die Entwicklung geht nicht gradlinig weiter zu noch
Grosserem, noch Massenhafterem, zu noch wiirgen-
derer Macht des Kollektivs. Nein, wir befinden uns
bereits mitten im Umschwung, in dem die gewerbliche
Welt nicht nur Traditionstriiger ist, sondern vielmehr
Ansatzpunkt, Grundlage und tragende Siule des
Neuen.

Gerade von der modernen Technik, der eigentlichen
Triebkraft des Industrialismus zur Betriebsvergrosse-
rung (Dampf hi und zur Z ball des
Wirtschaftens und Siedelns der Menschen in Industrie-
revieren und GroBstidten (Eisenbahn), gehen heute
nicht mehr nur konzentrierende und zentralisierende,
vielmehr entgegengesetzte Anreize aus: Vom Explo-
sions- und Elektromotor, von der Elektrizitit, vom
Kraftwagen — und schon spricht man vom fahrbaren
Atommeiler.

Ein wichtiger Umstand, der zur Dezentralisierung
der Wirtschaft beitriigt, und neben die Gross- und Rie-
senbetriebe wiederum Klein- und Mittelbetriebe als
gleichwertige Partner treten lasst, ist die stets vorteil-
hafter werdende und daher zunehmende Arbeitsteilung
zwischen Vorliefererbetrieben und Zusammenbau-
(Montage-)Betrieben. Dieses Zulieferersystem hat die
den Zweiten Weltkrieg entscheidende industrielle
Uberlegenheit der Vereinigten Staaten begriindet.

Neben militirischen Erwégungen sprechen auch rein
wirtschaftliche fiir eine industrielle Auflockerung und
fiir eine gleichmdssigere Verteilung der Erzeugungs-
stétten iiber den Wirtschaftsraum: Ausserhalb der Bal-
lungsgebiete ist ndmlich das Bauen von Werkanlagen
und von Wohnungen billiger und leichter als in ihnen.
Man bringt heute lieber die Fabriken an die Menschen
als diese an die Fabriken heran. Mit Versiegen des
Stromes der Menschen vom Land in die Stadt, von
dem diese so lange gelebt hat, iiberlegt man, mit den
Erzeugungsstiitten auf das Land zu gehen. In einzelnen
Stidten ist bereits die Griindung oder Vergrosserung
von Betrielen unméglich geworden, weil man ihren
Wasserbedarf nicht befriedigen kann.

Immer stiirker revolutionierend wirken Wandlungen
des Verbrauches selbst im Sinne einer ansteigenden
Bedeutung des Gewerbes, der Klein- und Mittelbetrie-
be. Gerade der gehobene Wohlstand in Volkswirt-
schaften der h ldsst
infolge Freiwerdens von Kaufkraft durch Verbilligung
der Giiter dieser Massenerzeugung den Verbrauch sich
stirker personlich geprigtem Bedarf zuwenden. Die
ihm dienenden Giiter werden aber giinstiger durch in-
dividualisierende Leistungen und daher im Gewerbe,
in Klein- und Mittelbetrieben erzeugt. Auch die durch
Arbeitszeitverkiirzung gewonnene Freizeit wirkt viel-
fach in dieser Richtung einer Steigerung des Gebrau-
ches und Verbrauches von personlich geprigten Gii-
tern und von Dienstleistungen.

Allen Wirtschaftssystemen von heute ist weiterhin
der Kampf um die Auflockerung der Gross- und Rie-
senstiidte gemeinsam.

Im Bereich der persdnlich gepriigten, der individua-
lisierten Fertigung des Gewerbes sind noch ungeahnte
Moglichkeiten zur Erweckung und Wiedererweckung
der Arbeitsfreude und des Berufsstolzes gegeben. Der
Gewerbetreibende ist noch Unternehmer und muss es
sein, er ist nicht Manager und soll es nicht werden.
Hier konnen jene geistig-seelischen Kriifte in Bewe-
gung gesetzt werden, die dem Menschen wieder das

zum hnisct Fortschritt bringen.
Hler im gewerblichen Bereiche ist jene Welt der klei-
nen Einheit noch vorherrschend, die es zu halten, ja
vorauszutreiben gilt gegen die Ubermacht der Gross-
und Riesengebilde. Hier ist schon das verwirklicht,
worum heute sogar die Gross- und Riesenbetriebe des
Industrialismus wieder ringen miissen — um der Pro-
duktivitdt und um des Menschen willen: die Gruppe,
das «Team», die Werkstatt; der Meister, der nicht
— nur — Fachmann, sondern auch Menschenfiihrer ist.

Sicher gibt es gerade auch im Gewerbe schwierige
Anpassungsvorginge in dieser unserer Ubergangszeit.
Aber ein geistig of/ens'lv eingestelltes, semer wxrl-
schaftlichen, litisch und li
Aufgaben in dieser unserer Weltlage bewusstes Ge-
werbe wird auch diese Fragen lésen kénnen: Nicht
gegen die Zeit, sondern mit ihr; nicht in schlecht ver-
standenem Zunftgeist, sondern fortschrittlich.

Es gelte heute, so schloss Prof. Heinrich seine Be-
trachtungen, die traditionelle Welt der kleinen Ein-
heiten mit der itlichen Welt der lisch
Grossgebilde zu verséhnen. Von der Losung dieser Auf-
gabe hinge der Bestand unserer freiheitlichen Gesell-
schaftsordnung und mit ihr des Gewerbes ab.

1ok
tlichen

Gewerbe und Gewerbepolitik

Im Anschluss an die Darlegungen von Prof. Heinrich
ergriff der Verbandsprisident des Wort, um von hoher
Warte zunichst die Zusammenhinge der gewerblichen
Titigkeit mit den modernen Tendenzen der gesamt-
wirtschaftlichen Entwicklung aufzuzeigen und hernach
die Stellung des Gewerbes zu den aktuellen Problemen
auf wirtschafts-, finanz- und sozialpolitischem Gebiet
zu umschreiben.

Die gewerbliche Titigkeit unterliegt Einfliissen und
Einwirkungen, die an ihre Anpassungsfihigkeit hochste
Anforderungen stellen. Der Grossteil der gesamten, ge-
waltig angestiegenen Giitererzeugung beruht heute auf
der industriellen Fertigung. Wohl wird die handwerk-
liche Stoffbearbeitung immer noch einige Reservate fiir
sich beanspruchen konnen, und wohl wird die Ma-
schine die gestaltende Hand nie ganz zu ersetzen ver-
mogen. Der Schwerpunkt der gewerblichen Titigkeit
ist heute aber weniger mehr in scharf umrissenen Pro-
duktionsgebieten als in der Weiterbearbeitung von in-
dustriell hergestellten Halbfabrikaten, in der Vollen-
dung der Erzeugnisse aus vorgelagerten Produktions-
stufen in der Einrichtung, in der Vermittlung von Gii-
tern, in der Leistung von lebensnotwendigen Diensten,
in der Pflege, im Unterhalt und in der Befriedigung von
Bedarfsanspriichen, die bewusst ausserhalb der Massen-
anfertigung liegen wollen.

So betrachtet, haben sich die Verbindungen mit den
iibrigen Gruppen der produz1erenden Wirtschaft nur
noch enger 1 Ab-

itige Beeinf

und mit ihrem Mangel an gut ausgebildetem Personal
zeigt, dass im A weitere Anstr
notwendig sind.

Grosse Bedeutung kommt auch der Frage der Be-
rufsberatung zu, die das verantwortungsbeladene Stell-
werk ist, das — zusammen mit den gesunden Grund-
lagen der elterlichen Erziehung und der Schule — mit-
zuhelfen hat, dem jungen Menschen die Richtung fiir
seine kommende Lebensaufgabe zu weisen.

Ein weiteres, noch sehr ausbau- und entwicklungs-
fahlges Gebiet der Gewerbeforderung bildet die Be-

. In einer dhnlichen Richtung noch aus-
zuwenende Moghchkelten liegen lm orgamslerten Er-
fahrungsaustausch unter den ei ierten

krifte, der Notwendigkeit grosserer Lei der
drohenden Uberhitzung der Konjunktur iibernehmen
die Urheber des Gedankens eine schwere Verantwor-
tung fiir die kommenden Entwicklungen.

Das Gewerbe hat der Weiterfiihrung einer beschriink-
ten Preis- und Mietzinskontrolle fiir vier Jahre zuge-
stimmt, um damit mitzuhelfen, soziale Hirten oder
spekulative Folgewirkungen, die in einigen Wirtschafts-
zentren zufolge des noch bestehenden Wohnungs-
mangels eintreten konnten, zu verhindern. Diese Zu-
stimmung ist jedoch untrennbar mit der Auffassung
verbunden, dass diese vier Jahre nun genutzt werden,
um den organischen Abbau der letzten Reste der
Zwangswirtschaft zu gewihrleisten. Die freie Verfiigung
iiber das private Eigentum muss nun schrittweise im
Rahmen der eintretenden Entspannung auf dem Woh-
nungsmarkt verwirklicht werden. Es ist dies vor allem
eine wichtige Aufgabe der kommenden Ausfiihrungs-
gesetzgebung.

Weise und gerechte Steuerpolitik

Das schwere Problem der Bundesfinanzreform harrt
noch seiner Losung. Sie wird nur mit dem vollen Ein-
satz eines objektiv urteilenden Verstindigungswillens
gefunden werden konnen. Die staatliche Fiskalitit muss
sich in einem fiir alle wirtschaftenden Krifte tragbaren
Rahmen bewegen und ihre Belastungen auf alle Schul-
tern in gerechter Weise verteilen. Das Gewerbe wird
sich daher mit Entschiedenheit einer weitern Verlage-
rung des Schwergewichts von den indirekten Steuern,
die die traditionelle Grundlage des Bundeshaushaltes
bilden, auf die direkten Bundessteuern widersetzen.
Ebenso werden wir uns um die endgiiltige Beseitigung
der Luxussteuer bemiihen, deren Ertrag mit dem Er-
hebungsaufwand der privaten Wirtschaft und des
Staates in keinem verniinftigen Verhiltnis steht und
eine Diskriminierung einzelner hochwertiger Erzeug-
nisse und unserer Qualitiitsarbeit bedeutet.

Vor allem aber wird uns das Problem der endlichen
Verwirklichung der steuerlichen Gleichbelastung aller
Erwerbsunternehmungen, unbekiimmert um ihre
Rechtsform, zu beschiftigen haben. Eine Bundesfinanz-

vorlage, die dem Grundsatz der Belastungsgleichheit
fiir alle Erwerbsformen nicht Rechnung trigt, wird fiir
das Gewerbe nicht annehmbar sein.

Sozialpolitik mit Mass und Ziel

Unter den wichtigen sozialpolitischen Fragen steht
der Ausbau unserer grossen staatlichen Versicherungs.
werke im Vordergrund, d. h. die Einfithrung der In-
validenversicherung, die Erweiterung der Kranken- und
Mutterschaftsversicherung, die Neuordnung der Er.
werbsersatzordnung, besonders aber die vierte Revision
der AHV.

Unsere staatlichen Versicherungswerke sind in ihrer
Gestaltung auf solide versicherungstechnische Grund-
lagen aufzubauen und diirfen nicht immer mehr
gegen das reine Fiirsorgeprinzip hintendieren. Die
Leistungen des Staates sind gezielt zu lenken, um
dort hilfreich zu wirken, wo Hilfe wirklich notwendig
ist. Der sich stindig steigernden Belastungen aus
Primien und Abgaben haben heute schon, besonders
fiir den kleinern und mittlern Betrieb, die Grenze des
noch Tragbaren erreicht, und der Ruf nach Abbau,
oder wenigstens Verhinderung ihrer Ausweitung, ertont
immer deutlicher. Das Gewerbe muss daher verlangen,
dass bei allen weitern Losungen auf diese Verhiiltnisse
Riicksicht genommen wird.

=

Die freie Wirtschaftsform und die biirgerliche Gesell-
schaftsordnung, wie wir sie heute in der Schweiz ken-
nen, ergeben an sich die politischen Voraussetzungen
fiir die weitere Erhaltung eines gesunden Gewerbe-
standes. Die Grundpfeiler dieser Ordnung sind die
private Wirtschaft und das private Eigentum. Der Ge-
werbetreibende muss sich bewusst sein, dass nur diese
‘Wirtschafts- und Gesellschaftsform allein fihig ist, ihm
eine gedeihliche Entwicklung zu sichern und jene Diffe-
renziertheit der Bediirfnisse zu schaffen, die der ge-
werblichen Wirtschaft die Grundlage einer erfolg-
reichen Titigkeit bietet.

Mit dieser Tour d’horizon des Verbandsprisidenten
fand die diesjihrige Gewerbetagung ihren Abschluss.

Les assises de I’Union valaisanne du tourisme

Un prési oo

et un gouvernement bien disposé a Pégard

un de banque

du tourisme

C’est dans la grande salle du magnifique Hotel de
ville de Martigny que I'Union valaisanne du tourisme,
fidele a sa tradition de tenir ces assemblées annuelles
alternativement en plaine et dans les stations de mon-
tagne, a réuni ses membres le mardi ler mai. M.
W. Amez-Droz eut le plaisir de saluer une trés nom-
breuse assistance et surtout de constater que I'on était
venu des vallées les plus reculées du canton. Le Haut-
Valais était brillamment représenté par de trés fortes
délégations de Brigue, de Saas-Fee et de Zermatt.

Parmi les invités de marque qui participérent a cette
réunion, citons les noms de MM. Moritz Kaempfen
et Roger Bonvin, conseillers nationaux, Marcel Gard
et Marcel Gross, conseillers d’Etat, R. Tissiéres, préfet
du district, Marc Morand, président de Martigny-ville,
0. de Ch y, directeur de la Banque cantonale du

Gruppen des Gewerbes selbst. Es konnen daraus wert-
volle Arbei haften hen. Eine wertvolle,
gewerbeférdernde Funktion sind auch die gewerblichen
Burgschaﬂsgenossenschaften auszuiiben berufen. In der
f: der Kaufkraft durch
Griindung von Einkaufsgenossenschaften in einzelnen

or ischen Z

. Gewerbezweigen hat die gewerbliche Position eine

Stirkung gefunden. Im Interesse der Gewerbeférderung
hatte sich der Gewerbeverband auch mit der Frage der
Vorsorge fiir das Alter und des friihzeitigen Todes der
Selbstindigerwerbenden und der gewerblichen Arbeit-
nehmer zu befassen: Ein Projskt befindet sich in Aus-
arbeitung, das vor allem fiir jene Klein- und Mittel-
betriebe bestimmt ist, die mit den heute zur Verfiigung

hingigkeiten und Wechselwnrkungen treten starker her-
vor. Der gewerbliche Lebens- und Wirk t h st

henden Institutionen und Versicherungsformen allein
diese Aufgabe der gewerblichen Sozialpolitik nicht zu

weniger kompakt geworden und liegt heute mehr in
aufgelockerter Struktur und mit einer Verdstelung,
neben und inmitten der gewaltig gewachsenen indu-
striellen Produktionsrdume.

Bereits horen wir heute vom Anbruch grosser Um-
walzungen, die sich in der Wirtschaft aus der Er-

li neuer Energi llen, aus der Kernspaltung
moglicherweise, ergeben konnten, Auch der Begriff der
Automation ist nicht mehr nur Bestandteil von Zu-
kunftsromanen. Als Folgewirkung wird eine nochmalige
gewaltige Steigerung der Massenproduktion mit Sicher-
heit zu erwarten sein.

Gewerbeforderung

A ichts solcher Entwickl ergibt sich
die Frage, ob die kommenden Zeiten iiberhaupt einer
spezifisch gewerblichen Titigkeit noch Raum und Ent-
faltungsmoglichkeiten geben werden. Prisident Meyer-
Boller bejahte diese Frage. Voraussetzung ist aller-
dings, dass das Gewerbe den Willen aufbringt, den
immer hiérter werdenden Kampf um seine Existenz mit
aller Energie zu fithren und durch eine Aktivierung
seiner Krifte alle Leistungsmdoglichkeiten zum Einsatz
zu bringen.

Da, ab, h von verschwindend A h
keine lich d t

auf Gesetz beruh -
nahmen zugunsten der gewerblichen Wirtschaftszweige
mehr bestehen, gehort die Steigerung der Leistungs-
fiihigkeit zu den vordringlichsten Aufgaben der beruf-
lichen und gewerblichen Organisationen. Ihre Erfiillung
liegt weit iiber den Gruppeninteressen und bildet eine
Notwendigkeit fiir die gesamte Wirtschaft.

Von der Erkenntnis ausgehend, dass nur die beruf-
liche Tiichtigkeit die letzte Entscheidung im Kampf um
die Existenz fillen wird, gehort die Vervollkommnung
der beruflichen Ausbildung und die berufliche Weiter-
bildung zu den unbestrittensten Aufgaben jeder Berufs-
organisation. Auf diesem Gebiet sind von einzelnen
Berufsverbiinden grosse Anstrengungen vollbracht wor-
den, so durch die Griindung von Fachschulen und die
Veranstaltung von Fachkursen. Die gegenwiirtige Kon-
junkturzeit mit ihrer Beanspruchung aller Arbeitskriifte

16sen i de sind. Der Gewerbeverband hat endlich
auch fiir die Aktivierung des schopferischen Schaffens

. und zur vermehrten Besinnung auf in der gewerblichen

Titigkeit liegende Werte wertvolle Vorarbeit geleistet.

Auf der wil litischen Ebene li Aufgab

Verbandsprisident U. Meyer-Boller bekannte sich zu
den neurevidierten Wirtschaftsartikeln der Bundesver-
fassung, denen zufolge Eingriffe in den Wirtschaftsab-
lauf die Ausnahme bilden miissen. Dieses Bekennt-
nis zu den Grundlagen einer freien Wirtschaftsform
schliesst nicht aus, dass die Wirtschaftsartikel immer
dann zur Anwendung zu bringen sind, wenn die ver-
f: Vor fiir die Durch-
filhrung von Massnahmen zur Erhaltung von lebens-
tiichtigen und fiir die wirtschaftsnotwendigen Berufs-
zweige gegeben sind. Die sinngemisse Anwendung und
Interpretation der Wirtschaftsartikel diirfte dahingehen,
wenn notig gewisse Lenkungsmassnahmen zu ergreifen,
die eine laufende Anpassung an die verdnderten Ver-
hiltnisse ermoglichen und die Erhaltung einer ge-
wiinschten Struktur im wesentlichen gewihrleisten. Zur
Stunde liegen keine Postulate des Gewerbes zur An-
wendung der Wirtschaftsartikel vor.

Die Entwicklungstendenzen auf allen Gebieten der
Wirtschaft, Finanz und Sozialpolitik miissen das Ge-
werbe mit einer gewissen Besorgnis erfiillen. Was die
Kartelle betrifft, so erblickt das Gewerbe in ihnen das
absolut notwendige Instrument zur Beseitigung der Un-
vollkommenheiten eines absolut freien Marktes zur Er-
haltung der Klein- und Mittelbetriebe, als Elemente
einer dezentralisierten Wirtschaftsstruktur, die allein
unseren schweizerischen Verhiltnissen angemessen ist.
Viele der erwihnten gewerblichen Forderungsmass-
nahmen wiirden vollkommen wirkungslos, wenn ein
Kartellverbot, d. h. eine Zerschlagung der gewerblichen
Berufsverbiinde, durchdringen sollte.

Die Diskussion iiber die Frage der Arbeitszeitver-
kiirzung weitete sich zu einer unnétigen Belastung und
einer Beunruhigung der Gesamtarbeitsvertragsverhand-
lungen, die in vielen gewerblichen Betriebszweigen
gegenwiirtig im Gange sind, aus. Im Zeitpunkt latenter
Inflationsgefahr, hochster Beanspruchung aller Arbeits-

Valais, ainsi que de nombreux représentants des auto-
rités communales.

Le tourisme demeure Pindustrie valaisanne
par excellence

Dans son allocution, M. Amez-Droz évoqua les ef-
forts qui ont été faits ces derniéres années pour déve-
lopper I'agriculture’ et les industries valaisannes. Si
P'agriculture a pris un tel essor, c’est que le canton s’est
mis entiérement a la disposition de la Confédération
pendant la guerre pour contribuer a ravitailler le pays.
Les autorités font tout ce qui est dans leur pouvoir
pour occuper les populations des hautes vallées et pour
lutter contre leur dépopulation. Cest pour cela que
'on a examiné avec bienveillance la possibilité d'intro-
duire dans le canton des industries nouvelles.

Mais le président de UVT. est persuadé que
Photellerie et le tourisme restent Patout majeur du
canton et qu’il faut surtout développer et encourager
ces activités pour améliorer le sort des populations
de montagne.

Le Valais s’efforce également de développer et de res-
taurer son réseau routier. Le département des travaux
publics voudrait aller plus vite, mais c'est la Confédé-
ration qui freine le mouvement. M. Amez-Droz met en
garde contre la politique de prudence préconisée pa
le nouveau délégué du Conseil fédéral a la création
d’occasion de travail qui voudrait ajourner 1'exécution
des projets routiers, en raison de I’énorme programme
de constructions annoncé par les particuliers pour
I'année 1956. Si cette politique a ses raisons, elle n'en
est pas moins dangereuse pour le tourisme, car les
automobilistes étrangers, qui sont toujours plus nom-
breux éviteront notre pays et il sera fort difficile de les
y ramener.

Les opérations statutaires furent promptement liqui-
dées, les comptes, le budget et le rapport de gestion
étant approuvés a I’ imité, avec remercie et
félicitations aux organes dirigeants de I'Union valai-
sanne du tourisme, spécialement & son directeur, M.
P. Darbellay, ainsi qu'a ses collaborateurs. Nous ex-
trayons du rapport les passages suivants qui évoquent
clairement les ombres et les lumiéres du tourisme va-
laisan en 1955, en insistant sur les difficultés de I'hotel-
lerie.

Le rapport de gestion de PUVT.

L’année touristique

Les courbes des gr: des divers qui

en particulier les cc iques pl
et froldes de I’été et deux périodes prolongées de temps

permettent d’établir les résultats de I'année touristique
continuent leur marche ascendante et il est réjouissant
de constater que depuis 10 ans, le nombre ‘des nuitées
et le produit de la taxe de séjour ont plus que doublé.
1955 a été favorable puisque les hotels valaisans ont
enregistré 77000 nuitées de plus en hiver et 64000
en été. Du ler novembre 1954 au 31 octobre 1955,
ils en totalisent 1330358. Avec les sana — qui mar-
quent, eux, un léger recul — nous arrivons au chiffre
jamais atteint de 1697 552 nuitées.

L’augmentation moyenne sur 1955 est de 229 en
hiver, de 8,290 en été et de 139 pour I'ensemble de
I'année. Le Valais jouit donc actuellement d’une faveur
toute particuliére, surtout en hiver.

La diminution que l'on enregistrait régulierement
en Suisse depuis plusieurs années de la part de la
clientle indigéne, diminution qui avait tendance a se
manifester aussi en Valais, s'est arrétée. Elle s'est
méme muée chez nous en une trés sensible augmenta-
tion. Par rapport a l'année précédente, elle y est de
31000 nuitées en hiver (+21,4%0) et de 30000 en été
(+790). Quant a la clientéle étrangere, elle accuse
46000 nuitées de plus en hiver (+27%0) et 34000 en
été (+10%0).

Insensiblement, un équilibre tend a s'instaurer entre
1a clientéle suisse et la clientéle étrangére. Les énormes
différences qui existaient avant guerre — ol l'on en-
registrait une forte majorité d'étrangers en hiver et de
Suisses en été — s'amenuisent. On notait en effet I'an
passé 211293 nuitées d'étrangers et 179 687 de Suisses
en hiver. En été, ces chiffres étaient respectivement
de 473316 pour les Suisses et de 377 801 pour les
étrangers.

Clest i bl ala ré touristique
de la Suisse et au niveau de nos prix comparés a ceux
des pays concurrents que nous devons ces résultats. Les
facteurs étaient pourtant nombreux qui ont influencé
défavorablement nos deux derniéres saisons. On citera

le en hiver.

Consé del des lits

Si réjouissante soit-clle, 'augmentation des nuitées
ne doit pas nous engager a trop d’optimisme et d'eu-
phorie. La statistique demande 2 étre analysée et inter-
prétée. Elle démontre par exemple que la dernitre
saison d’été est restée une saison modeste et en tout
cas parmi les plus bréves. Il faut mettre aussi I’amélio-
ration quelle révéle en paralléle avec I'augmentation
du nombre de lits du canton.

Depuis P'abrogation de la cause du bcsom, la ca-
pacité de du Valais a é de 15%.
Elle absorbe entitrement celle des nuitées. Le taux
des lits reste donc A peu prés stationnaire. Clest dire
que la situation de nos hoteliers w’a guére évolué ef
quelle est loin d’étre brillante surtout dans les st
tions d’altitude qui ne sont exploitées qu'en été. Les
taxes de séjour encaissées dans les différentes sta-
tions montrent que s’il y a augmentation dans les
stations bisaisonniéres et dans les stations de plaines
la si est plutét i ire voire fortement

déficitaire dans celles qui ne connaissent que Ia
saison d'été.

zart und fadenlos - das ganze Jahr wie frisch von
der Ernte!

Sortierungen: fein, mittelfein.
Preisgiinstige Grosspackungen prompt durch unseré
Depositére.

BIRDS EYE AG, Zurich22, Tel.(051) 2397 45
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Difficultés de Phétellerie

L'insuffisance du taux d'occupation des lits dans la
grande majorité de nos stations rend donc la statistique
beaucoup moins lumineuse qu’elle ne parait de prime
abord. Mais ce n’est pas la le seul souci de nos hote-
liers. Le recrutement toujours plus difficile du person-
nel pose pour eux un probléme extrémement difficile.
1l pourrait avec le temps provoquer un déclassement
de notre hotellerie de qualité, quel que soit I’essor du
trafic touristique. Notre hotellerie devra dailleurs ré-
soudre bientdt d'importants problémes de structure
financiére et professionnelle. Sa rentabilité est loin
détre assurée. Elle a peine a faire face a I’

rain, il n'y a pas de situation acquise. Nous ne savons
ce que nous réserve le proche avenir. Notre propa-
gande reste aussi nécessaire aujourd’hui qu’hier. Com-
me le disait M. le conseiller fédéral Lépori & Sion, le
merveilleux élan de curiosité qui entraine des millions
de gens sur les voies aériennes, maritimes, ferroviaires
et routieres est sujet aux imprévisibles caprices de la
mode d'une part, & de profondes évolutions sociales,
d’autre part. Le mouvement tient lieu de repos, le sé-
jour de nos clients se rétrécit, des conceptions nou-
velles du tourisme font leur apparition qui risquent de
supplanter ses anciennes formes: tourisme social, tou-
risme de jeunesse, tourlsme itinérant. Au milieu de la

tion croissante des charges sociales, des salaires et de
quantité d'autres postes de ses dépenses. Les nécessités
de modernisation, la briéveté des saisons, des tarifs
inadaptés sont autant de facteurs qui paralysent son
essor tout comme la concurrence que constituent les
nouvelles formes d’hébergement (caravanes, camping,
motels, chalets, appartements, etc.).

11 est regrettable que 'on ne posséde pas sur ces dif-
férents mouvements de données statistiques qui per-
mettent d’en évaluer 'ampleur ou le bénéfice qu’en
retire le canton. Plus nous approfondissons le probléme
des chalets et des appartements, plus nous sommes prés
d'admettre la thése de ceux qui prétendent qu'ils tota-
lisent en Valais autant de nuitées que les hotels.

et

L’hd etle restent les i

de montagne types

Comme le président Amez-Droz a eu I'occasion de le
relever A plusieurs de nos assemblées, on parle beau-
coup aujourd’hui d’introduire de nouvelles industries
dans le canton. Cet effort est certes louable.

plus ité de tous les temps, nous ne
pouvons en rester au slogan rassurant du «pays de
tourisme par excellence». Nos beautés a elles seules
ne suffisent plus. Il faut suivre le courant des idées
nouvelles, sadapter a la situation.

Les débats sur la propagande, cotisations et divers

Le rapport de gestion consacre de nombreuses-pages
a la propagande faite par 'UVT. en Suisse et & 1'étran-
ger. 1l serait trop long ne serait-ce que de résumer tout
ce qui est fait dans ce domaine qui constitue la princi-
pale activité de 'UVT. Service de renseignements
prospectus, annonces, décorations de vitrines, exposi-
tions, radio, conférences avec films et projections
lumineuses, réceptions d’agents de voyages et de jour-
nalistes, 'Union valaisanne du tourisme ne néglige au-
cun de ces moyens.

Toutefois faute de personnel et de ressources suffi-
santes, les voyages de prospection a I’étranger ont di
étre renvoyés a des temps futurs. C'est pour cela que
le comité de I'UVT. propose 4 l'assemblée d’étudier,
non pas pour cette année déja, mais pour 1957 une

Mais que représentent, en regard du , les
petites exploitations qu’on réussira a installer chez
nous. Le tourisme reste Pindustrie n° 1 de notre
canton et surtout de la montagne.

Cette vérité est si évidente qu’on la méconnait avec
un ensemble effarant méme dans les sphéres qui de-
vraient s’en préoccuper. Puisque nous venons de par-
ler des chalets, songeons simplement au revenu que
constituent leur construction, le produit des locations
ou les dépenses de leurs occupants. Un journal du can-
ton n'a-t-il pas signalé tout récemment que dans une
de nos stations d’hiver — il ne s’agit pourtant ni de Zer-
matt, ni de Montana ou de Crans — lEcoIe de Skz et
les entrepri de é I a
elles seules 55 employés. A quels chiffres n’ abouuralt-
on pas si 'on réussissait un jour a chiffrer I'apport
annuel du tourisme dans le canton. En tout état de
cause, le tourisme assure au Valais son équilibre éco-
nomique, voire une bonne part de sa prospérité ac-
tuelle, car il est d’'un canton comme d’un individu ou
d'un état. Au risque de s’appauvrir il faut que ses
recettes c'est-d-dire ses exportations soient égales ou
supérieures 2 ses dépenses ou a ses importations.

11 ne faut toutefois point se reposer sur ses lauriers.
Sil est un domaine ol personne ne peut s'abandonner
As quiétude, c’est bien celui du tourisme. Sur ce ter-

de la graduée selon l'impor-
tance des stations. 11 suffirait pour cela d’élever 1égére-
ment la taxe de séjour, afin de permettre & 'UVT de
pouvoir compléter son personnel et de financer des
voyages de prospection a 1’étranger comme le font
d’autres cantons.

Aprés discussion, I'assemblée se montra trés favo-
rable & ce projet, certains membres demandant méme
qu’il ne soit pas renvoyé a I'année prochaine mais exé-
cuté tout de suite. Cependant, 'Etat ayant son mot a
dire & ce propos, la part de 'UVT. a la taxe de séjour
fut maintenue a 10 ct. pour Pannée courante. 1l est
aussi recommandé de lancer un appel a tous les mem-
bres de 'UVT. pour qu’ils augmentent volontairement
leurs cotisations. En comparaison des sommes payées
dans d’autres régions, les contributions de certaines
entreprises de transports et autres institutions ne sont
en aucune mesure proportionnée a Iintérét qu'elles
ont au développement du tourisme.

Parmi les interventions, citons encore celles du re-
présentant de Martigny-Bourg pour le rétablissement
du nom de «La Forclaz» pour la route et le col qui
ménent de Martigny a Trient, nom qui a été transformé,
on ne sait pourquoi par les administrations fédérales
en «Forcle».

Le président de Martigny-Ville, M. Marc Morand,
parla de sa cité qui redevient le centre touristique

qu’elle était autrefois. Si certains hotels connus se sont
fermés aprés la Premiére Guerre mondiale, d’autres
viennent maintenant de se construire ou de se rénover.
Martigny reprend la place que lui vaut sa situation de
carrefour ferroviaire et routier. La municipalité voue
tous ces soins au développement du tourisme et la
preuve en est fournie par la récente construction d’une
piscine, ainsi que de la premiére patinoire artificielle
du Valais.

Le Valais et la formation professionnelle hoteliére

Soucieux des difficultés de I'hdtellerie valaisanne,
M. Amez-Droz donna la parole & M. Marcel Gross,
chef du département cantonal de I'instruction publique
et représentant du gouvernement en lui posant le pro-
bléme suivant :

Etant donné qu’il n’y a pas de p qui, dans

Dr. Hermann Seiler trat
in sein neuntes Lebensjahrzehnt

Dieser Tage konnte Dr. Hermann Seiler, unser
Ehrenmitglied, in Brig in bemerkenswerter geistiger
und kérperlicher Frische seinen achtzigsten Geburtstag
feiern. Schon vor Jahresfrist, als Dr. Seiler in sein
achtzigstes Lebensjahr trat und seine Goldene Hoch-
zeit feiern konnte, haben wir unserem friiheren, lang-
jahrigen Zentralprisidenten gratuliert und unsern Wiin-
schen Ausdruck verliechen. Nichtsdestoweniger mdch-
ten wir nicht verfehlen, der kraftvollen Personlichkeit,
dem zielbewussten Verfechter der Anliegen des Frem-
denverkehrs und der Bergbauern, dem Inhaber vieler
hoher Funktionen — vom Briger Stadtpriisident 1906,
iiber den Walliser Staatsrat von 1910 bis 1920 in den
schweren Jahren des Ersten Weltkrieges bis zum Na-

sa forme et dans son origine, soit plus typiquement
suisse que Phétellerie — puisque cette industrie per-
drait une partie essentielle du caractére national
qu’elle avait primitivement si elle ne parvenait pas
mieux 2 assurer la reléve du personnel d’hétel — que
compte faire le gouvernement et en particulier le
département de Pinstruction publique ne pour ré-
soudre le probléme ?

M. Marcel Gross répondit que le probléme du per-
sonnel hdtelier préoccupait aussi vivement le gou-
vernement valaisan et qu’il était disposé a faire quel-
que chose pour en faclllter le recrutement. Le dépar-
tement de I’ bli est prét i
la question du point de vue de la formation profes-
sionnelle. Il est dlspose, dans le cadre de la réforme
de Papp un i hé-
telier et il attend pour cela les propositions et les
suggestions des intéressés.

11 faut soutenir les industries touristiques, car elles
sont appropriés aux aptitudes valaisannes. Elles per-
mettent aux habitants de la montagne de rester au-
thentiquement eux-mémes, de vivre dans leur propre
entourage et dans leur région, sans étre obligés de
s’intégrer dans les masses urbaines ot Pon risque de
perdre son ime.

La banque cantonale du Valais et le tourisme

Si dans notre titre nous avons parlé d’'un directeur
de banque compréhensif, c’est 2 M. Oscar de Chastonay,
directeur de la Banque cantonale du Valais que nous
faisions allusions, car il a maintes fois témoigné le vif
intérét qui.l porte au tourisme. Il le manifeste d’abord
par sa presence, chaque fois que ¢a lui est possible aux

des organisations touristiques hoteliéres
du canton, mais encore en sachant adapter la politi

tionalr 1 in Bern — erneut unsern aufrichtigen
Gliickwunsch zu entbieten. Wir erinnern dabei auch
an die zahlreichen andern Ehren und Amter, die der
Jubilar wiihrend der letzten drei Jahrzehnte inne hatte,
so besonders an seine Mitgliedschaft im Zentralvor-
stand des SHV., dessen Zentralprisidium er von 1928
bis kurz vor seinem siebzigsten Geburtstag in kraft-
vollen Hinden hielt, an das Amt als Prisident und
Ehrenprisident der «Alliance internationale de I'’ho-
tellerie » und dasjenige als Verwaltungsrat der SBB so-
wie als Vertreter von Handel und Industrie des Wallis
in der Schweizerischen Handelskammer. Neben all
diesen verantwortungsvollen, schwerwiegenden Auf-
gaben, die er mit Initiative, Zielbewusstheit und méinn-
lichem Takt 16ste, war Dr. Hermann Seiler lange Jahre .
der Leiter der Hotels Seiler in Zermatt, ein Amt, das
er nach dem Tode seines Bruders Alexander Seiler an-
trat, und der ihm personlich gehdrenden Hotels Gletsch
und Belvédére am Rhonegletscher. Der aufrechten,
charaktervollen und zutiefst kultivierten Personlichkeit
unserer einheimischen Hotellerie gratulieren wir herz-
lich zum ehrenvollen Jubildum und wiinschen ein otium
cum dignitate.

sans éprouvent devant la forte augmeritation du nombre
deslits et la construction de nouveaux hétels. C’est pour-
quoi ils ont été particulierement heureux de lire dans
le dernier rapport de gestion de la banque cantonale
du Valais — qui met en évidence certaines hausses de
prix de revient (salaires et frais d’entretien 200 %o
marchandise pour la cuisine 116 %o, etc.) auxquelles ne
s'oppose qu’une hausse des prix d’hdte de 4090 —

que la Banque cantonale valaisanne constate aussi
que la prolifération des hétels a fait diminuer le

de prét de la banque cantonale aux besoins reels de
I'hotellerie et en donnant I'exemple. A la suite de 'appel
lancé par I'UVT. pour que les membres augmentent
leur cotisation, la banque cantonale du Valais a immé-
diatement décidé de porter sa cotisation de 300 a
1000 francs.

On sait en outre l'inquiétude que les hoteliers valai-

taux d’ et par la rentabilité
des hotels. Comme ce n’est pas en ouvrant de petites
maisons qui ne répondent pas méme au nom d’au-
berge et qui sont exploitées par des gens qui n’ont
aucune formation hételi¢re que Pon résoudra le pro-
bléme, la Banque a décidé de ne plus accorder de
crédit & de nouveaux hétels, mais de les limiter aux
rénovations d’entreprises existantes.

Aus vielen, einige be-

sonders interessante

Referenzen:

Ziirich: StadtspitalWald;

Zirich:  Bahnhofbuffet
HB, 2. Kl

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Der neue elektrische

Schaffhausen: ~ Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Kipp-Plattenherd

Grandvaux: Nouveau Re-
setztsich Giberall durch, wo bes-

staurant du Monde

sere Leistungen, grosste Sau- Konolfingen: Ho(e] und
berkeit und héchste Betriebs- Buffet Bahnhof
sicherheit verlangt werden. Laws / Mgerla (West-
frika): Hotel «The
Malnlandn

In-und ausléndische
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Le circuit des vins et des fruits

Aprés la séance, des autocars et des autos privées
emportérent les participants pour visiter ce nouveau
joyau du tourisme valaisan: le circuit des vins et des
fruits qui méne de Martigny a Saxon et Riddes, puis
revient par le versant nord de la vallée, en passant par
Leytron, Saillon et Fully. L'on visita « Mon Moulin »,
le nouveau lieu de dégustation des produits valaisans,
avant de repartir pour Saxon ol le déjeuner était prévu.
Pour ceux qui ont révé de I'ancien casino de Saxon, qui
fut un des premiers Kursaal de Suisse il y a plus d'un
siécle, qui a été fermé pendant de langues années aprés
linterdiction des jeux, ce n'est pas sans une certaine
nostalgie que l'on se retrouve dans ce grand parc et
dans ce batiment témoin des folies du temps passé.
Pourtant le bitiment est fort bien rénové et sa grande
salle est bien faite pour nous rappeler que le vingtieme
siécle est déja fort avancé. Cest 12 que fut servi un
banquet qui donna satisfaction a tous.

Cette magnifique journée du tourisme valaisan pris
fin & Saillon et & Fully ol I'on put admirer la magni-
fique église due a l'initiative de M. le curé Henri Bon-
vin et décorée par le peintre Edmond. Bille.

DE NOS SECTIONS

DA LOCARNO
La serata degli albergatori di Locarno e dintorni

L'ampio ed elegante salone principale del Hotel
Esplanade presentava un magnifico colpo d'occhio:
i commensali oltrepassavano la ottantina. Mai nei pas-
sati anni si era registrato un cosi considerevole inter-
vento alle serate sociali.

Gli & che i membri hanno compreso il pensiero della
direzione del Sodalizio, quello ciog di voler dare rilievo
al 45mo anniversario della fondazione della Societa,
che ricorre proprio in questo mese.

E con i membri del Sodalizio, in gran numero accom-
pagnati dalle loro gentili consorti, erano ospiti graditi
gli Onorevoli Sindaci di Locarno avv. G. B. Rusca, e
di Muralto avv. E. Franzoni; I'on. Municipale O. Rog-
gero in rappresentanza del Comune di Minusio, poi il
presidente On. avv. Beretta e dir. Bolla della Pro Lo-
carno, ed ancora altre personalita del mondo turistico,
come i direttori Signori Ing. Meyer delle F.R.T., diret-
tore Broggini della Funicolare, Ing. Marazza dell’aero-
porto, il Capo stazione delle F.F. Sig. Beati ed altre
persone che, per le cariche che occupano, hanno molti
contatti con la Societd Albergatori.

Il banchetto servito con la Signorilita in uso in
questa grande casa, ha largamente soddisfatto i pre-
senti, ai quali era stato fatto dono di piccoli oggetti;

segnatamente aveva recato vivo piacere uno speciale
regalo alle Signore, consistente in un artistico porta
fiori in argento con dedica.

Ma la serata, oltre lo scopo di riunire in familiare
collegialita i vecchi e nuovi membri aveva in pro-
gramma due presentazioni che pensiamo di segnalare.

Si & voluta prendere questa occasione per degnamente
festeggiare il sig. Corrado Sigg dell'albergo Camelia
che, per ragioni di eta e di salute ha ceduto la sua
rinomata pensione.

Infatti il presidente sig. Fanciola, con appropriate
parole ha sottolineato le benemerenze vantate dal socio
che lascia il Sodalizio e che durante moltissimi anni
aveva lavorato con passione ed interesse per il progre-
dire dello stesso; a nome della intera Societhd presen-
tava al signor Sigg un ricordo.

Questi, emozionato per il gentile pensiero di volerlo
onorare in modo tanto significativo ha ringraziato la
Societd affermando che non potra mai dimenticare la
Istituzione Alberghiera Locarnese dove conta tanti ami-
ci coi quali ha lavorato con collegiale amicizia.

Parla ancora il presidente signor Fanciola il quale
pronuncia le seguenti parole :

«L'onorevole Sindaco di Locarno, sig. avv. G. B.
Rusca che sempre ha avuto tanto a cuore il Castello
di Locarno, ci aveva chiesto — alcuni mesi or sono — se
la nostra societd aveva piacere di contribuire, con un
suo particolare dono, che potesse servire quale adatto
sornamento per una delle sale del nostro storico maniero.

La nostra risposta fu di adesione alla richiesta fat-
taci.

Non facile fu decidere quale oggetto avrebbe potuto
entrare in linea di conto. Poi la direzione del sodalizio
si soffermd sullo acquisto di un magnifico candelabro
in ferro battuto, forgiato a mano dall’artigiano artista
sig. Arrigo Spertini di Ascona, specializzato in questi
lavori.

Prima che il nostro dono venga consegnato alla citta
di Locarno, perché lo collochi al posto che essa crede
migliore, abbiamo voluto attendere questa bella occa-
sione per mostrarlo a tutti i nostri membri, sicuri di
ottenere il loro unanime consenso, non solo per la
scelta dell’oggetto ma anche per il pensiero avuto nel-
P’accogliere la richiesta che ci era stata presentata.

Consegnato il dono all'onorevole sindaco Rusca,
questi ha parole di ringraziamento e di plauso per avere
la Societd Albergatori accolto un suo desiderio quello
ciog, di concorrere con un oggetto che potesse servire
di ornamento, in una delle sale del nostro Storico
Maniero.

1l bellissimo candelabro forgiato a mano in ferro
battuto, rappresenta certamente un indovinato esem-
plare che non a di attirare I'at i diquan-
ti, concittadini e forestieri visiteranno i locali del nostro
Castello.

Alla fine del suo dire I'on. Rusca ha parole di com-
prensione e di augurio per la locale Societa degli Alber-

gatori, e per 'avvenire del turismo, che le autorita
comunali non mancheranno di appoggiare, poiché pilt
nessuno ora osa misconoscere quale contributo esso
porta al commercio ed alla economia generale di tutta
la nostra regione.

La serata venne rallegrata dal canto di brillanti can-
zoni da parte della Corale «Vos da Locarno» molto
applaudita.

Con la pil grande soddisfazione di tutti i parteci-
panti, la bella serata prendeva fine oltre mezzanotte,
lasciando in quanti vi presero parte il vivo desiderio
che anche nei prossimi anni la direzione del Sodalizio,
sappia organizzare altre consimili serate.

AUS DER HOTELLERIE

AG. Hotel Schweizerhof, Bern
Aus dem Geschiiftsbericht

Obschon das Jahr 1955 keine Grossveranstaltungen
aufwies, wie Hospes, Fussballweltmeisterschaften, Eu-
ropameisterschaften fiir Leichtathletik und Grand Prix,
hat das Berichtsjahr laut Geschiftsbericht der AG.
Hotel Schweizerhof, Bern, dank der nochmaligen Fre-
quenzsteigerung einen noch giinstigeren Verlauf ge-

als 1954, inst d durch die nochmals
vermehrte Hotelfrequenz. Die Zahl der auslindischen
und iiberseeischen Touristen hat sich weiterhin ver-
grossert, und so sind denn die Einnahmen an Pacht-
und Mietzinsen erneut gestiegen und ergeben den Be-
trag von total 517 973 Fr.

Die Ausgaben fiir Unterhalt und Verbesserung der
Liegenschaft, Ersatzanschaffungen usw. belaufen sich
auf 192949 Fr. Davon entfillt der grosste Teil auf
R ion und U l des F les und des
franzésischen Restaurants, die im Berichtsjahr nach
den Ideen von Herrn und Frau Gauer durchgefiihrt
wurden, und die dem Schweizerhof Raume geschaffen
haben, die allgemein Beachtung und Anerk

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern ma-
chen wir hiermit die Mitteilung, dass
unser Passivmitglied

Herr

Artur Bucher

Grand Hétel et Villa Serbelloni, Bellagio
am 3. Mai 1956 verschieden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein

zu

Namens des Zentralvorstandes

der Zentralprisident

Dr. Franz Seiler

Der bereits im letzten Geschiftsbericht erwihnte
spezielle Parkierungsservice hat sich durchaus bewihrt
und wird weitergefiihrt.

Nach Vornahme von Abschreibungen und Riick-
lagen im Betrag von 110000 Fr. verbleibt, unter Ein-
rechnung des Vortrages, noch ein Gewinnsaldo von
Fr. 57587.40, aus dem eine Dividende von 6% fiir

finden.

Dank dieser Neugestaltung der o6ffentlichen Raume
in der Bel-Etage verfiigt der Schweizerhof iiber ver-
schiedene grossere Sile, jeder mit eigener Prigung.
Dank der breiten Verbindungsméglichkeit zwischen
dem franzosischen Restaurant und dem Festsaal sowie
den grossen Offnungen zwischen Festsaal und Saal
Nr. 1 kénnen nunmehr alle diese Rdume durchgehend
gemacht werden und bieten Moglichkeit zur Durch-
fithrung von Grossanlissen bis zu 500 Personen.

Von grosseren Aufwendungen ist ferner die Ver-
starkung und Vervollstindigung der Heizung zu er-
wihnen. Alle baulichen Erneuerungen und Ersatzan-
schaffungen sind vollstindig und ohne Aktivierung ab-
geschrieben worden.

das Prioritd und von 5% fiir das Stammkapi-
tal beschlossen wurde.

Die Aussichten fiir das laufende Jahr diirfen wie-
derum als giinstig bezeichnet werden.

F. Th. Grassler iibernimmt die Direktion
des Hotels Grimsel-Hospiz

‘Wie wir erfahren, hat Herr Rudolf Gosteli aus ge-
sundheitlichen Griinden seinen Posten als Direktor des
der Kraftwerke Oberhasli AG. gehdrenden Hotels
Grimsel-Hospiz aufgegeben. Als neuer Direktor wurde
Herr F. Th. Grassler, Basel, gewihlt. Herr Grassler
leitete withrend vielen Jahren mit grosser Umsicht die
Hotels Pilatus-Kulm. Nachdem mit dem Bau einer
Luftseilbahn auf den Pilatus der Hotelbetrieb ganz-

Orient- und Maschinen-

TEPPICHE

LAufer, Vorlagen, Umrandungen etc.

Eigener Import

Direkt ab Lager

Riesige Auswabhl
Enorm giinstige Preise

‘ Hotels und Restaurants 10% Spezialrabatt }

Unverbindliche Besichtigung und
Verkauf taglich im

grossen Ziircher Teppichlager

HEUSSER
Ziirich 5 - Konradstrasse 9 - ndchst Hauptbahnhof
Telephon (051) 422833

LUCUL-

Gratismuster durch:

0

Créme-Suppen

Spargel - Steinpilz - Tomaten - Huhn
Wiedereine Spitzenleistung!
Ein Versuch lohnt sich!
LUCUL-Nihrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

Telephon (051) 467294
Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

der \Nm\i\e‘\ﬁ“ge\ "

fEin revolutionéres Modelll
Doppelt ausziehbarer Schlauch!
Stérkste Saugwirkung!
Zweifache Reichweite eines
gewdhnlichen Staubsaugers !

Einen solchen Reiniger — die kiihnste
Neukonstruktion der letzten Jahre! —
gab esnochnie: MitHoover-Constellation
kénnen Sie einen grossen Raum von
Wand zu Wand,vom Boden bis zur Decke
reinigen, ohne den Apparat zu bewegen!
Der Schlauch lasst sich auf seine dop-
pelte Lénge, auf fast vier (!) Meter, aus-
ziehen. Dank seines Drehringes kénnen
Sie den Schlauch in jede beliebige Rich-
tung fiihren; keine Knoten und Verdrehun-
gen mehr! Hoover-Constellation, mit der
zweifachen Reichweite eines gewdhnli-
chen Staubsaugers, reinigt Ihre Treppen-
dufer, ohne dass der Apparat ber die
Stufen geschleppt werden muss: er bleibt
an Ort und Stelle.

* Neue, moderne Kugelform!

* Einfachste hygienische Entleerung:
wegwerfbarer Papiersack!
* Reichhaltiges Zubehor!

* Nur Fr.376.—

Lassen Sie sich heute noch im guten Fachgeschéft oder bei uns zeigen,
warum der Hoover-Constellation schneller, griindlicher, vielseitiger und
leichter reinigt! Hoover-Apparate AG., Claridenhof/Beethovenstr. 20, Ziirich
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jihrig aufrechterhalten wird, hat Herr Grassler xemen

Prasidenten und seiner ganzen Familie aber mochten
wir 1 ief d Beileid aus-

Adlerhorst aufgegeben. Wir gratulieren dem
Hotelfachmann, dass sich ihm ein neues dankbares
wirkungsfeld eroffnet hat, wo er weiterhin dem An-
sehen der Schweizer Hotellerie gute Dienste zu leisten
berufen ist.

Goldene Hochzeit

Am 14. Mai feiern Herr und Frau Hofer, Besitzer
des Hotel Raetia in Arosa, in voller geistiger und kor-
perlicher Frische das seltene Fest der Goldenen Hoch-
zeit.

Im Jahre 1909 iibernahm das junge Ehepaar Hofer
das damals noch kleine Hotel Raetia. Mit nie ver-
siegender Tatkraft und Energie behaupteten sich Herr
und Frau Hofer auch wihrend der schweren Kriegs-
und Krisenjahre. Heute diirfen beide Jubilare mit be-
rechtigtem Stolz und mit Freude auf ihr gelungenes
Lebenswerk blicken, denn das bestgefiihrte Erstklass-
hotel Raetia geniesst Weltruf. — Wir gratulieren den
Jubilaren auf das herzlichste und wiinschen Herrn und
Frau Hofer noch viele gliickliche Jahre im Kreise ihrer
Familie.

TOTENTAFEL

Frau Maria Staub-Weber,
Hotel Monte Verita, Ascona 7

Erschiittert und bewegt iiber den so plétzlichen Hin-
schied von Frau M. Staub-Weber, der Gattin unseres
verdienten Prisidenten, Herrn Dir. O. Staub vom Ho-
tel Monte Verita, trauerten die Mitglieder der Sektion
Ascona am frischen, mit Blumen reich geschmiickten
Grabhiigel. Wie ein Blitz aus heiterem Himmel traf
uns am Samstag, den 28. April, am frithen Nachmit-
tag die schmerzliche Kunde vom so jihen und uner-
warteten Tode Frau Staubs, uns wieder einmal an die
Worte erinnernd: «Mitten im Leben sind wir vom
Tod umfangen.» Eben noch, kaum zwei Stunden vor
dem so rasch erfolgten Tode, sah der Schrelber Frau
Staub wie g zu ihren taglichen Einkz und
Besorgungen fahren, und unfassbar fiir uns alle kam
deshalb die schmerzliche Kunde von ihrem Schlag-
anfall. Ein treues, arbeitsames, stets die Tradition der
schweizerischen Hotellerie pflegendes Glied unserer
Asconeser Hoteliersfamilie, eine immer besorgte Mutter
und Gattin und wachsame Fiirsorgerin des Personals
ist mit Frau Staub von uns gegangen. Das Mitgefiihl
mit der Trauerfamilie ist deshalb tief. Fast vollzihlig
geleiteten die liebe Tote denn auch die Mitglieder der
Sektion Ascona und der Schwestersektion Locarno zur
letzten Ruhe. Am Grabe sprach Herr B. Crociani, als
Vizeprisident des Vereins, tiefgefiihlte und ergreifende
Worte des Abschieds. Frau M. Staub wird in aller
Erinnerung weiterleben, denn sie war das leuchtende
Vorbild einer stets vom Pflichtbewusstsein erfiillten,
treu besorgten Hoteliersgattin. Unserem geschitzten

unser
sprechen. A.S.

Artur Bucher, Bellagio

Unser Passivmitglied Artur Bucher, der am 3. Mai
dieses Jahres in Bellagio den Seinen entrissen wurde,
war am 18. Juni 1883 in Pegli bei Genua als Sohn des
Besitzers des Hotel Méditerranée und als Enkel des
Griinders des Bucher-Durrer-Hotelkonzerns, dem Ho-
tels auf dem Biirgenstock, dem Stanserhorn, in Luzern,
Lugano, Mailand, Pegli, Rom und Kairo gehérten, ge-
boren worden. Er besuchte die Schulen in Luzern und
Neuenburg und absolvierte seine Stages im Hotel
Jungfrau-Victoria in Interlaken, im Savoy in London,
im Adlon-Berlin, wie auch in verschiedenen Hotels
seines Grossvaters, so im Quirinal in Rom und dem
Semiramis in Kairo.

1909 iibernahm er — gemeinsam mit seiner jungen
Gattin — die Leitung des Palace-Hotels in Mailand, wo
er sich in den schweren Jahren des Ersten Weltkrieges
bewiihrte.

1919 erwarb er das Grand Hotel und Villa Serbel-
loni in Bellagio am Comersee, das ihm zweite Heimat
geworden ist und dem er seine ganze Tatkraft schenkte.
Unermiidlich war er bestrebt, Bellagio und sein Grand
Hotel auf die frithere Hohe zu bringen, teils als Prisi-
dent des Kurvereins Bellagio, teils als Prisident der
Hotel-Vereinigung des Comersees. Die Krise des Zwei-
ten Weltkrieges iiberwand er, indem er sein Hotel in
Wol fiir bomb izer und Mailinder
umwandelte, die bis zuletzt seine treuen Freunde ge-
blieben sind.

Artur Bucher war ein bescheidenes, freundliches
Wesen zu eigen, er war ein treuer Freund und Militir-
kamerad — die Grenzbesetzung 1914—18 machte er als
begeisterter Kavallerist mit. — Auch als Kunstfreund
— besonderer Liebhaber der modernen italienischen
Malerei — und als Sammler alter Stiche — ihm gehdrte
die grosste Sammlung alter Stiche vom Comersee —
war er weitherum bekannt und geachtet.

Schwere Krankheit und Operation zwangen ihn
1945, seine Titigkeit einzuschriinken und seinen zwei-
ten Sohn Rudy 1952 an seine Stelle treten zu lassen.
Vor seinem plotzlichen Tode war ihm noch beschieden,
im Kreise seiner Familie grosse Freuden mitzuerleben.
Der Hotelier-Verein entbietet den trauernden Hinter-
bliebenen sein aufrichtiges Beileid.

Ein bedauerlicher Absturz

Sonntag friih stiirzte im siidlichen Breisgau ein
Sportflugzeug der Balair, Basel, das zur Schidlingsbe-
kdmpfung von einer badisch-wiirttembergischen Land-
wirtschaftsbehdrde gechartert worden war, ab. Der
51jahrige Pilot, Charles Tissot, fand dabei den Tod.
Wie wir erfahren, handelt es sich bei dem Verunglii
ten um den Bruder unseres Zentralvorstandsmitgliedes
Herrn F. Tissot, dem wir hiemit unser herzliches Bei-
leid bezeugen.

NOUVELLES ETRANGERES

Le tourisme en Angleterre

L’an dernier, 1035000 touristes étrangers sont arri-
vés en Grande-Bretagne, en augmentation de 1590 sur
le chiffre de 1954.

525000 sont venus des pays Européens (augmenta-
tion 159%0) et 239000 des Etats-Unis (augmentation
189/0). La France vient en téte des pays de I’Europe
occidentale (144 000), suivie par I'’Allemagne (123 000).

Le président de la British Travel and Holidays Asso-
ciation, M. Arthur Morse, s'est déclaré convaincu que
les chiffres de 1956 seront encore supérieurs.

Un veyage de propagande en Angleterre

Répondant a I'invitation de I'Office national du tou-
risme et de la C'* d’aviation BOAC, les représentants
de 17 agences des Etats-Unis viennent de faire un
voyage d’étude en Angleterre; au cours des deux se-
maines passées dans ce pays, ils ont visité Londres,
Torquay, Stratford, la Région des Lacs, le Pays de
Galles et d’Ecosse.

Et un autre au Luxembourg

14 employés au comptoir d’agences anglaises ont
tout récemment pris part a un voyage d'étude organisé
par l'office luxembourgeois du tourisme et Sabena;
A cette occasion le représentant du tourisme luxem-
bourgeois a Londres, M. G. Stan Arthur, a pu annon-
cer que le tourisme en provenance d’Angleterre avait
augmenté, depuis ces trois derniéres années de 250%o.

Des services directs... mais en Italie

1l sera possible, dés le 1°7 juin et jusqu’au 15 octobre,
de vendre au départ de Londres des billets combinés
avion-autocar a destination de 8 stations de séjour du
Lac de Céme; ce service fonctionnera a I'aéroport de
Milan a l'arrivée et au départ des avions de I’Alitalia
et de la BEA. Le prix de la course ne sera que de
13/-sh. et de £ 1/3/- aller et retour.

Les travaux de la Commission européenne du tourisme

Cette organisation, qui groupe a New York les di-
recteurs des offices de pmpagande des pays de I'Eu-
rope id le a tenu une importante
réunion au cours de laquelle elle a passé en revue les
excellents résultats obtenus au cours des cing années
de son existence.

En effet, elle accomplit un excellent travail en coor-
donnant les efforts des nations européennes, cn uni-
formisant certaines dispositions en matiére de voyage,
de controles douaniers et de logements.

A T'occasion de cette assemblee, M. Joseph Ma)per
parlant au nom des compagnies de navigation mari-
time, déclara que 10 nouveaux et grands paquebots
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Arthur L. Thurnheer 6ojihrig

Am kommenden 15. Mai kann Herr Arthur Thurn-
heer, Besitzer des Hotels Eden au Lac in Ziirich, sei-
nen 60. Geburtstag feiern. Der Jubilar, der zu den
markantesten Vertretern der schweizerischen Hotel-
lerie gehort, genoss eine umfassende Ausbildung als
Hotelier und Kaufmann, auf der er eine dusserst er-
folgreiche Karriere aufzubauen verstand. Nach seiner
Schulung als Koch, Kellner und Hotelsekretir wandte
sich Arthur Thurnheer zunichst der kaufménnischen
Berufsausiibung zu, in der efr verschiedene fiihrende
Stellen in schweizerischen und iiberseeischen Unter-
nehmungen bekleidete. Im Jahre 1926 kehrte der Ju-
bilar in die Hotellerie zuriick, um zunichst die Di-
rektion des Hotels Hélios in Paris zu iibernehmen und
in den folgenden Jahren nacheinander diejenige des
Hotels Victoria in St. Moritz-Bad, des Hotels Montana
in Luzern und des Hotels Central in Lausanne auszu-
iiben. Im Jahre 1935 erfolgte dann die Ubernahme der
Leitung des Hotels Eden au Lac in Ziirich, das er seit
1947 als umsichtiger Besitzer fiihrt, von seiner Gattin
stets tatkriiftig unterstiitzt. Mit grosser Initiative, Be-
rufsliebe und feinem Kunstsinn reorganisierte Arthur
Thurnheer das Hotel Eden au Lac sowohl finanziell als
betrieblich von Grund auf, so dass es heute zu den
fithrenden Héusern der schweizerischen Hotellerie ge-
hort und als Attraktion eine starke Anziehungskraft
auf die internationale Kundschaft ausiibt.

Die Schweizer Hotellerie hat allen Grund, Herrn
Arthur Thurnheer an seinem ‘bevorstehenden Wiegen-
fest fiir sein initiatives und beispielhaftes Wirken ihre
hohe Anerkennung und ihren aufrichtigen Dank aus-
zusprechen. Uberall und immer, wo sich der Jubilar
betiitigte, setzte er sich mit Energie, mit grossem Koén-
nen und Wissen fiir Spitzenleistungen, fiir die Erhal-
tung und Forderung bester schweizerischer Hoteltra-
dition ein. Dank diesem Streben des Jubilars herrscht
heute im Hotel Eden au Lac eine Atmosphire, die
ebenso vollendetes Berufskonnen wie hochste Berufs-
liebe und feinste Hotelkultur verrit.

Es versteht sich von selbst, dass sich Arthur Thurn-
heer auch in seiner Berufsorganisatien mit gleicher
Energie und Tatkraft stets fiir hochste Leistungen der
Hotellerie selbst, aber auch der gesamten Fremdenver-
kehrswirtschaft, wie fiir die Forderung der beruflichen
Ausbildung, einsetzte. Mit seinem stets von Energie
und Initiative getragenen Wirken leistete Arthur
Thurnheer der Hotellerie sowohl als langjihriges Vor-
standsmitglied des Ziircher Hotelier-Vereins wie als
Prisident der technischen Kommission des Groupe-
ments der Erstklasshotels und als Mitglied verschied
ner Kommissionen ausserordentlich wertvolle Dienste.
So wollen wir heute dem Jubilaren fiir seine vorbild-
liche Titigkeit im Interesse der gesamten schweize-
rischen Hotellerie dankbar sein. Moge sein Beispiel
iiberall Beachtung und Nachahmung finden. Wir wiin-
schen Herrn Arthur Thurnheer ein weiteres erfolgrei-
ches Wirken und alles Gute fiir die Zukunft. Ad mul-
tos annos!* -0.
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eo%%mg stimmit—
Wenn mamzm.rman usatz nimit

Wirklich: Mit Buisman's Aroma kénnen Sie einen
Drittel des teuren Kaffeepulvers sparen und doch
einen herrlich duftenden Kaffee servieren!
Verlangen Sie unverbindlich Muster und Preisliste
durch die Kaffee - Spezial - Firma Kolanda AG..
Postfnch Basel 10, Tel. (061) 231836/37.
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Ticino

Schenk’ den suﬂig-mkumn
Rimuss aus,

so bleibt mangern
in Deinem Havs...!

RIMUSS, moussierend, aus Saft
von weissen Edeltrauben (gazéifi€),
regt ohne Alkohol an, macht fit
und schafft frohe Laune. - Gute
Marge! - Im Restaurant kostet
RIMUSS nicht mehr als feiner
Hallauer Beerliwein.
Ch=y Yamy *he-FL).

Kellerei RAHM, Hallau
Tel. (053) 63144
und Depositare in der Schweiz.

Sehr gut eingerichtetes, grésseres

in grossem stark frequentiertem Saisonplatz aus
familidren Griinden gunstig ablu eben. Nachweis-
bar interessantes Geschéft. ragen mit Anga-
ben der zur Verfigung slehenden Anzahlung an

HOTEL - IMMOBILIEN - ZURICH
P. Hartmann - Seidengasse 20
Ziirich 1 - Tel. (051) 236364

A remettre de suite

cause de santé, prix modest, grande

café-brasserie-
restaurant

avec salles pour sociétés ; carnotzet situé au centre
de Genéve, grand gain prouvé. Ecrire sous
chifire N 47924 X 4 Publicitas, Genéve.

Fahnen, Flaggen

un
pﬂegter Ausfuhrung FAHNENSTANGEN In
Holz und Metall und von A-Z alles was dazu'ge-
hért. 5

SCHALTEGGER & CO., ZURICH 1

Fahnenfabrik, Fraumiinsterstrasse 25

a remettre

sur la Riviera vaudoise. Affaire en pleine acti-
vité, situation unique. Pour tous renseignements,
s'adresser & L. Herminjard, Avenue de Belmont 6,
Montreux, Tél. 62688.

BEA 1956

Nach meinem erneuten grossen Erfolg an der diesjihrigen
Mustermesse in Basel erfiille ich gerne den Wunsch vieler
meiner treuen Giste, |)\x|en auch an dex BBA meine
Meine

Champignons-Bar

befindet sich in der Halle III, Stand 303, gegentber der
Kegelbahn. Ein herzliches Wiilkomm auch in Bern entbie-
tet José Nebel-Hasler, Bern, Tel. (031) 85801.

Fachlich i Hoteli
(Ehepaar) mit prima Referenzen und guten Ver-
bindungen sucht ein mittelgrosses

Hotel-Restaurant

zu mieten oder zu kaufen.

Direktions- oder Gerantenposten
kime ebenfalls in Frage. Offerten unter Chiffre
P D 2014 an die Hotel-Revue, Basel 2.

A Bellinzona, cedesi

a persona del ramo, causa
desercizio, a partize dal 30 gigno a.c. il

Felix-Hotel

(18 camere). Proprietario Sig. Aldo Albrici. Inven-
tario completo, scorte di cucina, cantina, riscalda-

mento e pulizia, personale a disposizione; fun-
zionabilitd_pronta e immediata per l'entrante
stagione. Offerte da indirizzare all'Ufficio Fidu-
ciario ministrativa», Dr. Pietro Scerri,
Bellinzona.

Zu vermieten
modernes

Hotel Garni

(Neubau) an bester Lage in Lugano. Kapital-
luMuwe Bewerber erhalten Auskunft unter Chiffre
H G 2980 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Westf. Rohschinken

ohne Bein,

eine Delikatesse

Metzgefei Kuhn Basel

Zu mieten, pachten oder
kaufen gesucht
auf Herbst 1956

Welnsluhe oder (:ufe-Bur

und Ei
Sehr gute Referenzen. Offerten unter Chiffre
‘W B 2985 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufen
im Jura, nichst grésserem Industrieort

Hotel-Restaurant

vielbesuchtes Ausflugsgebiet, zentrale und aus-
sichtareicho Lago. Schn eingerichtotes Geschilt,
sse Terrassen, alle mit_fliessendem
Wassor und Zentralheizung. Preia Fr. 250000,
Anzahlung Fr. 80-100000.-. Steigerungsfthiger
Umsatz, da Verkauf nur altershalber. Offerten un-
ter Chiffre Z H 2028 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Die Degustations-Halle Il ist gesfinet von Montag bis
Freitag 10—23 Uhr, Samstag und Sonntag 10—24 Uhr.

A remettre
pour raison de santé

avec ou sans immeuble

hotel-
restaurant

au bord du lac & proximité de Genéve. Situation
unique, gros bénéfice prouvé. Faire offres sous
chiffre N 8832 X Publicitas Genéve.

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kaufen su-
chen, dann hilft lhnen ein Inserat in der Hotel-Revue

WE

Pflunzenkiibel

tannen oder eichen, neu.
Prospekt durch Emnst Som-
mer, mech. Kilferei, Diirren-
Toth, Tel. (063) 48278.

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,
Hanover Square, London W1.
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das_ganze Jahr. Fiir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

Fettboscs

it nach
? nt-Anmel
Ir. 5751

= O
w

' z o0

EGepriit durch das

auszelchnung

das sparsame, schonende VOIlwWaschmittel
Einziges Waschmittel mit Mﬂf%

schont Wascheinrichtung und Hinde.

Als einziges Waschmittel der Welt enthilt ESI das Bleich-
mittel in unentmischbarer Form und garantiert gleiche
Bleichwirkung von Anfang bis Ende.

Fir Waschautomaten @ K

SIH mit Qualltits- @ SEIFENFABRIK HOCHDORF fir beste und schonendste Waschmittel

mn knntrolllertar Schaumkrah Kein
der N hine mehr.

Jeber
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seront mis en service sur 1’Atlantique-Nord ces pro-
chaines années.
Mais, en marge de ces considérations optimistes, il
y a un fait qu’il faut avoir toujours présent a I'esprit;
quelque soit le volume du trafic, aucune entreprise n’en
bénéficie si elle ne fait pas pour cela les efforts néces-
saires; il ne faut pas cesser d'étre vigilant et entre-
prenant; il faut sans cesse développer la propagande.
A.

Facilités de passeports et de passavants
accordées par la France en 1956

Comme l'année derniére, les touristes britanniques
et irlandais, en provenance du Royaume Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande ou des Iles anglo-normandes, et
effectuant en France une excursion d'une journée sans
passeport, pourront disposer d’une allocation spéciale
de 10 £ (en supplément de I'allocation annuelle nor-
male).

Depuis le ler avril, le régime des laissez-passer pour
Pimportation temporaire en France de véhicules auto-
mobiles et d’embarcations de plaisance pour les voyages
de courte durée a été modifié :

Les laissez-passer d'une durée de dix jours, vingt
jours, un mois et trois mois sont supprimés et remplacés
par des laissez-passer d’une durée de trente jours et de
soixante jours. — Le prix des laissez-passer de trente
jours, imprimés sur papier jaune est de 250 fr. Celui
des laissez-passer de soixante jours, imprimés sur papier
vert est de 300 fr.

Par ailleurs, des simplifications ont été apportées
dans les renseignements demandés sur les formulaires.
Les indications concernant la profession des titulaires
et des propriétaires, la marque et le numéro des chéssis
ont été supprimés ; la désignation des accessoires et des
pieces de rechange a été remplacée par une rubrique
«divers».

D'autre part, la production du permis de conduire
et du permis de circulation national ne sera plus exigée.

Nos lecteurs ont en outre déja été renseignés ici
méme sur les dispositions officielles concernant la sup-
pression des passeports dans les relations touristiques
franco-italiennes. DrW.Bg.

AUSLANDSCHRONIK

Berlin baut die interessanteste Kongresshalle Europas

Auf dem Gelinde zwischen den Ruinen des Reichs-

des und der eh i, Krolloper wird im
Mai dieses Jahres mit dem Bau der modernsten und
konstruktiv interessantesten Kongresshalle Europas be-
gonnen werden. Bauherrin ist die Benjamin-Franklin-
Stiftung.

Im zweigeschossigen Unterbau der Kongresshalle,
die an der Spree, am Nordrand des Tiergartens, un-
weit der Grenze zum Ostsektor der Stadt liegt, werden
sieben Konferenzsile verschiedener Grdsse eingerich-
tet. Neben einer grossen Empfangshalle sollen darin
ferner ein Restaurant, ein Café und ein Theaterstudio
mit 450 Plitzen entstehen. Eine begehbare 92X86 m
grosse Plattform deckt diesen Bauteil ab. Darauf liegt
das Auditorium, ein Raum mit 1200 Sitzplitzen, der
mit den modernsten technisct Mitteln
wird. An ]edem Sitz werden funfsprachlge Dolmetscher-
anlagen mit Hor In und Wihlschaltern ange-
bracht. Filmvorfiihreinrichtungen, Ubertragungskabi-
nen fiir Rundfunk und Fernsehen. Vervielfaltigungs-
raume und selbst ein kleines Postamt gehoren zur tech-
nischen Ausstattung des vollklimatisierten fensterlosen
Saales. Als eine der bemerkenswertesten Ingenieur-
leistungen nach dem Kriege wird das Dach der Halle
bezeichnet. Es hiingt gewissermassen, kiihn geschwun-
gen, iiber dem Bau. Zwei Stahlbetonbogen von je
110 m Linge und 600 t Gewicht halten sich durch ins-
gesamt 2,5 km lange Stahlseile in der Waage.

Das Griin des Tiergartens zieht man bis an das Haus

heran, so dass es direkt in die Parkanlagen eingebettet
sein wird. Vor der Kongresshalle, an der Zel 11
entsteht ein kiinstlicher See, in dem sich die halbrunde
Dachkonstruktion spiegeln wird, so dass sie sich im
Wasserspiegel zu einem Kreis zu schliessen scheint.
Die Halle wird nach der Fertigstellung in das Eigen-
tum der Stadt Berlin iibergehen.

Abwanderung aus dem Hotel- und
Verpflegungsgewerbe

Die Versorgung des Hotel- und Restaurantgewerbes
in Grossbritannien mit ausgebildeten Arbeitskriften
lisst nach wie vor zu wiinschen iibrig. Die Nachfrage
nach Fachleuten, besonders in den Saisonbetrieben, ist
zu gross, um gedeckt werden zu konnep. Das ist kaum
verwunderlich, denn wie soeben bekannt wurde, hat
die Hotel- und Verpflegungsindustrie des Landes in
den letzten fiinf Jahren durchschnittlich 5000 erfah-
rene minnliche Arbeitnehmer im Alter von 20—50

Loi sur la circulation routiére

Décisions de la commission du Conseil national

La Commission du Conseil national chargée d'exa-
miner le projet de loi sur la circulation routiére a siégé
a Bile, du 26 au 28 avril 1956, sous la présidence de
Monsieur le conseiller national Guinand, de Gendve,
et en présence de Monsieur Feldmann, président de la
Confédération, chef du département fédéral de justice
et police. La commission liquida une série de questions,
qu'elle avait laissées en suspens dans le dessein de les
examiner plus a fond, ainsi que différentes propositions
visant a revenir sur certains articles.

La commission recut une délégation des sociétés
d'assurances, afm de connaitre d’'une maniére appro-
fondie les qu'aura probabl la revi-
sion législative sur le montant des primes d’assurance-
responsabilité civile pour véhicules automobiles. Elle
renonga a rendre obligatoire pour tous les véhicules
automobiles «l'assurance d’un million» mais proposa
d les d’assurance inscrits dans le

Jahren verloren. In Fachkreisen wird darauf hi
sen, dass die Zulassung von auslidndischem Personal
den Mangel an Facharbeitern lediglich voriibergehend
etwas zu beheben vermag.

Es wird nun erwogen, bei der Rekrutierung von Ar-
beitnehmern mit den andern Industrien des Landes in
Konkurrenz zu treten, ungelernte Arbeiter im Alter
von 20-50 Jahren einzustellen und diese in einem
Schulungskurs auszubilden. S.B.

Neues Grosshotel in Neuseeland

Die Regierung von Neuseeland beabsichtigt, in
Auckland ein neues Hotel zu errichten, das bis zum
Jahre 1960 fiir die dort geplante Weltausstellung fertig-
gestellt sein soll. An der Errichtung des Hotels soll die
Canadian Pacific Hotelgesellschaft finanziell beteiligt
werden. Die bereits in Auckland ansissigen Hotels
haben gegen die Errichtung des neuen Hauses keine
Einwendungen erhoben. s.b.

projet du Conseil fédéral. Ces montants doivent attein-
dre 150 000 francs pour une victime, 500 000 francs
pour chaque accident causant plusieurs victimes, qu'il
s’agisse de motocycles, de voitures de tourisme ou de
camions, et jusqu’a 2 millions de francs, suivant le
nombre de places, s'il s’agit d’autocars. A une trés faible
majorité, la commission repoussa une proposition vi-
sant & obliger les motocyclistes 2 contracter une assu-
rance-accidents personnelle; aussi fut-elle maintenue
comme proposition de minorité.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt far
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

Das Herz
lhres Betriebes ist

Mit zwei Neuheiten

argﬁnzt ist die bekannte und geschatzte

Auswahl der «Egro»-Kaffeemaschinen. Sie
sollten sich (ber die neuen «Egro»-Hydro-
mat-Kolben, fiir die mihelose Crema caffé-
Hsrstsllung und dber die neue «Egro»-
Regina in horizontaler Bauweise orien-
tieren lassen.

die unermiidliche
Kaffeemaschine

Hersteller und Fabrikservice

...tie.gommapluma’-Mutatze

seft sich durch!

Sie bietet unubertroﬁenen Komfort, warme
Beh und igartige Hygiene!

lichkeit

Winischafts-und | )
Hotelplakiitchen || Tepnissand
Glace - Cassata - Giiggeli - sowie

Sauser - Mittagessen - Metz-
gete - Gnagi - Restbrot -
Fondue - Patisserie - Pensio-
nére willkommen - Lebende
Forellen - Heute Konzert -
Gueti Zobigplittli - Fremden-
zimmer - Rippli mit Kraut —

Chlorcalcivm

als vorziigliches

Staubbekdmpfungs-
mittel

frisch =

fir T 2 liefern zu

Heute ges:hleuen. usw.

Geringer A s
und zudem
keine Unterhaltskosten mehr!

Die «gommapluma»-Matratze muss nie ge-
wendet, nle geklopft und nie

Sie
feinem weissem Karton dlrek(
ab Fabrikation zu Fr. 2.40 bei

Buchdruckerei W. Landolt

Feuerthalen Tel. (053) 57254

werden. Ein Aufarbs]ten im Laufe der Jahre
Ist nicht nétig, well die urspriingliche Form
gewissermassen unbegrenzt erhalten blelbt

.gommapiuma’
-Matratzen
| Tyguafsapsal

sind Produkte der

Zu verkaufen

zu sehr niedrigem Preis

0ls-Royee

dlteres Modell, 7 Plitze,
Motor in _gutem Zustand.
ase 2, Genéve-Carouge.

Zu verkaufen
zwei grosse, schmiedeiserne

Saal-

BAUBEDARF AG.,
HERZOGENBUCHSEE
Tel. (063) 61861

Gartenmobel
Gartenstiihle
Gartenschirme

ginstiger direkt vom
Hersteller:

Beutler, Wichtrach
Tel. (031) 682152

Die « gommapiuma »-Matratzen ®
werden mit beigem oder blauem ®
Sanitatsdrilch-Uberzug geliefert, ®
fiir Spezialfalle auch mit urin-

Egloff & Co. AG. Nieder-Rohrdorf Verlangen ‘Sle unverbindlich Prospekte und
Vorfiihrung, damit Sie sich ein richtiges Urtel!

Gber diese elnzigartige Matratze bilden kénnen.

leuchter

Verkauf durch:

Sanitas AG., Basel Kannenfeldstr. 22,  061/24 78 20
Christen & Co.AG., Bern
Griter-Suter AG.,Luzern Hirschmattstr. 9, 041/31125
Autometro AG., Ziirich

Autometro AG., Genf

Marktgasse 28, 031/25611

Ramistrasse 14,  051/24 4766

Rue de Berne 23, 022/328544

Per Zufall sofort zu verkaufen

Lage,
zwischen Rolle und Nyon, mit Seeanstoss. Geeig-
net fiir Villenbau, Chalets, Wochenendhéuschen,
Benzintankstelle. Verkaufspreis per m* 11 Franken.
Offerten unter Chifire Z B 2020 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

L Gent,

Zu kaufen gesucht

Hallenteppich

grosser, nur sehr schéner, guterhaltener Perser

Aufschnittmaschine

kleinere, elektrisch
Offerten unter Chifire Z K 2047 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Zu verkaufen
in der Nihe von Evian (Frankreich) sehr schén
gelegene

Hotel-Licgenschaft

vor einigen Jahren vallatindig meu erstellt mit
Kom:

plet reichhaltiges Invamax Zux Zen nuch aulbau-

{iihig.
Hoxeher, der eine gule Sommersauon fiihren will,
Offerten unter Chiffire H L 2886 an die Hotel-

Revue, Basel

ZU JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTLA'NDERWEIH

oPV

bestandigem Kautschuk-Oberzug ®

l RELL

-Vertretung fiir die Schweiz: ARIA AG., ZURICH

Limmatstrasse 214, Telephon (051) 425658

SPEZIAL-ANGEBOT
Giinstige Restposten von aus-
gesprochenen Restaurations-
stihlen in slider Austn

— (abzilglich Hotel-

Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

fortwahrend f. meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

G. Frutig, Hotel - Immobi-
lien, Spllalgasse 32, Bern,
Telephon (031) 35302.

Deckbetten (Halbflaum)
120 x 160 cm & Fr. 40.—
flaum)

Dockbetten (Vo ollflaurn)
160 cm & Fr. 78.—

Dec)r.he«En (Vollflaum)

135 176 cm 4 Fr. 85.80
Klluen(Fedsm)

60x60 cm & Fr.10.—

Pfuimen (Federn)

60x90 cm & Fr.15.—

M&belhmu KG., Visp (VS).

Direktion

4 10 Lampen, neuwertig,

radférmig, 1 m Durchmesser.
Adresse unter 34226 durch
Publicitas oder Tel. 11 Lu-
zern, oder Tel. (041) 31823.

Regina-Extra
'Zurich 23 Fach 326

Vielseitiger
Ankauf  Neu cleettee
und und - L
verkaut At [PlaNISt
von X
Hotel- und - - und
Wirtschaftsmobiliar S‘.ﬂ;\: M Um?’?:i‘z‘,m:ém‘-:‘“w)
't tes
Oemetme fasad ngegament s e

von jungerm mit
per Ende 1956 oder Frithling 1957 in grésserer
Stadt gesucht. Nur absolut seriése Interessenten
belieben sich zu melden unter Chiffre A Z 626 an
Mosse-Annoncen, Ziirich 23.

Ehepaar

SCHLUSSELANHANGER

AUS PLASTIC
MIT WERBEFLACHE

pflege mit

Verlangen Sie un-

seit Jahren Direktion eines bekannten Hotels mit
nachweisbarem Erfolg. sucht auf Herbst 1956

Hotel oder Restaurant
in Pacht oder Direktion

Offerten erbeten unter Chifire H E 2918 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

An-
gebot, auch iber
unsere Vatti - An -

firgenfyl

denn fir die Pflege des kost-
baren Silbers Ist nur das Beste
gut genug

hénger aus Bronze

FUNK & VATTER - MUNCHEN 56

Couple
de restaurateur
cherche A reprendre

café-
restaurant

ou hatel ou
tea room

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 2860 11

Erfahrene Spezialisten zeigen
praktisch, wie Sie gréssten Nut-
zen aus der Anwendung von

ARGENTYL ziehen kdnnen.

Die Spezial- Nervennahrung

Neo-Fortis

enthilt das fiir die Gesund-
heit notwendige Leci-

thin, Calcium, Magnesium de moyenne importance.
usw. — Fr. 5.20, Familien- gﬁxaa sous chifire P 3843 a
ublicit

packung 14.55, erhiiltlich in

und Drogerien.

mit prima

“sucht
Biirostelle

in Hotel oder Reisebetrieb (auch Saison).

Offerten unter Chiffre R 10235 Z an Publicitas,
Ziirich 1.

LIPS-

Kiichenmaschinen
URDORF/ZH

). LIPS, Maschinen(ahnk,

ter. Offerten unter Chifir-
XY 2084 an die Hotel-Revuee
Basel 2.

Oberkellzer-Chef de service
mit guten Referenzen, 44j.
sucht auf 1. Juni oder nach
tibereink. Sommersaison-
stelle. Zentralschweiz bevor-
zugt. Of. unter Chiffre O B
2068 an die Hotel-Revue,
Basel 2, oder Tel. (042) 71189

. Zaseld,cler Tel. 42T

ihefsderan

24-, 26- und 28jshrig, engl.

0. Locher, Baumgarten,
Thun.

it

capable, versée dans la
branche, présentant bien et
parlant 7 langues, cherche
place a l'année ou saison.
De préférence Genéve,
Lausanne ou Montreux,
exclusivement dans bonne
maison. Références de ler
ordre et certificats & disposi-
tion. Priére téléphoner entre |
12 et 16 heures (022) 330235,
Genéve.

Inserieren bringt Gewinn

suchen fiir die Sommer-
saison Stellen. gebow

mit
4 cruxxu B 31313 Lz an P
. citas Luzern.

Erstklassiges

fir Sommersaison frei. Vielf. Bes. f. Konz., Tanz,
Bar. Gesang und Stimmung. Gefl. Angebote unter
Chiffre E D 2064 an die Hotel-Revue, Basel 2

Frei fiir Juni

Barpianist

fiir gute Hotel-Bar.

Offerten an Carlton-Hotel Tivoli, Luzern.
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La commission assista, dans les ports du Rhin, a
Bile, au chargement et au transport de marchandises
par véhicules automobiles et passa en revue différents
types de camions et de cars. Apres discussion approfon-
die, la commission renonga a modifier ses décisions an-
térieures concernant les dimensions et les poids des
voitures automobiles. En conséquence, la largeur maxi-
mum des véhicules sera limitée par la loi a 2 m 30;
dentente avec les cantons, le Conseil fédéral pourra
cependant ouvrir aux voitures automobiles d’une lar-
geur maximum de 2 m 40 un réseau de routes appro-
prié; ainsi qu’aux autocars de 2 m 50 de largeur cer-
tains troncons de routes bien aménagés. Au sujet du
poids total en charge, la majorité de la commission se
rallie au projet du Conseil fédéral : 15 tonnes pour une
voiture automobile, 20 tonnes pour un train routier
avec remorque a un essieu et 22 tonnes pour un train
routier dont ‘la remorque a plusieurs essieux. Une
minorité propose d’augmenter le poids total des trains
routiers A 22 tonnes si la remorque a un essieu et a
25 tonnes si la remorque a plusieurs essieux.

En ce qui concerne les limitations de vitesse, la com-
mission est de l'avis que la vitesse des voitures auto-
mobiles légéres et des motocycles ne doit pas étre limi-
tée en rase campagne. En revanche, elle s’en tient au

Pour la création d’un centre touristique
en Gruyére

1l y a quelques mois, les électeurs de Gruyéres avai-
ent repoussé un plan d'installation d’une cité de va-
cances. L'idée a été reprise par les autorités d’une
commune voisine, Enney, o, aprés des exposés de M.
Pierre Gassmann, industriel 3 Epagny, et de M. G.
Dreyer, directeur des Chemins de fer fribourgeois, un
animateur du tourisme dans le canton, I'assemblée
communale, par 80 voix contre 16, a voté la vente de
quelque 8 hectares de terrains communaux — 4 hectares
supplémentaires étant vendus par des particuliers — en
vue de I'établissement d'une véritable cité touristique,
qui sera installée au lieu dit « En Afflon». Au lieu
des « Horizons verts » on aura «Cceur de la Gruyére » :
quelque 100 chalets de vacances, avec un hétel d’une
cinquantaine de lits, des restaurants-populaires et gastro-
nomique — avec enfin un télésiége qui conduira, en
toutes saisons, 2 la Vudallaz ou les skieurs trouveront
en hiver une demi-douzaine de pistes de descente. En
bref, un plan touristique fort attrayant, qui implique
une mise de fonds de 5 millions.

BUCHERTISCH

principe selon lequel la vitesse ne doit pas dé , de
par la loi, S0 km/h. dans les localités; sur les routes
principales situées a l'intérieur des localités, cette limi-
tation ne touchera cependant que les trongons désignés
par les autorités cantonales au moyen d’un signal in-
diquant la vitesse maximum. Une minorité de la com-
mission voudrait éviter une limitation 1égale de la
vitesse dans les localités en donnant simplement aux
cantons la compétence de limiter la vitesse lorsque des
dangers particuliers I'exigent.

La vitesse des voitures autc lourdes
sera fixée par le Conseil fédéral ; suivant une proposi-
tion de la majorité, la vitesse & I'extérieur des localités
ne devra cependant pas dépasser 80 km/h. pour les
autocars, 70 km/h. pour les camions et 60 km/h. pour
les trains routiers.

Ainsi, la commission a terminé I'examen du projet,
de telle sorte que la loi sur la circulation routiére pourra
étre soumise au Conseil national a la prochaine session
des chambres, qui aura lieu au mois de juin.

Eugen Hager, Fischerferien in der Schweiz. Ein Fiihrer
fiir Sportfischer zu lohnenden Fangplitzen, mit be-
sonderer Beriicksichtigung der giinstigsten Fangzei-
ten, der Technik und Taktik. — 1956, Albert-Miiller-
Verlag, AG., Riischlikon bei Ziirich, und Konstanz.
168 Seiten mit 17 Bildern im Text und.8 Kunst-
drucktafeln. — Geb. Fr. 12.30.

‘Wanderer, Bergsteiger, Skifahrer, Automobilisten —
sie alle haben seit langem «Fiihrer», die ihnen in Got-
tes schoner Welt lohnende Ziele zeigen. Fiir den Ang-
ler gab es solche «Fiihrer» bisher nicht, so dass er
stets die grosste Miihe hat, auf umstindlichen Wegen

aus Unkenntnis der Verhiltnisse falsch budgetiert hat
und was solcher Ferienfreuden mehr sind. Deshalb hat
Eugen Hager, bekannt als Autor der «Fischweid in
Fluss, Bach und See», es unternommen, den Kame-
raden von der angelnden Zunft die an Fischgewissern
so reiche Schweiz durch einen «Fiihrer fiir Sport-
fischer» zu erschliessen, unseres Wissens das erste aus-
fiihrliche Buch dieser Art in der ganzen Welt.

Fischen ist in der Schweiz ein uraltes Volksrecht ge-
blieben, doch hat jeder Kanton die Ausiibung dieses
Rechtes auf seine Weise geregelt. Ohne Fiihrer vermag
man die Vielheit der Verhiltnisse gar nicht zu iiber-
blicken. Eugen Hager hat bei der Niederschrift seiner
Erfahrungen sowohl an den Schweizer Fischer als auch
an den ausliandischen Feriengast gedacht. Er weiss fiir
beide Rat, gleichviel, ob sie im Grandhotel, im Land-
gasthof, im Wohnanhinger oder im Zelt wohnen wol-
len. Gerade fiir den Angler, der rechnen muss, erweist
sich sein Fiihrer als wahres Sparbiichlein, das unnétige
Ausgaben vermeiden hilft.

Im ersten Teil des Buches werden die in den schwei-
zerischen Gewissern bewihrten Angelmethoden kurz,
aber fiir jeden ziinftigen Angler klar dargestellt. Hager
spricht hier iiber Geriit und Ausriistung, Technik und
Taktik, die giinstigsten Fangzeiten, die gesetzlichen
Vorschriften und allerlei Grundsitzliches, das bei der
Auswahl des Ferienorts zu beachten ist. Im zweiten
Teil zeigt er uns dann, wo sich die besten Fischwasser
der Schweiz befinden und welche fischereilichen Mog-
lichkeiten sie bieten. Es sind ihrer viele im Wasser-
schloss Europas, vom Jura und Rhein bis iiber den
Alpenkamm, im Mittelland wie in den Bergen. Manche
genussvolle Fischertour ist hier schon so komponiert,
dass sie der Ferienangler nur noch vom Blatt weg aus-
zufithren braucht. Fiir den Schweizer Fischer ist so
eine Heimatkunde aus der Anglerperspektive entstan-
den, und fiir den Anglergast aus dem Ausland bildet
das Buch wohl den getreuesten (und billigsten!) Gillie,
den er sich nur wiinschen kann. Beiden ermoglicht es

ein Plitzchen zu finden, wo er seinen geliet Angel-
sport in einer neuen Umgebung ausiiben kann. Und
wie oft wird er dabei enttiauscht! Alles sieht anders
aus, als er es sich ertraumt hatte, er hat nicht das rich-
tige Gerit mitgenommen, er kommt zur falschen Zeit
an, er weiss nicht, wie er sich fiangige Koder beschaf-
fen kann, er hat zu weit vom Fischwasser weg Woh-
nung genommen, er muss vorzeitig aufhdren, weil er

wohl Fischerferien in der Schweiz, und wohl-
geplante Ferien zdhlen doppelt. L.

| SAISONEROFFNUNGEN |

Loéche-les-Bains: Hotel Grand Bain, 19. Mai
Maison Blanche, 19. Mai

Association hételiére
du Valais

Comme nous I'avons annoncé dans le dernier numéro
de I'Hotel-Revue, I'Association hoételiere du Valais
tiendra son

Assemblée générale
le mercredi 23 mai sur le Lac Léman.

L’assemblée générale et le repas de féte auront lieu
dans les salons du bateau, qui observera I’horaire sui-
vant:

départ Bouveret — 10 h. 39
retour Bouveret — 16 h. 10

Le comité de I’Association a tout mis en ceuvre pour
que cette manifestation, unique dans les annales de
I'hétellerie valaisanne, apporte aux membres le plus
grand nombre d’agréables surprises. C'est ainsi que nous
croyons pouvoir révéler que le repas se déroulera en

i et que I'on dé a les meilleurs produits

du lac.
Prix de la carte de féte: fr. 18.—

Si cette assemblée doit procurer une journée délas-
sante aux hoteliers valaisans, elle doit également leur
donner I'occasion d’affronter un ordre du jour qui com-
porte, en plus des objets habituels, les points suivants.

renouvellement du comité,
discussion du contrat collectif de travail inter-
régional.

Comme il faut s'attendre 2 une trés forte affluence
et que le nombre de places dans les salons du bateau
est limité, les membres de P’Association hételiére du
Valais sont priés de s’inscrire au secrétariat a Sion le
plutét possible, mais au plus tard jusqu’au 19 mai.

Hotel Bellevue de France et Union, 2. Juni
Hoétel des Alpes, 16. Juni

Scuol-Tarasp-Vulpera: Waldhaus Vulpera, 15. Mai
Hotel Schweizerhof, 4. Juni

Bad Tarasp : Grand Hotel & Kurhaus, 20. Mai

methode

von FRIG fiir die Saison.

ration,

pour la saison des glaces.

Kenner verwenden FRIG, das Glacepréiparat
mit den hervorragenden Eigenschaften.

® Verfeinert die Qualitit

® Verlingert die Haltbarkeit
©® Erhoht die Ausbeute

® Vereinfacht die Arbeits-

® Ist preislich vorteilhaft

Denken Sie rechtzeitig an die Bereitstellung

Dr. A. Wander A.G., Bern

® cst de prix avantageux.

Songes, en temps vouln, & vous munir de FRIG

Dr A. Wander S.A., Berne

une ho:

Tiichtige Arbeiten
gewuhmer
L]

mit Auslandpraxis Chef
sucht neuen Wirkungskreis sucht neuen
in Hotel, Spezialititen-Re- i i in ungekiindigter Stellung,
amant’ ober ‘Teaioom, |  Wirkungskreis sucht neues Titigkeitsgy
Offerten unter Chiffre T G Besto Referenzen und Zeug- biet in Spital oder &hnli-
2021 an die Hotel-Rs , erten ches. Offerten unter Chiffre
Basel 2. umer Chiffre B' W 2971 an A K 2988 an die Hotel-Revue,

die , Basel 2. Basel

e mme,
Vitalien, le frangais et lalle-
mand, cherche place comme

porfier ou gurcon
de maison

Offres sous chiffre S 10486 Z
4 Publicitas, Zurich 1

Jeune homme,

Deutscher sucht Saisonstelle als

Kiichenchef

Gute Zeugnisse, firm in franz. Kiiche.
angebote an Manfred Gesslein, A.
Ring 6, Mannheim-Feudenheim.

Gehalts-
amaschke

Vitalien, le frangais et lalle-
mand, cherche place comme

débutant

dans un
comme

garcon de Bar

Ofires sous chiffre R 10456 Z
4 Publicitas, Zurich 1.

bon restaurant,

Zwei tiichtige deutsche

Koche

19 und 21 Jahre alt, bereits
in der Schweiz titig_gewe-
sen, suchen zum 18.Juni
1986 Ange-

Auslandschweizer

(Siid- und Zentralamerika), représentative Erschei-

nung, 47 Jahre alt, mit Hotel- und Restaurations-
i vertraut, ig, sucht -

son- oder Jahresstelle in grésserem Hotel als

Mitarbeiter in der

Réception

Perfekte Beherrschung der deutschen, franzs

schen, englischen und spanischen Sprache, gute
enntnisse im Portugiesischen.

Angebote erbeten unter Chiffire Y 53487 Q an

Publicitas Basel.

bote unter T 9676 an Obanex
Annoncen-Expedition, Opel-
haus, Freiburg i. Breisgau
(Deutschland).

Saaltochter

fiir Hotel oder Restaurant,
im Service gut bowander,

Portier

38jihrig, suchen Stelle in
Eintritt auf

in Jahresstelle, per sofort
oder nach Ubereinkunft

Butteltochlar

b Apprenez
I'anglais
en Angleterre!

6 semaines d'études inten-
sives a Cliftonville, Kent. Dé-

Serviertochier

Serviertochter- :
Anfingerin B e

: livres d’études et pension
(nicht unter 18 Jahren) compléte dans hétel confor-
Offert. mit Zeugniskopien u.

table. Pour brochures, ar-
Pho!u an E Schmld Tea room rangements de voyage et de

serplatz 6, devises, s'adresser & Hotel-

Blsel Tel (Oﬁl) 2306 80. Plan, Zurich, Limmatplatz4/6
ou Talacker 30.

Hétel de premier
cherche

chef de cuisine

trés capable, avec petite brigade. Entrée au plus
t6t. Place & l'année. Offres sous chifire § R 2972
4 I'Hétel-Revue 4 Bale 2.

ordre, Suisse romande,

Secrétaire-réception

caisse,

Alleinstehende Dame, aus dem Ho!ellach in
mit

Bekanntschaft

mit gebildetem Hotelier oder Restaurateur im
Alter von 58-68 Jahren in guten Verhiltnissen,
zwecks spiterer Heirat. Offerten sind erbeten
unter Chifire B K 2987 an die Hotel-Revue, Basel 2.

18. Mai oder 1. Juni. Offerten
mit Verdienstmdglichkeiten

ann  Flithmann,
Hauptpostlagernd, Lugano.

Junge
Berufs-
Les spécialistes et I/e.r connaissenrs utilisent le Telephonistin
FRIG pour préparer de lenrs glaces. En douth, ranataich,  ong-
eﬂ‘” il n;c dun h:amlsl: spre-
’ Saisonstelle. Offerton unior
Chiffre C 37007 Lz an Publi-
® affine la qualité des glaces, Shaslusemn,
‘ Junge
® prolonge leur durée de con-
iy Saaltochter
® augmente le rendement,
s y . sucht Stelle in mittelgros-
® simplifie le mode de prépa- ses Hotel nach Lausanne

oder Umgebung. Eintritt
1. Juni. Offerten unter Chifire
1. 5 2063 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Branchen- und sprachenk.
Biindnerin, im Bes. des Féhig-
keitsausw., sucht Vertrau-
ensposten als

Gerantin

oder

Stiitze des Patrons
Eintr, jederz. Off. unt. Chiffre
'V G 2061 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunit
Biiro-
angestelite

fiir ullgemeine Burourbeiten

Offerten sind einzureichen an R. Candrian-Bon,
Bahnhofbuffet Ziirich.

GESUCHT
fiir neu zu
o e Borna;

2 Restaurationstéchter
perfekt im Speiseservice, sprachengewandt, mit
guten Umgangsformen, Eintritt auf 26. Mai evtl.

Aide de cuisine oder Commis
neben Patron, Eintritt 26. Mai evtl. 1. Juni
Kochin
neben Patron, Eintritt 28. Mai evtl. 1. Juni
Buffetlehrtochter Eintritt 26. Mai
Hausmaédchen Eintritt 15. Mai
Sich melden unter Angabe der bisherigen Tétigkeit und
Beilage einer Photo unter Chifire N Z 2070 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Suche

Kochlehrstelle

in Hotel odor Restaurant zu grbsserer Brigade, mit
neuzeitlicher Kiiche, wo Jiingling, 16 Jahre alt,
Sekundarschulbildung, zu I\.\chllgem l(och heran-
gebildet wilrde. Offerten an Josef Scherer,
Slahauer, Schtpfheim, Luz., Tel. (041) 861441,

Kiinstler- und Konzertbureau
Vinzenz Kranebitter
Ziirich 32, Hottmgerstrasse 33

hat durch
Bar-Planisten. und Aleinmtesbanor Tie i Some
mersaison frei. Nihere Details und Referenzen
stehen zur Verfiigung. Anfragen erbeten.

Zur gefiilligen Notiznahme!
| insertions-Auftrige |
beliebe man bitte an die Hotel-Revue, nicht

an die Redaktion oder die Steilenvermittlung
zu adressieren.

est cherchée

par important établissement. Saison de 3 mois.
Faire offres avec copies de certificats, photo et
références sous chifire E T 2040 & I'Hétel-Revue
a Bile 2.

Gesucht
per sofort tichtige, sprachenkundige

Sekretdarin

fiir Réception.
Hotel Waldhaus in der Hardt, Basel, Tel. (061)
229670.

Gesucht

per sofort in Passantenhaus nach Basel

limmermiidchen

(nur Schweizerin)

Offerten an Hotel Jura, Basel.

Gesucht

per sofort gewandter

Elngen-Portier

Gefl. Offerten an Hotel Wilden Mann, Luzern.

WERKZIEUG - KOFFER

fur Chefs, K&che, Lehrlinge. Verlangen

Sie kostenlos oupeklu mit Inhalisverzeichnis ilber meinen

einzi Dieser Werk-

zeugkoffer (nicht aus Halz) ist fiir Sie unentbehrlich., Er wird [hnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Quahlltmre zu vorteilhaf-
ten Preisen und die sin giin-
stig, so dass jeder lnlsrauanl eme lolcha Ausriistung anschaffen
kann. Sie kénnen den Inhalt beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch mllamanen Flhex-l(oﬂex nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
Spezialgeschift fir Kiichen-, Konditoren- und Metzgerartikel
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esucht in o guter
Restaurateur, Eintritt aul‘ den 1. Juni odex nm:l\ ereinkunft, - .
- Kochlehrtochter oder Lehrling, Anfangszimmermidchen und Salle und Restaurant | | Etage und Lingerie
Stellen-Anzei ger Buffetablosung. Emtritt sofort oder nach Ubereinunft. Gefl, Offer-
. Nr. 19 ten an Tel. (062) 26061 oder unter e ano, 3Senne, conosconza lingue, cerca posto
Moniteur du personnel Jeliner oder tichtige Serviertochter per sofort in Speiserestai- Conis: Camarlarelsortare, xases slbes E y izer, in indigter Stelle,
rant gesucht. Offerten an Restaurant du Moulin, Moutier, Ticino. Referenze. Scrivere Rossi Alfonso, via Milano 63, GenovaA u“befv i i i Dauuch
Tel. (032) 64868. (1285) (631) i 2u Dien.
N JPetissier gesucht por sofort bel gutem Lohn. Ellofierten an das Reviassantiochier, gessizten ltors,_sprachenkundio, Tickiy sten. Wunscht vy zu verindernab 1. Juni. Shterien erChiat
Hotel Kreuz, Brienz (Kanton Bern). (1287) im Service, im Stossbetrieb gewandt, sucht Stelle avf 1 e Ssi Englisch), sucht
Qekretiir-Aushilfe fir 2 Monate ab sofort fir kaufmannisches Mitte/Ende Juni in nur_guten Passamenbe(neb Bemer Ober]and in Offerten mit
. Biiro gesucht. Offerten unter Chlﬁre 1283 ferten mit niheren Angaben sind zu nchlen an Fxl Erika Kdmpf, b. Fam,
Offene Stellen - Emp|g|s vacants Gerviestochter, tichvige, fix Sommersaizon (&b Ga. 20. Map Ghifrosaz  Aobersold, Fhus, Lengeme 40, T () sose, S
gesucht in ganz ich, modern Tea-room Z
im Borner Obesiand. Guter Verdionst. Zimmns ion Hase. Ofiaveon — oder Genlorsed bevetsugt. Offasion it Verd:emlméthhkeu
mit Photo unter Chifire 1286 Cuisine und Office mter © 629
B (Peabiianisder in) gesucht. Offerten Z tichiig, sucht Aushills- oder ]ahxeulelle por
fonmts Chifhrs 1281 AR sofort. Offerten unter Chiffre 635
& h dig, langjdhrige
elu:hl Tingére, b ] frei Juni, solut selbstin.
G S D ,memeue e T B 83 S e en esuc e eman es e aﬂes Praxis, mit guten Zeugnissen, wilnscht Stelle m‘ mittlerem,
Tur : Portier-C| t " u h -I] d d I]l richteter Kiche, Zentralschweiz bevorzugt. Spreche deutsch, P .
G Saal iny franzésisch, auch italienisch. Offerten mit Lohnangaben unter Loge, Lift und Omnibus
Chiffre 631
ge':;en erbeten mit Zaug-nukopxen und Photo an Hotel Honegg- Kundﬂor, Deutsc)\er, 23 Jahre, sucht fur sofort Stelle in gutem
genstock. Qa2 ) 4 Jahre in einem der grossten Cafés Essens couple sucht Paslen rur Sommersaison. Eintritt spitestens auf
Geln::hl fir_etwa Mitte Juni bis Mitte September Zimmermi : (Post-Cats Blaw, bosshbiiat. Ofionon unter Chiffre 627 0. Juni. Mann rau als
n, jingerer Hausbursche, in Hotel garni. Offerten er- Bureau und Reception Kﬁchenche{ Chefkoch, 6jhri, ledig, enremeiskundig wnd  (Ofice). Erstilassige alereioen Toschb e Tt 119,
beten an Sporthotel Regina, Davos. 290 guter Motzgor, deutack, frazasisch und italic- Bas (635
esucht: Allelnkoch, und sacht Offerten mit L unte: P""““ 5, it prima
Hotel 80 Betten, Gan(emee Offerten unter Chifire 1291 exfah und pireriie 14 issen, sucht Sai o Etagen oo Kileinportier
i rmade ahi ia B) sucht Jah:eu- evil. Offerten K solider undin allen Tellon soinos Borulos vaxmar(ex Eintrif Uberei Offerten unter Chiffre 634
Buffettochter oder -bursche sowie Lingére. Offerten an  mit Lohnangaben erbeten unter Chifire Z. P. 186 an Mosse-Annon- achmann, sucht linger Ch 2ljthrig, S i
Posthotel Rossli, Gstaad. (1260)  cen AG., Zirich 23, [666) tom miltloren Hause. Offorien mit Gehaltsangaben unter Chifire 625 L Stelle. Offerten unter Chittre o3
3264 mit_administrati dhigkeiten ( 3049 Ka sofort, Hotel 50 Betten, Kt. Waadt. 3269 Saucier, Patissier, Chef de service, nach Ubereinkunft, Hotol
SCHWEIZERHOTELIER-VEREIN person), nach Uberei 3081 Commis de ci 60 Bet en, Thunersee. o
M2 Tel,(oon) stape 0209 Alleiniingere, nach Upereinkunt, Hotel 60 Betten, Thuner- Jnd, Hotel 100 Bettdn, Engadin.” 3273 Kéchin, Sommer, Hotel 100 Betten, Kanton Wallis.
Fachar B s 1 Beiaty 3087 Sekretd iihrerin, Linge- 3274 Sekretirin, Commis de cuisine, Kaffeektchin, 2 Restaurant.
BASEL evt sofort, Kleine- Commi téchter, Portier-Conducteur, Wascherin, 18. Juni, Hotel
xes Hotel, Berner Jura. - Entremetier (Chef de pame). Sommer, Enlk]asshnlel 68 Betten, Graubiinden.
3289 Ch 2 - schter, ocarmo, 3281 i ig, sofort, Hotel
lfsgo i nach 3063 Lingeriem 4 nach Uber- Nahe Schaffhausen. !
- Ubereinkuntt, Restaurant, Basel. einkuntt, Portier-C oder Bahn- 3282 [< oderl. sofort,
a k anzen I ste portier, sofort, Hotel 20 Betten, Luzern. mittelgrosses Hotel, Interlaken. '
3067 Jg. Sekretdr, fir Bonks trolle und allgem. 3284 evtl. Anfingerin, sofort, mi Hotel,
Fruh)ahrs- und Sommersalson s stklasshotel, Interlaken Interlaken.

Liste des emplois vacants

des itt

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Unischlag und

888 Lingerie-Office-
madchen (Tu\u-name) Sommer, Hotel 100 Betten, St. Moritz.

7890 Commis de cuisine, sofort, Hotel 30 Betten, Badeort, Kanton
Aar,

7891 Kiichenchef, sofort oder 1. Juni, Hotel 60 Betten, Thunersee.

1892 Serviertochter, sofort, Hotel 30 Betten, Lugano.

mit Briefporto-Beilage fiir die g an den

1 HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue)

7893 Lingére, evil. IL. Lingére,
sofort, Hotel 50 Betten, Lago Maggiore.

898 oder ikantin, Wascherin, sofort, Hotel 50
Betien, Nihe Interlaken.

zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthal

die beim Fach is des SHYV. ein-
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen.

Jahresstellen
7903 Demi-chef oder Commis de rang, nach Ubereinkunit, Hotel

7897 Chef de rang, Anfangsofficegou-
vernante, nach Ubereinkunit, Erstklasshotel, Kanton Wallis.

7904 - Patissier, Saal-Restauranttochter, sofort, kleineres Hotel,
Berner Oberland.

7912 Saaltochter, Patissier, Sommer, Hotel 100 Betten, Vierwald-
stiittersee.

7917 C is-Patissier, 10. Juni, 70 Betten, Zentral-
schweiz.

7918 Alleinkoch oder Kéchin, 1./15. Juni, evtl. frither, Hotel 60
Betten, Thunerse

ommer, Er:
3068 Kiichenchef oder Alleinkéchin, evtl. Aushile vom 18. Juli
bis 18. August, Hotel 40 Betten, Kanton Wallis

3288 Portier-Chauffeur, Barmaid, nach Ubereinkunit, Hotel 80
Betten, Kanton Wallis.

3089 Tani, Berner Oberland
3071 i
5 .
Sommer, ovi. fix Wimersaison, Hotel B0 Betion, Bornes Aushilfen
3075 Hausmidchen, nach Ubereinkuntt, Kiineres Hotel, Spiez.
3078 - 7937 ier, nach Uberei fiir 3 Wochen, Exstidass-
chemmidchon odor ursche, deutsch sprechend. Sersmer, hotel, Basel.
Hotel 30 Betten, Graubiinden.
3082 Alleinsekrotirin, Kbchin, 20.Mai, Koch, Sommer, Hotel
50 Betten, Kanton Wallis.
3088 s 1, Lehrstellen
Togan
. 1958 Eelinerlohrling, nach Ubersinkuntt, Hotel 110 Botten, Ber.
3087 Allginkoch, Servirtochter, sofort, Hotel 40 Betten, Vier- 1938 Ko g e b ereislunit, Tiotel 11
“‘d"“"e"“ 3180 Kellnerlehrling, 1. Oktob
3089 Commi ine (Grillkoch), Obersaaltochter, Zimmer- ellnerlehrling, snry dedases Hotsh Zmich.

madchen, l I15 ]um. Hotel 90 Betten, Kanton Wallis.
3092 Commis de cuisine, Sommer, Restaurant, Meiringen.
3093 Entremetier, Alleinkéchin, sofort, Hotel 80 Betten, Lugano.
3098 Commis de rang, sprachenkundig, sofort, Hotel 60 Betten,

se
80 Betten, Bielersee. 7919 Camnuu de cuisine, 18. Mai, Hotel 120 Betten, Berner Ober- Interlaken.
7911 Commis de bar, iger, sofort, 3098 Auempomex, sofort, Hotel 140 Betten, Engadin.
Basel. 7920 Ig Koch evtl. Kéchin, neben Chef, 3100 Hilfszim-
7914 i i nach Uberein- kundige, 2 Zimmermédchen, Sommex, Hotel 40 Benen, mermédchen, Zimmerkellner, 3—4 Chefs de rang oder Demi-
kunft, grésseres Hotel, Biel. Kanton Tessin. Che[s, 3-4 Commis de rang, Commis de bar, Chef-Saucier,
7938 7924 euts , Chef de partie, Lmqenemadchen, Glatte-
ten, Deutsch, Franzésisch, Enghsl:h Buffetdame, sufon. nach Ubereinkunit, Hotel 65 Betten, Kanton Wallis. x-in. istrai Sommer, Engac
mittelgrosses Pa.ua.menhntel Basel. 7926 Economa(geuvarmle -Tournante, 1. Juni, grdsseres Hotel, 3133 il Sommer, Hotel
7943 Kiichenchef-Alleinkoch, evtl. jingere Kéchin, nach Uberein- Kanton Wallis. 80 Betten, Bemer Oberland.
kuntt, Hotel 28 Betten, Nihe Luzern. 7927 Ki nach Uberei Chaut- 3139 Commis de salle
7945 nach i feur-Portier, Portier, Hilfs- oder Saaltochter, Commis de cuisine, Officemadchen,

iirich.
7946 ngerlemadchen oder Glauexm, Saaltochter oder Saal-

Girtner, nach Ubereinkunft, Hotel 100

kéchin, s Jun.
anfangs Juli, Hotel 70 Beuen Vlerwaldshnersee

tin, sofort oder nach 7936
Fotol, Basel. Hotel, Ascona.
7986 ikanti Saucier, nach 7940
Ubereinkunft, Hotel 110 Betten, Bern. ngére, 18. Mai, Hotel 80 Betten, Zenlxal.wh
7968 i evtl. EL in, sofort, Restau- 7944 Restauranttochter, sofort, Hotel 40 Betten, Kamon Fribourg.
rant, Basel. 7948  Zimmermadchen, sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz.
3014 Restauranttochter, Buffettochter, sofort, Hotel 70 Betten, 7949 Kellner, Deutsch, Franzdsisch, Englisch, Chef de rang, Ober-
Bielersee. kellner, letstere beiden sprachenkundig, jingerer Koch,

3030 Commis de cuisine, Kiichenbursche, Sekretirin, Servier-
tochter, sprachenkundige, Kiichenmédchen, nach Uber-
einkcuntt, Hotel 20 Betten, Kanton Solothurn,
3065 Chot! Buchhalter, nach Ubereinkunit, Kurhaus, Kanton Tessin.
3070 Commis de cuisine, 15. Mai, Restaurant, Basel.

3096 sofort, It, Hotel, Olten.
3099 Commis de cuisine, Mitte Juni, Hotel 40 Bel(en Kanton Wallis.
3126 'Etagenporlxer. Commis de cuisine, Zimmermédchen, nach

ereinkunft, xm(telgxos.!es Hotel, Basel.
3120 Commis de cuisine,
Restaurant, Basel.
3169 i i 4 nach Uberei Erst-
Klasshotel, Bern.
3171 Sokretdr, sofort, evil. Aushille fir 2 Monate, mittelgrosses
Hotel, Ziirich.
3172 Commis de rang, Etagenportier, 18. Mai, Hotel 100 Betten,

nach UE

Ziirich.
3174 Kiichenchef-Restaurateur, Stiitze des Patrons, sofort oder
nac.h Ubereinkunft, Restaurant, Zug.
3178 Portier, nach Uberein-
kunII Hotel 100 Betten, Basel.
3180 Chasseur, npxnchenkundxger, C)\ef de rang, sofort, Servéer-
mmis

Saaltochter, Zimmermidchen, Sommer, Hotel 60 Betten,

Berner Oberland.

7965 Tournante oder Hausmidchen, Sommer, Hotel 50 Betten,
Berner Oberland.

7069 Zimmermadchen, jingeres, evil. Anféngerin, Restaurant-
tochter, deutsch,
koch, Hilfsk8chin, Mitte Mai, Hotel 45 Betten, Viormdatior
see.

7963 i Kéchin, sofort,
Kleinerer Betrieb, Zentralschweiz.

1970 Serviertochter evil. Anfingerin, sofort oder nach Uberein-

t, atissier, 2 S: iichen-
miidchen, Officemédchen, fir Juli und August, Hotel 110
Betten, Graubiinden.

7977 Ch Chef de rang, Demi-

Betten, Kanton Waadt.
3146 Gaxdemanqer. 3 Commis de mg (Saaltdchter), Buffetdame,
Patissie:
Saucler, Zimmermédchen, Delm Chef, nach Ubereinkunit,
Ersd(lassl\nlel Kanton Walli
3167 Kéchin nach Ub
Hotel 30 Benen. Berner Oberlan
3179 Kiichenchef, sofort, Hotel 80 Beﬂen. Kanton Wallis.
3198 nach Uk

Meineres Hotel, Kanton Wallis.
a1e7 nde Mai,
3198 Hausbunche, sofort, Kleineres Hotel, Chimaonmia.

3200 Buffettochter oder -bursche, Zimmermadchen, Saaltochter,

Lingére, sofort, Hotel 40 Betten, Berner Oberland.

3241 Kochlehrtochter oder -lehrling, nach Ubereinkuntt, Hotel
40 Betten, Kanton Ziirich.

,»HOTEL-BUREAU*
Succursale de Lausanne

17, rue Haldimand (Place Bel’Alr), Tél. (021) 259255 Les
offres concernant les places vacantes ci-aprés dol-
vent étre adressées & Lausanne & I'adresse ci- dessu:

8856 Premiére dame de buffet, commis do cuisine, de suite oud
convenir, grand restaurant, Lausann,

8351 Commis d rang, Suisse, de suite, grand hotel, Gendve.

8888 Fille de salle, lingére-repasseuse, de suite, hatel 80 lits,
ac y

8870 Sommeliére, dame de buffet, aide de buffet, de suite, grand

restaurant, canton de Neuchatel.

8886 Filles de salle, de suite, hétel 90 lits, lac Léman,

8887 Suissesse, chef de
rang, Suisse, début juin, hotel- xesmm—anl Vevey.

8302 Commis-patissier, de suite, grand restaurant, Gens

8906 Filles d'office, gargons d'office, saison d'été, e lits,
Ober] ois.

8907 Gouvernante générale, Suissesse, de suite, hétel moyen,
lac Léman.

8908  Chasseur, frangais, allemand, de suite, hétel 50 lits, Fribourg.

8911 portier de nuit, Suisse, connaissant les langues,

S

3204 Koch, nach
m:eremkunﬁ Hotel 30 Betten, Kanton Wall

3207 Alleinkoch, Saaltochter, Sommer, Hotel 85 Eeuen, Zentral-
schweiz.

3209 I evtl. Ol

evtl. i in, nach Uberein-
kunft, Hotel 100 Betten, Kanlun Glarus.
3213 Obersaaltochter, nach Ubereinkunit, Hole] 90 Betten, Bade-
ort, Kanton Aargau.
3214 i Saalhilfe, C! in oder
Koch, Sommer, Hotel 35 Betten, Bemex Oberland.
Ende

3218

chef, Commis de rang, Sa Sauclex, Gardemanger, Entremetier,
Patissier, Commis ine,
Wischer, Glitterin, i nach Uk
Exrstklasshotel, Sermer Oberlan

7993 Hausbursche, Kiichenbursche, Som.mer. Kleineres Hotel,
Berner Oberland.

7999 , Somm

3000

tochter, 16. Mai,
Restauranttochter, sprachenkundige, 1. Juni, grosses Hotel,
Zirich.

3187 Kellner, in, nach Uberei Ho-
tel 40 Betten, Kanton Ziirich.

3190 sofort, Hotel,

3191 Sekretirin (Prakli!mmin), sofort, Hotel 40 Betten, Badeort,

ton u.

3192 nach Ub
Hatel Olten.

3189 Commis de cuisine, nach Ubexemk\mﬁ, Restaurant, Aarau.

3229 Hotel,
Basel.

3237 in evtl. ikantin, 2 sofort,

Restaurant, Olten.
3240 Kiichenmédchen, Commis de cuisine oder jg. Kéchin, sofort,
m ttelgrosses Hotel, Basel.

3241 h fiir
Aunq, sofort oder nach Ubereinkunft, Hmel 40 Betten, Kanton
Ziiri

Co: mxma de rang, Saalpraknkanl(m), Kiichen-

médchen, O Haus-
bursche-Portier fir Bahndienst, sofort, Hotel 60 Betten,
Berner Oberland.

3008 f de fon, jg., Chassew

aal-
tochter, Zimmerridehen, Commis de cuisine, firka 10. Jani,
Hotel 70 Betten, Graubiinden.
3223 Serviertochter, sofort, Kleineres Hotel, Interlaken,

P ig R ol pour le personnel, pétissier, commis-
pitissier, hétel moyen, Montreux.

8916 Chef de cuisine, Suisse, place & I'année, hétel-restaurant,
V.

‘alais.
8936 Gouvernante, dame de buffet, aide de buffet, sommeliers,
Suisses, de suite, hotel-restaurant, places & lixmée Neu-

chatel.

8943 Une téléphoniste, de métier, chasseur, commis de
chef de partie-tournant, de suits o & Conventr, grand hoe,
Gentve.

8958 Chef de cuisine, juin, hétel 75 lits, Valais.

8362 Une secrétaire, chef de partie, commis de cuisine, chasseur,
grand hétel, lac Léman.

8966 Commis de cuisine, de suite ou & convenir, hétel de passage,

3224 Ch: , Kell: de Hotel ausani
A ;:,’::,f Borner Oboriand, 'l 8971 Fille de maison, de suite, hatel mover, Jura.
3226 oder ; Com-  897¢ Chef de cuisine, commis de e, patissier-aide de cui-
is-Patissier, nach Uberet sine, de suite, hétel- xenlaumm, . Places & lannée, Valais,
3231 Portier, Zunmemadchen. nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, 8977 ao ]m ik de suite, Sui hétel

Badeort, Kanton Aargau.

Reslauramlm:hiex, Commis 'de cuisine, Portier, Sommer,
Hotel 60 Betten, Graubiinden.

3016 Commis de culsine, Patissier, Etagenportier, Sommer, Hotel
50 Betten, Kanton Wall

3019 Portier, Zimmesmadehon, Chof de partie, Comnus de cuisine,

3233 Hilfskoch, Kellner, Saaltochter, sofort, Hotel
70 Betten, Zenua].!chwelz

3244 in, nach
Ubereinkunit, Hotel 50 Benan, Kanton Waadt.

3246 Sommer, 100 Betten,
Zentralschweiz.

3249

Chef de rang-Oberkellner, Commis de ran
nach Ubereinkunit, Hotel 130 Eenel\ Gmuhlmden
3038

Hotel, St. Moritz.

3037 Serviertochter, Kéchin oder &lterer Koch, Saallm:!\tex, Juni,
kleineres Hotel, Berner Oberland.

3040 Gfﬁcemadchen, sofort, Hotel 45 Betten, Bemex Oberland.

3041 Chef de cuisine, Chef de partie, Commu de cuisine, Patissier,
sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberlan:

3048 Commis de cuisine, Anfang Jug, Hotel 70 Betten, Graub.

reinkunt:, Hotel ¥ Batton, Hrotorace,

3254 Saucier, evtl. jg. Chef de cuising, anfangs Juni, Hotel 80
Betten, Graubiin d

3255 Etagenportier, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Luzern.

3256 Nachtportier, ~ Portier- Cunduclaur. Commis_ de ' cuisine,

8978 Chef de xang, portiors d'étages, chef do partio, culsiner

pour le personnel, juin, hétel 150 lits, Alpes vaudoise

8984 Oazcon Ao salle, Suisse, commis de culsing, places & lannde,
hétel 80 lits, lac Léman.

8986 Commis de cuisine, pétissier, sommeliéres, chef caviste,
de suite ou & convenir, hétel-restaurant, Bienne.

8992 Chef de cuisine, chef de partie, commis de cuisine, portier
de nuit, Suisse, portiers d'étages, sommelisres pour dax
cing, juin, grand hétel, Alpes valaisanne:

9001 Une iéléphoniste expérimentée, de. suite, grand hatel,
Genéve.

8010 Tournante chambre-salle, de suite, hétel pension, Alpes

Lingére, 18, funi/l. Juh Hotel 40 Bet
3262 Kuchenchaf 17115: Tark, Hotol 30 Betien, Badeort, Kanton

3263 smwchm, Sommer, Hotel 60 Betten, Vierwaldstittersee.

9011 Cuisinier seul, juin, hétel moyen, Alpes valaisann
017 Fille de salle, tournante salle-étages, filles de cuisine, > places
a'année, jeune garcon de maison, de suite, hétel-restaurant,

3283 Emremsuer, sofort, Hotel 20 Betten, Ziirichsee. 3048 Semexloc)\ler, nach Uberemk\mh, Hotel 60 Betten, Kanton 3264 Saucier oder Deutsch, Alpes vaudoises.
3260 Kellner oder Reutauramlochler, sprachen- und uervn:ek\m— Englisch, 9020 Patissier, commis de cuisine, de suite, hétel 80 lits, lac
ig, nach U 3047 Pamer, Zimmermédchen, sofort, Hotel 110 Betten, Kanton kundige, sofort, evtl. fiir Iahxess(elle, Erstklasshotel, Genler~ Léman.
Basel. il see. 9024 Chef de cuisine, juin, hétel 90 lits, Valais.
Gesucht Hotel Braunwald inBraunwald

Erstklasshotel Graubiindens

sucht fiir Sommersaison, Eintritt Mitte Juni/
Anfang Juli oder nach Konvenienz:

Chef-Saucier jingerer
Commis de cuisine
Office-Gouvernante
Lingerie-Gouvernante
Glatterin

Stopferin

Sekretar

jiingerer, fiir Biiro und Betrieb

G Stellen, evtl. i i Offerten mit
und L an i Lenzer-

heide.

Hotel Carmenna, Lugano und Arosa
sucht per 15, Juni:

Concierge
Nachtportier
Serviertochter
Commis de cuisine
Lingére
Kiichenmiidchen

Bei Konvenienz Winterstelle. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo erbeten.

HOT;MM
/f INTERLAKEN sucht

jiingeren

Controlieur-Aide direction

(evtl. Praktikant mit theoret. Grundkenntnissen
von Kiiche und Service). Vielseitige und interes-
sante Titigkeit. — Offerten erbeten an Hotel
Bernerhof, Interlaken.

Gesucht

in Jahresstellen nach Ziirich:
limmermiidchen
Timmermiidchen-Tournunte
Etugenportier
Kaffeekdchin

Offerten unter Chiffre Z H 2990 an die Hotel-Revue, Basel 2.

zu baldigem Eintritt, evtl. nach Ubereinkunft, tichtige,
sprachenkundige

Direktionssekretarin-
Korrespondentin
Chasseur sprachenkundig
Entremeher Iac.hkund.\g

Etagenportier
Zimmerméadchen
Offerten mit

G
richte man an die Direktion des Gmdholel Suisse &
Majestic, Montreux.

(Glarus) 100 Betten, sucht fix Somumersaison mit Eintrit
oder nach Ubereinkunft noch folgendes
Personal:

I. Saaltochter

evtl. Obersaaltochter

Restaurationstochter

Zimmermadchen

Hotelsekretarin

evtl. Praktikantin
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten
an die Direktit Bei i it wird Wis -
gesichert.

Gesucht

Kellnerlehrling

(Dauer der Lehre 2 Jahre)
Stellenantritt auf 1. Juni. Verdienst von Anfang an.

Offerten mit Photo, Referenzen und Angab
bisheriger Tétigkeit an Jos. P. Genelin, Hotel
Bristol, Bern.

Saaltochter

gesucht, mit Eintritt nach Ubereinkunft und Saison-
dauer bis Oktober. Vitznauerhof, Vitznau, Tel.
(041) 831318.

Wir suchen
fir

Gesucht

per sofort jiingerer

Hallen-Tournant

Englisch Bedingung. Offerten an Hotel Schweizer-
hof, Bern.

Gesucht nach Basel

Barmald

in sehr
Eintritt baldmdqhd\sl Oﬂenen unter Chiffre
N B 2959 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Allein-Kiichenchef
Hilfskochin
Tea-Room-Tochier
Timmermiidchen-Lingére
Officemiidchen

Offerten an Bellevue-Hotel, Miirren, Berner Oberland.
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Gesucht

per sofort oder nach ibereinkunft in Jahresstellen:

Saucier

Commis de cuisine
Barmaid-Anfdngerin
Saaltochter
Saalkellner
Buffettochter
Lingerie-Gehilfin

Offerten mit Photo, Zeugniskopien, Lohnanspriichen und
Angabe des mdglichen Eintritts an Hotel Hecht, 5t. Gallen.

Gesucht

fiir Sommersaison:
Officegouvernante
(Buffetdame)
Kochin
Commis de cuisine
Chefs de rang

(sprachenkundig, (Eintritt sofort oder nach Uber-
4 D

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Spiezerhof, Spiez

Gstaad-Palace

sucht

fiir die kommende Sommersaison (bei beiderseitigem Einverstindnis Ver-
tragsverlingerung fiir die kommende Winter-Saison)

Bureau: 1 Maincourantier
Loge: Nachtconcierge
Kiiche Chef-Tournant
II. Kaffeekochin, Passeplatier
Office: Gouvernante
Lingerie:  I. Glatterin

Fiir Berghaus ll’assernyrat:

2 Serviertochter
Kiichenbursche. Kiich

GESUCHT

Demi-Chef
Commis de rang

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Photo und Zeugniskopien an
Hotel Schweizerhof, Basel.

Fiir Berghaus Eggli:

GESUCHT

per sofort in Jahresstellen

Restaurationstochter
Serviertochter

Bewerberinnen belieben Offerten einzureichen an Hotel Royal, Basel.

Mittleres Hotel-Restaurant im Tessin

sucht mit Eintritt nach Ubereinkunft, mit langer Saison-

dauer, folgendes, sprachenkundiges Personal:
Bureaupraktikantin
Saaltochter
Saalpraktikantin
junger Hausbursche
Kiichenméddchen
Kiichenbursche

Gefl. Offerten unter Chiffre T E 2991 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

zu sofortigem Eintritt, tiichtige,

(Thunersee). 1 Kéchin, 1 Kiichenmidchen :
Gesucht per sofort
" ) junger
esucht Kellner
GE,SUCHT . . fidr die Sommersaison oder tiichtige
fér die Sommersaison: Wir suchen A s jertochter
Grill-Koch auf15. Mai evtl. spiter tichtige, sprachenkundige Ha".eﬂlmmel'.- ['}Uﬂdumeul' ez:::-:xev:mim.
Commis de cuisine R ? |. Aide de cuisine Serviii:ft:chter
T R e =
s - SIn
Office- und Kiichenmédchen " il 6 Hiﬂi?xﬁ:?:m
Wischerin Froteh Biven, Bern: Tt Morhach Tel. ©31) 53360 Ersm’lﬂ ol Kiichenmidchen
Obersaaltochter Tichter Offorton, an_ Familie Lot
gﬁeﬂ;n mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Dom, fidr Z-mmer und Servicgﬁemn thurm), Tel. (068) 47245.

Gesucht

fiir Sommersaison:

Saaltochter
Zimmermadchen
Bureaupraktikantin
Telephonistin
Portier
jiingern, englisch sprechend

Lange Saisf:n, Eintritt- sofort oder nach Ubereinkunft.

Guter Verdienst. Offerten mit Bild und Zeugniskopien sind
zu richten an Hotel Belvédére am See, Hergiswil (Nidw.).

an Dir. W. Foderle, Hotel
Schatzalp, Davos.

Gouvernanie

fiir Buffet und Etage.

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chifire G E 2022 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort in grosseren Restaurationsbetrieb
(Stadt) fiir lingere Sommersaison, fachtiichtige

l. Buffetdame

versiert auch im Stossbetrieb.

Anfangs-Portier

méglichst sprachengewandt. Offerten mit Unter-
lagen unter Chifire B P 2008 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
von Grosshotel in St. Moritz fiir Sommersaison
Pt n Toritz omum

I. Gouvernante

fiir Economat, Office-Cafeterie. Offerten mit
Zeugniskopien, Photo und Angabe der Lohnan-
spriiche erbeten unter Chiffre GM 2831 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesucht

in Jahresstelle (Heilstitte mit 110 Betten), zu
baldméglichstem Eintritt

Kiichenchef

(evtl. angehender)

Offerten mit Bedingungen erbeten an National,
Davo

Gesucht

per sofort freundliche

Serviertochter
(Jahresstelle)

Fiir Saison Juni bis September:
Zimmermadchen
Alleinsaaltochter

Hotel Biindnerhof, Klosters.

Gesucht per sofort

Serviertochter

fiir Bar-Dancin,
Gelegenbheit, das Mixen zu erlernen. Evtl. kime

Commis de Bar

in Frage. Offerten an Léwenbar, Karau.

Gesucht

in Jahresstellen:
Chasseur
sprachenkundig, sofort
Chef de rang 15.mai
Serviertochter 15 mai
Serviertochter 1.juni
Commis de salle 1.5uni

Bar-Restauranttochter
sprachenkundig, 1. Juni

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel St. Gotthard,
Ziirich,

Wir suchen

per sofort

Drakfikantin

fiir Biiro- und
Hotelbetrieb

Bewerbungen mit Photo und
Zeugniskopien sind zu rich-
ten an Hotel International,

Gesucht

in grosses Restaurant

Commis-
Saucier

Offerten mit Zeugniskopien
unter Chifire Z E 2983 an die

Lugano. Hotel-Revue, Basel 2.
[ arnma st asen] faneaoesits e ors i)
Le Grand Hétel, Les Rasses

maitre d’hétel

leére lingére

commis de salle
caviste-winebutle
portier d’étage
portier concierge
gargons d’office

et photo 4 la direction.

sur Ste-Croix (Vaud) cherche de suite:

gouvernante générale
dame de cafeterie
repasseuse-lingére
demi-chef de salle

saucier, commis de cuisine

femme de chambre

Faire offres avec curriculum vitae, copies de certificats

Gesucht

mit

mleminonalsr Clientéle

Kiichenchef

welcher befshigt ist,

sem, ini

gréssere a-la-carte-Karte
speditiv und abwechslungsreich zu fihren. Serid-
ativem Fachmann wird in Stadt der Zen-
tralschweiz gutbezahlte Existenz geboten.

Daselbst gesucht Friulein oder Frau als

Aide-Patron

wenn mbglich mit franz. und englischen Sprachen-
kenntnissen. Im a-la-carte-Service und Buffet be-
wandert. Sichere Jahresstelle.

jiingerer, tichtiger

Gesucht

nach Genf bestausgewiesener
Saucier
Gardemanger

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Lohnanspriichen unter Chifire G F
2048 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

gewandte, sprachenkundige

Saaltochter
Anfangs-Saaltochter

Ausfithrliche Offerten mit Bild an Park-Hotel,
unten am Thunersee.

Stadtrestaurant mit Saison- und Jahresbetrieb
sucht zum Eintritt nach Ubereinkunft

I. Buffetdume

mit guten Kenntnissen des Buffetdienstes in franz.
ird eine i i

mit Verantwortungsgefiihl, korrektem Umgang
mit dem Personal, franz. Sprach- und einigen
Mixkenntnissen fiir Apéritifs. Jahres- und Dauer-
stelle. Guter Lohn und Zimmervergiitung. Freie
Kost. Daselbst

Office-Gouvernunte

Haupttitigkeit: Einteilen und Uberwachen des
Personals und deren Arbeiten sowie der ge-
samten Angestelltenverpflegung.

Ausfilhrliche Offerten mit Zeugniskopien und
Photo, Angaben iiber Alter, Saliranspriichen und
Eintrittsméglichkeit unter Chiffre SR 2038 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

iftli Offerten mit i ien und
Bild erbeten unter Chiffre Z S 2037 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

Carlton Hotel

September):

sind zu richten an die Direktion.

St. Moritz, sucht fiir die Sommersaison (Ende Juni bis

Chef saucier

Chef gardemanger
Zimmermédchen
Etagenportier
IMausbursche

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen und Photo

Gesucht

in Saison- oder Jahresstellen
Kochin
Patissier-Aide
Restaurationstochter
Saaltochter
Hilfs-Zimmermédchen
Office- und Kiichenmédchen

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten an H. Perler-Gloor,
Hotel Bernerhof, Wengen.

Alexandra Grand Hétel, Lausanne

engage fin mai/début juin ou & convenir un ou une
secrétaire de réception-
maincourantier(iére)
commis de rang
chasseur

Places stables. Offres détaillées avec photographie, copies
de certificats et timbre-réponse 4 J.-L. Butticaz, dir.

Gesucht

'von Erstklasshotel in Luzern fiir sofort oder nach
Ubereinkunit

Sekretfiirin-Korrespondentin

fiir deutsche, englische und franzésische Kor-
xenpcmdenz und fiir die Fithrung der Restaurant-

- Offerten mit Gehaltsanspriichen und Zeug-
mskopxen sowie Photo bitten wir an die Direktion
dedl‘ Hotels Balances & Bellevue in Luzern zu
richten.

Gesucht

Mme Mai
freundliche, sprachenkundige
Restaurationstochter
sprachenkundige
Tochter fiir Buffet und Kiosk
flinkes, sauberes
Zimmermédchen
Tochter fiir Haus u. Lingerie

Offerten sind erbeten mit Photo und Zeugniskopien an
Hotel Garni Dischma, Davos-Dorf.

Hotel

Hétel Suisse, Fribourg
cherche de suite:
commis de cuisine
lingére
débutante
portier-tournant
portier d’étage
garcon de maison
garcon de cuisine-cassero-
lier

Gesucht fiir sofort:
Gouvernante
fiir Lingerie und Etage
Buffettochter
Saaltochter
Hotel-Wascherin
Lingeriemadchen

Hotel Corbeau, Luzern.

GESUCHT firERSTKLASSHOTEL NAHE LUZERN

Burcau-Praktilkant
Zimmermiidehen

(englisch sprechend)

Glatterin

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten unter Chiffre E H 2768 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
vun Enlkhllho'el mit Eintritt nach tberein-

Barmaid

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Alters-
angabe unter Chiffre B M 2029 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Ofeten von Vermitungsbureat

auf Inserate unter Chiffre werden von

der Weiterbeforderung ausgeschlossen
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Hotel Waldhaus, St. Moritz

sucht fir die Sommersaison *

Sekretidrin-Praktikantin

Kellner
Saaltochter
Saal-Praktikantin
Kiichenmédchen
Officemddchen
Wascherin
Offerten mit Photo, und G
Gesucht
in Badekurort des Unterengadins bei langer Saison-
dauer
Chef-Saucier
Niherin-Stopferin
Il. Wascherin
Kiichen- und
Officemadchen
Offerten mit if L il und

Photo an_Dir. Hugo Fexx. A.-G., Hotels Belvedere & Post,
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera, erbeten.

Hotel-Rest. Bristol,

sucht jingeren

Saucier

Stellenantritt 15. Mai, Jahresstelle.

Bern

Gesucht

in Jahres- oder Zweisaisonstelle :
Kiichenchef
Commis de cuisine
Beikochin
Sekretirin
Buffettochter
Portier
Zimmermadchen
Kinderschwester

Offerten an Hotels Léwen und Monopol, Andermatt.

Gesucht auf Ende Mai

Restaurationstochter

Englisch- und
Grosser ienst. Ge-
xegelte Treizeit, Zimmer im Hause.
am. Tschopp, Hotel Post, Sargans,
o (088) B0213.

in gutes

Gesucht

junger, fleissiger

Officebursche

Offerten an Widmer, Restaurant z. Greifen, Basel,
Greifengasse 21.

Gesucht

in Jahresstelle, tiichtige

Restaurationstochier

Offerten an Bahnhofbuffet Olten.

Gesucht
fiir neues Luxushotel in Accra (Goldkiiste) ganz erst-
klassiger

Chef de cuisine
Patissier

Eintrittsdatum September oder Oktober 1956. Vertrags-
dauer 18 Monate, mit bezahlten Ferien und Hin- und Riick-
reise. Ausgezeichnete Bedingungen. Gutes Klima. Kennt-
nisse der englische Sprache erwiinscht. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo sowie mit Referenzen erbeten
unter Chiffre L H 2689 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf Ende Mai:

Saaltochter
Zimmermﬁdchen

Schéner . Offerten mit und Photo

Gesucht per sofort sowie nach Ubereinkunft in Jahresstellen
Commis de cuisine

Restaurationstochter und -Kellner
fiir Buffet I./Il. und Ill. Klasse

Buffetdamen und -Tochter

Kioskverkiuferin
Biiro-Hilfe

junger Mann oder Friulein, speziell fiir Bon-Kontrolle
Schenkbursche

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften, Lohnanspriichen und Angabe des
maglichen Eintritts an Bahnhof-Buffet SBB, Basel

GESUCHT
fir PALACE-HOTEL BEI LUZERN

Chef-Saucier
Commis-Saucier
Commis-Tournant

Hohes Gehalt. — Beste Arbeitsbedingungen. — Gefl. Offerten mit Bild, Zeugniskopien
und Gehaltsangaben sind erbeten unter Chiffre P A 2767 an die Hotel- Revue Basel 2.

Gesucht
‘mit Eintritt nach Ubereinkuntt: tiichtiger

Kichenchef

in Haus von 120 Betten und etwelcher Restaura-
tion. Es handelt sich um eine Dauerstellung.

Offerten von geeigneten Bewerbern sind erbeten
an die Direktion des Hotels Brenscino, Brissago.

GESUCHT

in modernes Grossrestaurant n. Basel

Saucier

Commis de cuisine
Kellner oder Serviertochter
Officemadchen oder
Kiichenbursche

Offerten unter Chiffire M G 2027 an die Hotel-Revue, Basel 2
Gesucht

Bureaupraktikant(in)

in kleineres Stadthotzl Ziirichs. Eintritt per so-
fort oder nach inkunft. Offerten erbeten
unter Chiffre B P 2989 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
zum baldigen Eintritt in Jahresstelle :

Sekrefiir ..... Sekrefiirin

fiir Réception, Kasse, Journal

Sekrefiir

fiir Waren- und Kiichenkontrolle

Serviertochter.... Kellner

fiir Grill-room-Restaurant

Gesucht

per sofort:

Commis de cuisine
Serviertochter

Offerten erbeten an Bahnhofbuffet und Schiffs-
restauration Romanshorn.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
die Direktion Carlton-Elite-Hotel, Ziixich.

Gesucht
jiingere

Kochin

Gesucht

fiir Sommersaison ab 1. Juni

Sekretirin-
J 0urnalful1rer1u

Stiitze des
ter Posten. Offerten mit Phuln. Referenzen und
Gehaltsanspriichen sind zu richten unter Chifire
S D 2996 an die Hotel-Revue, Basel 2.

neben Chef. Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten
an die Verwaltung der Ziircher Heilstitte
Davos-Clavadel.

GESUCHT

per sofort

Restaurationstochter

mit abgeschlossener Saallehre in gutes Hotel-
Restaurant, Geregelte Arbeitszeit, Freizeit 1v4
Tage pro Woche, Offerten an

Aopli, Hotel Landhaus, Herisau, el (071) Ss0ee.

Gesucht

filr Sommersaison

Koéchin
Kiichenmiéidchen

evtl. Frau mit Kind
Leichte Stelle und schéner Lohn. Offerten an

Nach Luzern in kleineres Stadthotel mit Speiserestaurant
per sofort gesucht in Jahresstellen :

Kiichenchef-Alleinkoch
Serviertochter

fiir Speiserestaurant

Sual-Praktikantin

mit iiblichen unter Chiffre L Z
2973 an die Hotel-Revue, Basel 2, oder tel. Anfragen unter
Nummer (041) 20891.

Gesucht
fiir die Sommer- evtl. auch Wintersaison

Hallentochter

(Dancing)

3sprachig, gute Garderobe. Offerten mit Photo
und Referenzen sind zu richten unter Chifire S W
2997 an die Hotel-Revue, Basel

an Hotel Schwexzerhuf ‘Wengen, Tel. (038) 34871,

Gesucht

tiichtige, sprachenkundige

Saaltochter

per Ende Mai sowie

Lingeére
Glitterin und gute Niherin. Saison- evtl. Jahres-
stelle, Offerten erbeten an A. Jaeger, Dir. Hotel
Victoria, Glion s. Montreux.

Saison d'été: Villars 5.0llon. Le Sporting Tea-
room-Restaurant, Bar-Dancing cherche:

pitissier, barmaid, gargons de salle,
commis de bar, serveuses

Faire offre avec photo et certificats.

Gesucht

GES U CHT fiir Erstklassrestaurant in Ziirich

zu baldigem Eintritt: P
Barmaid Chef de service
Lingére (Hexr oder Dame)

- i- chti h

Ofﬁc_egouvernante Prakti ‘quew;gdt erfahren ug\ Umgang mit Gésten und
kantin Personal. Gutbezahlte Dauerstelle. Nur bestaus-

gewiesene Bewerber(innen) wollen sich unter
von Photo und melden un-
ter Chifire E R 3000 an die Hclel»Revue, Basel 2.

Offerten an Hotel Schweizerhof, Engelberg.

Gesucht

fiir Sommersaison:

|. Office-Gouvernante

tiichtig und selbstindig. Eintritt sofort oder nach
ereinkunft. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an Hotel Spiezerhof, Spiez (Thunersee).

Gesucht

in Hotel mit 100 Betten

sprachenkundig. Eintritt sofort oder nach Uber-
einkunft. Gefl. Offerten an Hotel Plaza, Ziirich.

Fiir Sommersaison gesucht

Telephonist
Chasseur
Commis de rang
Saaltochter
Etagenportier
Nachtportier

Bei i auch Wi Offerten mit
gefl. an Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.

Gesucht nach St. Moritz
fiir die Zeitab ca. 1. Juni bis 25./30. September: tichtige

Alleingliitterin
3 Suulkellner

Commis de rang)

I his 2 Saaltdchter
aBbtll_r’giiunisl-Accordeon

Gefl. Offerten an Hotel La Margna, St. Moritz.

Speiserestaurant Hornli
St. Gallen

(am Marktplatz), sucht per sofort oder nach ibereinkunft:
Buffettochter
Serviertochter oder Kellner
Hausmadchen

Fachtiichtige Bewerber(innen) sind gebeten ihre Offerten
mit Bild und Zeugniskopien einzure

Hotel a Genéve cherche
portier de nuit
(3 langues)
portier débutant
fille de lingerie

Entrée a convenir.

Offres avec photo et copies de certificats 4 A.A., case
stand 99, Genéve.

Hétel Touring au Lac, Neuchatel
On cherche pour de suite ou date a convenir:
dame de buffet
apprentie dame de buffet
ou aide de buffet
femme de chambre

Places 4 l'année. Faire offres avec photo & M. et Mme
Jules Lesegretain, propr.-dir

Gesucht

fiir Sommersaison_tichtige

Kadchin oder Alleinkoch
Saaltochter

Gefl. Offerten an Hotel Weisses Kreuz, Lauterbrunnen,
Berner Oberland.

Revue - Inserate haben Erfolg!

LE GRAND HOTEL, LES RASSES

sur Ste-Croix (Vaud)

cherche de suite:
ler secrétaire-
maincourantier

rapide, caissier, bon

dam. connaissances des langues. Faire ofire avec

um vitae, copies de certificats et photo &
1a disection.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

Gommis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohn-
anspriichen sind zu richten an Hotel Schiller,
Luem, Tel. (041) 24821.

Gesucht

in
und gewandte

Alleinsekretarin

Eintritt auf 20. Mai. Offerten an Hotel St. Gotthard,
Lugano.

Gesucht

fir lange Saison und bei guten Verdienst-
maglichkeiten

I.Saaltochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Hotel Maria,
Sils-Maria (Engadin).
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Gesucht nach Wengen
Bemer Oberland, REGINA-HOTEL mit Eintritt ca. auf 10.
Juni.
Kiichenchef
(sehr gepflegte, abwechslungsreiche Kiiche wird
verl

Entremetier

Commis de cuisine
Angest.-Kochin oder Koch
Kaffeekochin
Economatgouvernante
Hallentochter

sprachenkundig, mit Barkenntnissen
Conducteur sprachenkundig
Liftier, Nachtportier
sprachenkundig

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo nebst Lohn-
anspriichen sind zu richten an Jos. Reinert, «Madeleina»,
Meggen (Luzern).

Gesucht

per sofort in Jahresstelle

Etagenportier

Offerten mit Photo an H. A. Schaer-Rudolf, Hotel Baslerhof, Basel.

Ein
Vorstadt von Luzern sucht ah ‘sofort oder n nar_h
Ubereinkunft einen berufsfreudigen

l\lleinkuch'

Nur fachlich ausgebildete Berufskéche belieben
Offerten mit Angabe der Gehaltsanspriiche unter
Chifire A K 2916 an die Hotel-Revue, Basel 2
einzureichen.

Flughafen-Restaurant AG., Kloten

sucht per 1. Juni 1956 einen tlichtigen

Betriehswart

Verlangt wird : Eln\ellung und Uberwachung ailer Rem!gungsarbelien Unterhalt
s und d agen oder

Geboten wird: Dauerstelle mit fraier Kost, geregelts Arbeits- und Freizeit nach
des Gastwirtschaftsgewerbes.

Vorstellung nur au! Vevlangen hin erwiinscht.
Handschriftliche Offerten mit Photo, Angaben iiber bisherige TallgkelAl und Lohn-

anspriiche sind 2 richten an den g G., Kloten,
Postfach Ziirich 5

Gesucht tichtiger

HllllSlllllSClle

Offerten an Willy Wild, Zhﬂch 1, Zunch.bexg-
strasse 197, Tel. (051) 322829.

Gesucht nach Luzern

in Hotel mit 90 Betten: tiichtiges
Zimmermidchen
Saaltéchter
Kiichenméidchen

Lange Saison, eintrigliche Stellen.
Offerten an Hotel des Alpes, Luzern.

Gesucht
in Jahresstelle

Nachtportier
Officemidchen
Buffettochter

Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photographle
und Gehaltsanspriichen richte man an die Direktion
Hotel Schweizerhof, Olten.

Gesucht

in Jahresstelle, gutausgewiesener

Alleinkoch

Eintritt auf 1. Juni oder nach bereinkunft. Ferner
sprachenkundiger

Kellner

Eintritt sofort. Hotel Butterfly, Ziirich.

Gesucht
fir Sommersaison, (Ende Mai/Ende Sepember) in ge-
pflegtes Hotel nach Graubiinden.

Patissier

Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kochin
Obersaaltochter

2 Saaltochter
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Lingerieméddchen

Offerten sind zu richten unter Chiffre GR 2748 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

far (arm
tiichtiger

Alleinkoch

Gefl. Offerten unter Chiffre S V 2960 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Hallwil, Beinwil am See
sucht auf Mitte Mai:
Koch
Buffetdame
4-5 Restaurationstochter
Hausbursche

Anmeldungen mit Zeugniskopien und Photo an W. Briner-
Fricker, Kiichenchef, Tea-room Pinguin, Zofingen, Tele-
phon (062) 83184.

Gerant

gesucht

pox solort fix mittleres Speiserestaurant in Zfirich,
E cht Frage. Offerten mit
Gehaltsanspriichen unter Chifize G G 2964 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf Mitte Mai fiir ca. 41; Monate selbstindiges
Birofriulein

Maincourante, Tageskasse und iibrige Biiro-
arbeiten. Ferner

Saucier
Handschriftliche Offerten mit Photo und Gehalts-
an Familie Frei, H Schuls-

Tarasp.

GESUCHT

zum sofortigen Eintritt oder nach Ubereinkunft:

Buffettochter
Buffet-Anfangstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Bahnhof-
buffet, La Chaux-de-Fonds.

Hotel Schiff, Murten (am See)
sucht per sofort bis Oktober

Buffetdame

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehalts-
anspriichen sind zu richten an die Direktion.

Hétel des Alpes vaudoises, Glion

demande pour saison d'été

secrétaire

capab!e, connaissances appxol’undle: de francais,

anglais_pous ‘main-
cnunx\le, caisse, meée immédiate. Faire offres
avec copies de certificats et photo.

Hotel-Rest. der Zentralschweiz
sucht in Jahresstelle tiichtigen

KOCH

(angehender Kiichenchef)

Schéner Verdienst. Eintritt 1. Juni. Offerten unter
Chiffre K Z 2845 an die Hotel-Revue, Basel 2,

Gesucht

Gouvernante

allein, in mittleres Haus. Westschweiz. Jahres-
stelle. Eintritt Ende Mai. Offerten unter Chifire
A G 2859 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel im Oberengadin,
120 Betten, sucht fiir die Sommersaison Juni-Sep-
tember (und Wintersaison),
Aide de cuisine
Kochin (evtl. Koch-Patissier)
Kiichenméddchen
2 Officemadchen
3 Saaltochter
2 Etagenportiers
2 Zimmermadchen
2 Lingéres
Wascherin, Chauffeur

Offerten unter Chiffre HB 2704 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Pour mi-juin, 1'Hétel Monte-
sano & Villars cherche

secréfaire

portier de maison
commis de cuisine
gargon d'office

garcons et filles de salle
femmes de chambre
laveuse (machines)

repasseuse
Offres R. Corthésy, Mar-
terey 19, Lausanne,

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon ab Fr. 16.—.
0.Locher, Baumgarten, Thun

Inserieren hringt Gewinn

VON ROLL

Sesselbahnen

=

Fiir Sommer- und Winterbetrieb, fiir Berg- und
Talfahrt. Gefahrloses Auf- und Absteigen der
Passagiere im Stillstand. Keine Kunstbauten
notwendig zur Uberquerung wvon Straflen,
Bichen, Ziunen und Abfahrtspisten.

Grofe Transportleistungen.

Luftseilbahnen - Standseilbahnen - Eisenbahn-

! - Zahnradbah ial

Gesellschaft der Ludw. Von Roll’schen Eisenwerke AG., Werk Bern

Gesucht fir sommersaison:

Chef de cuisine*

Partiekoch*

Grillkoch*

Patissier*

Buffettochter*

Saaltochter

Rest.-Tochter

Lingeriemddchen

. Kiichenburschen

Casserolier

Zimmermadchen
* Bei gegenseitiger Zufriedenheit auch Stellen fiir Herbst-
und lange Wintersaison offen. Offerten mit Lohnansprii-

chen sind zu richten unter Chiffre F § 2881 an die Hotel-
Revue, Basel

4 Gesucht

fiir Hotel in Ziirich sprachenkundiges

Zlmmermadchen

mit gute:
Mmdesllchn Offerten mit Zeuqmsaen und Photo

Angabe des Eintrittstermins unter Chiffre Z R
k 8510 an Mosse-Annoncen, Ziirich 23. ) .

Gesucht

tiichtige

Saaltochter
Saalpraktikantin

Saison 18. Mui bis Ende Seplemher Offerten an
Hotel Adler, Grindelwald.

Gesucht

per sofort, jiingere

Allein-Saaltochter

(Vertrauensposten)

Kiichenmidchen

Sehr schéner Verdienst und gute Behandlung.
Zimmer mit fliessendem Wasser.
Offerten an P. Matti, Saanerhof, Saanen (b. Gstaad).

[}uisinier-gérant

capable, est demandé pour hétel de campagne
1énové en bordure de route principale. Centre
viticole neuchdtelois. Situation bien rétribuée.
Faire oBﬂx sous chiffre P 3887 N A Publicitas,
Neuchite]

Gesucht

fiir Sommersaison nach Arosa:

Suaal-Restaurationstochter
Restaurationstochter
Haushursche

Offerten mit Bild an Waldhaus-Hotel, Kxosa.

Gesucht
in gutgehendes Passantenhotel der Stadt Bem,
70 Betten:

Sekretirin sprachenkundig (Rufbuchhaltung)
Gouvernante

als Stiitze der Hausfrau

mit L Zeug-
nisabschriften und Bild unter Chifire P B 2962 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir

Alleinkochin

sowie eine sprachenkundige

Saaltochter

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hotel

Bernerhof, Grindelwald.

Gesucht nach Lugano
jiingere

Gouvernante

zur selbstindigen Fithrung eines Kleinhotels,
welches von engl. Schillern besucht wird. Italie-
nischkenntnisse nicht exforderlich. Eintritt sofort.
Offerten mit Lohnanspriichen an Hotel Residenza,
Lugano.
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Auf ca. Mitte 1957 GESUCHT

Kath. Pﬁcmgr.Ehgpaar Im Handumdrehen eine Tasse feinster Schokolade

fir den im Bau befindlichen

»ZWYSSIGHOF«

im Zentrum von Wettingen (AG)

11 Hotelbetten
26 Betten filr Dauerpensionire
50 Pliitzo Rostaurant
2 Sitzungszimi
200 Plitze Konsumationsbestuhlung im Saal
2 vollautomatische Kegelbahnen
g und

1-2 Loffeli CACAO-EXPRESS in die Tasse
geben, warme Milch nachgiessen, kurz
rihren — und die herrlich wiirzige Schoko-
lade ist servierbereit.

Dank seinem hohen Gehalt an reinem Cacao
ergibt das leicht I5sliche CACAO-EXPRESS
ein ausgesprochen kriftiges, natiirliches
Aroma, das besonders auch von kritischen
Gasten bevorzugt wird.

Fachlich gut ausgew|asene Interessenten wollen ihre schriftliche
Anmeldung, unter Angabe der bisherigen Tatigkeit und mit _Iuk-
kenlosem Lebenslauf, unter Chiffre OFA 26085 Rb an die Orell
Filssli-Annoncen, Baden, richten.

Hinzu ommt der vorteilhafte Preis:
Fr. 480 per kg.

Gesucht nach Graubiinden
per Mitte Juni

Sekretarin

in Berghotel (100 Betten). Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre N. G. 2013 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Veflangen @le unverbindlich Gratismuster;
ACAO XPRESS wird auch Sie iiber-
zeugen.

NAGO Olten Telephon 062 | 5 24 08

Die

SWI ss AI R Versierter Fachmann findet per sofort Jahresstelle als Gesucht

. Kochin
sucht
Cluoza im Mitte
]nxu bis Mitte September. Sehr gutbezahlte Stelle.
" L Offerten sind erbeten an Theo Langen, Park-
0 m m I S B u I Hotel Aurora, Schanf, Engadin.
c sl ne in Tea-Room/Restaurantbetrieb, alkoholfrei. Verlangt wird, neben griind-

lichen Br nissen, Umgang. Streb Bewerber
in den Kloten (; wird Dauerstellung geboten.
Anforderungen: Abgeschlossene Lehre, Alter 20-25 Jahre, Schwel-

zer Birger. : d 2 cet
Bewerbungen sind einzureichen an: Daselbst findet junger, sauberer und tiichtiger cummls e u“lSlne

SWISSAIR, Personalbiiro

Le restaurant du Palais de 'ONU
cherche pour entrée de suite jeune

capable. Offres complétes sont & ldxeuer ala

Departement Operation L] [] g“eg““ du Restaurant du Palais T'ONU,
Zilrich 58 - Flughafen enéve :
|
Gesucht

der bereits eine solche Stelle inne hatte und dem Personal taktvoll vor- in Jahresstellung

stehen kann, Anstellung per sofort oder nach Ubereinkunft. K o c H

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu richten unter Chiffre D 4807 (Chef de partie)

GESUCHT an Publicitas AG., Basel. Sthreien i Daugmisibsciion und. Getal-

per sofort in Jahresstelle, in grossen, alkoholfreien Betrieb anspriichen an Alfa Hotel in Luxemburg.

GOUVERNANTE Hétel 4 Gons Gesucht

cherche
. . : fort 2 tichtige, fink
Bei Eignung Moglichkeit zur Aufnahme in die Pensionskasse. Gutbezahlte aide- Gesucht nach St. Moritz per sofort tige, flinke
Jahresstelle. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Verein fiir Missig- in Erstilasshaus mit 90 Betten fir Sommersaison, rv &
keit und Volkswohl, Sekretariat Claragraben, Basel. direcirice Eintritt Ende Juni/Anfang Juli: Serviertéchter .
débutante. Ecrire avec réfé- _— Bat far Buffet ITI. Klasse. Guter Verdienst.
rences sous chifire Z 47472 X iichenche
Publicitas Genve. £ .
i junger Saucier Restaurationskoch
- Commis-Patissier Kochlehrling
Gesucht L'Anglo-Swiss Hotel, B th Oberkgllner Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten mit Zeugnis-
faz Hotol amit 159 Betten, Sommer- u, eventuell Winter- Hants., England, cherche pour entrée de suite: Barmaid kopien und Lohnansprichen an Bahnhofbuffet SBB.,
on, exthur.
e commis-patissier Kondukteur S
Sekretir, Journalfiihrer (Pasty et Relief Cook) Etagenportier
Aide de réception commis-saucier Chasseur
(Breakiast et Vegetable Cook). Salaire £ 6.0.0—
Officegouvernante- e £5.0.0. pac semaine selon )ax'penenace, nourri ) . GESUCHT
Buffetdame, Kaffeekdchin et logé. Contrat d'une année minimum. Offerten unter Chiffre S M 2815 an dis Hotel-Revue, Basel 3. auf 16 Juni in bekannt. Hotel-Restaurationsbetrieh
Zimmermadchen fille de salle et tournante in Winterthur jiingere, freundliche und an spedi-
7 5 Salaire £ 3.0.0. maine, pl 3 tives und exaktes Arbeiten gewshnt
Angest.-Zimmermédchen et logae, Conres e wam Bl Sareices apmerle s Sibelien. gamahate

Chef de rang femme de chambre et tournante Gesucht

main urrie in n
Commis de rang, Saaltéchter o Tagte. Gomteny ume. snss winsman: "o for Clab in Montreal, Kanada, tachtiger
Barmaid-Hallentochter Faire offro avec copios do certificats t photo & M. R. Hen- oo
H 0z, Directeur général.

Commls de cuisine

Lingére-Stopferin I . 4 s Verlangt wird: Fihrung des Hoteljournals, des
jthriger Verpflichtung wird die Hin- und »
Fille de lingerie Gesucht ickroise bezahit. iobene Offerten Fasm. wnd Telerhonwesens mmd  Rioapiion,
Nachtportier m sofortigem Eintritt jingere, freundliche und Tichten o Pontach 326, Bttet da, o SR T Englisch.
Chasseur-Kondukteur tichtige Geboten wird: Recht bezahlte Dauerstelle, ge-
Ferienzeit. l1

regelte Arbeits-, Frei- und
hﬂm

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre SW soziale Ve:
2,

to

2828 an die Hotel-Revue, Basel 2.
- Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Lohn-
(] c h efs anspriichen unter Chifire M S 3702 an Maurer

und Salzmann, Annoncen, Winterthur 1.

Verlangt wird: Behexrschung des Restaurations-
Gesucht services und der franzdsischen Sprache.

. i Tan Geboten wird: Rechter Lohn (nebst Trinkgeld),
fir Sommaersaison nach Saas-Feo ers mer geregelte Arbeits-, Frei- und Ferienzeit. Besto

Kiichenchef i s s s ||| PtiSSiEP and Gardmanger o

Hilfskoch e tor s siemice st e ||| Riiehin oder Hilfskdchin

minimum age 23 years

Wischerinnen General Manager, Compleat Angler Hotel, Gate o rockt-
Marlow, Buckinghamshire, Y hr . beits mgen, I6ct
Offerten mit Zougniskopien an Fam, Gustav Supersaxo, LUGANO o, Bucking 8, Angleteize. zeitiger Teiorabend. Eintwitt nach Ubercinkunt.
Hotel du Glacler, Saas-Fee. Hotel mit 50 Betten sucht: Hospiz, Basel.
-
Gesucht
Die Basler Heilstitte, Davos-Dorf Allelnkocll in Jahresstelle: gewandte G ht
sucht auf 16. Juni oder nach Vereinbarung Saaltochtel' Sesuc
oy : Economat- e
KOCHIN Zimmermidchen || o ¢ Saaltochter
meben Kuchenchef. 'Guter Lohn, geregelte Eintritt auf 16. Mai, Saison bis Ende November, Offerien ouvernante
Axbeill- und Proizeit Oﬂensn mit Referenzen und an Postiach

die 6842 Li Offerten gefilligst an Hotel Aarauerhof, Rarau, Beste Verdienstmdglichkeiten. Offerten sind er-
Talaphon (033)33123 ugano. Tel. (064) 23971, beten an Park-Hotel Aurora, Si , Engadin.
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Die 16. Mitgliederversammlung der Schweiz. Verkehrszentrale

Grandvaux (Waadt). SVZ. — Seit einer Reihe von
Jahren befolgt die Schweizerische Verkehrszentrale
die Tradition, ihre Mitglieder jedes Jahr an einen an-
dern Ort zur Generalversammlung einzuberufen. Nach-
dem 1955 die Walliser Kantonshauptstadt Sitten zum
Tagungsort erwihlt worden war, traf man sich dieses
Jahr, am 2. Mai, zur 16. Mitgliederversammlung in
dem malerischen waadtlindischen Weinbauerndorf
Grandvaux, inmitten der Weinberge von Lavaux am
Genfersee.

Zum erstenmal hatte der Prisident der Schweize-
rischen Verkehrszentrale,” Dr. h.c. Armin Meili, die
| heit, nicht nur pr Giste und Redner
aus dem Inland zu begriissen, sondern auch die Ex-
ponenten der Fremdenverkehrswerbung unserer vier
Nachbarlinder Osterreich, Frankreich, Italien und
Deutschland willkommen zu heissen und ihnen das
Wort zu erteilen. Von den vier auslindischen Gast-
rednern, Dr. Paul Bernecker, dem Direktor der Oster-
reichischen Fremdenverkehrswerbung in Wien, Herrn
Artaud-Macari, dem Stellvertreter des franzosischen
Fremdenverkehrsdirektors, Herrn Ruggiero Boschieri,
dem Delegierten des italienischen Reiseverkehrsamtes
(ENIT) in Ziirich, und Dr. Arno Staks, dem Direktor
der Deutschen Zentrale fiir Fremdenverkehr in Frank-
furt a.M., erfuhr man nicht nur von den gewaltigen
Anstrengungen, die unsere Nachbarlinder und alle
andern an der Forderung des Tourismus mleresslerlen
Staaten fiir Prc da- und Modernisierung
unternehmen, sondern es wurde auch die Bedeutung
ciner internationalen Zusammenarbeit auf dem Gebiet
der Fremdenverkehrswerbung unterstrichen. Der Ver-
treter Osterreichs sprach von dem «Phinomen Frem-
denverkehr», das sich auf die verschiedensten Sektoren
der nationalen wie der internationalen Wirtschaft se-
gensreich auswirkt. Aus dieser Erkenntnis heraus habe
man, und zwar weitgehend auf Initiative der Schweiz,
Bemiit lei Wenn ein ein-
ze]nes Land vermehrten Nutzen aus dem Fremdenver-

flugzeugen, die dann im Transkontinental- und Lang-
streckendienst eingesetzt sein diirften.

Auf die erst teilweise in Bewegung gesetzten iiber-
seeischen Touristenreserven wies Direktor Bittel im
weiteren Verlauf der Tagung hin, als er die Richtlinien
fiir die Werbung skizzierte. Von den Ubernachtungs-
ziffern des vergangenen Jahres entfielen volle 85,39/
auf Besucher aus europdischen Lindern, wihrend die
iiberseeischen Gebiete nur mit 14,79, und darunter
Nordamerika (USA. und Kanada) lediglich mit 8,79
daran beteiligt gewesen seien. Daraus ergebe sich die
lohnende Aufgabe, durch vermehrte Werbung ausser-
halb Europas das Interesse dieser immer reiselustiger
werdenden Uberseer auf die Schweiz zu lenken.

Der 15. Geschiftsbericht der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale und die Jahresrechnung 1955 wurden

von der Versammlung unter Verdankung der geleiste-
ten Dienste diskussionslos genehmigt.

Der grosse Saal des «Hotel du Monde » in Grand-
vaux prangte zu Ehren des Tages im Fahnenschmuck
der waadtlindischen Gemeinden und erhielt, gemiss
einem der diesjihrigen Werbeslogans, «Die Schweiz,
das Land der blauen Seen», durch eine als Biihnenbild
verwendete Bergseelandschaft Pierre M einen
besonders festlichen Akzent. Die waadtlindische Re-
gierung, vertreten durch Stinderat Gabriel Despland,
der gleichzeitig Vizeprisident der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale ist, fungierte als die Gastgeberin fiir
auserlesene einheimische Weine. Auf einer der Aus-
sichtsterrassen hoch iiber dem Léman und seinem
weltberiihmten Weingiirtel stellte der hochgeschitzte
waadtlindische Dichter C. F. Landry eines der hiib-
schesten Produkte seiner Heimat vor, den jugend-
frischen, erst einjihrigen Trachtenchor von Grand-
vaux, «La Vigneronne», welcher die Giste spiter
auch im Festsaal in die der heiteren, beschwingten
Landschaft entsprechende Stimmung versetzte.

Malgré I’augmentation des nuitées en février,
diminution du taux d’occupation

A part la reprise saisonniére observée habituelle-
ment de janvier a février, le trafic touristique a mar-

qué dans le mois en revue une légére ion

cent chacun), frangais (- 5), scandinaves (-6) et belgo-
luxembourgeois —8). Mais ces pertes de nuitées se

par rapport au méme mois de 'an passé. Le nombre
des nuitées enregistrées dans les hotels et pensions est
monté de 22400 ou de 2 pour cent environ, atteignant
1,38 million, ce qui représente un nouveau maximum
pour février. Il convient toutefois de retenir que février
comptait cette année un jour de plus qu'en 1955, que
presque la moitié du gain de nuitées est due a une
prolongation de séjour d’hotes permanents exergant une
profession et que l'accroi de la fré

trouvent par un afflux plus substantiel de
visiteurs venus d’Allemagne (+9 pour cent), des Etats-
Unis (+13), de la péninsule Ibérique (+31) et d’autres
pays.

Environ les trois cinquiémes des nuitées enregistrées
dans les hotels et pensions pendant le mois en revue
sont comptées dans les régions de sports d’hiver, les-
quelles, dans I'ensemble, ont été a peu prés fréquentées
comme 'année demlere a pareille époque. Le taux
moyen d’ a de fléchi, en raison de

n'a pas suffi @ maintenir le taux moyen d'occupation
des lits disponibles a son niveau de février 1955. Quoi
quil en soit, on peut étre satisfait du résultat obtenu
pendant la penode considérée, d’autant plus que les

kehr ziehe, so sei hts der Weitré keit des
Reisens mit unsern modernen Verkehrsmitteln mit ent-
sprechend  giinstigen Riickwirkungen auch auf die
Nachbarldnder zu rechnen. Aus der einstigen Konkur-
renz im Fremdenverkehr sei daher heute in stirkstem
Masse die Zusammenarbeit entstanden.

Der Rechenschaftsbericht des Direktors der Schwei-
zerischen  Verkehrszentrale, Herrn Siegfried Bittel,
enthielt nicht nur Hinweise auf Entwicklungen der
Vergangenheit, wie die Rekordzahl von rund 23,7
Millionen Logierndchten, die 1955 in den von der
amtlichen Statistik erfassten schweizerischen Beher-
bergungsbetrieben zu verzeichnen war, sondern vor
allem auch interessante Ausblicke in die Zukunft. Das
erste Rekordjahr des «Diisenzeitalters» im interkon-
tinentalen Luftverkehr diirfte schon 1959/60 erreicht
«in, Bis dahin rechne man damit, dass jihrlich 1,5
Millionen Amerikaner nach Europa reisen wiirden,
und zwar zu einem Teil mit den 230 Diisenverkehrs-

diti requises pour la pratique du sport blanc
n'ont pas été aussi favorables quen février dernier, en
raison du froid trés rigoureux et de I'insuffisance de
neige dans les stations d’hiver les moins élevées.

Sur le total de 1,38 million de nuitées, 731000 ont
été inscrites par les hdtes du pays et 647000 ou 47
pour cent par les hdtes de 1'étranger, parmi lesquels les
Allemands prédominent largement avec un apport de
171 000 nuitées. Puis viennent les Frangais (119 000
nuitées), qui avaient fourni le plus de nuitées étrangéres
en décembre, les Anglais (111 000), lés premiers en
janvier, suivis 2 bonne distance des Belgo-Luxembour-
geois (51 000), des Hollandais (48 000), des Américains
du Nord (45 000) et des Italiens (35 000).

Au regard de février 1955, la clientéle du pays a
augmenté d’un peu plus de 2 pour cent et celle de I'ex-
térieur de 1 pour cent. Une diminution est relevée —
pour n'indiquer que les principaux groupes étrangers —
dans les contingents anglais et néerlandais (-2 pour

laccroissement du nombre des lits d’hétes et de la plus
longue durée de la période examinée. La cote est des-
cendue de 74 a 69 pour cent aux Grisons, de 54 a 47
dans les Alpes vaudoises, de 50 a 45 dans I'Oberland
bernois et de 49 a 44 pour cent en Valais. Ces nou-
veaux taux sont encore supérieurs malgré tout aux
moyennes de février 1954.

Si I'on considére le chiffre des nuitées, les résultats
de I'année précédente se trouvent dépassés de 1 pour
cent aux Grisons. 1l est vrai que I'on a enregistré moins
de touristes anglais, belges et italiens; mais les ressor-
tissants nord-américains et allemands ont été en re-
vanche plus nombreux. Dans son ensemble, l'activité
des centres de sports d’hiver peut étre qualifiée de satis-
faisante a trés satisfaisante. Les meilleurs résultats sont
notés a Arosa et Davos, ol respectivement 100 et 92
pour cent des lits ont été occupés. Les taux dépassent
également la moyenne de la région a St-Moritz (82),
Klosters et Lenzerheide (81), Celerina (77), Zuoz (73),
Flims (72) et Pontresina (70 pour cent).

L’évolution a été trés diverse dans les stations hiver-
nales de I’Oberland  bernois, ou l'occupation des lits
a atteint 88 pour cent & Gstaad, 76 & Wengen, 71 et

70 pour cent a Adelboden et Grindelwald. Pour I'en-
semble de la région, les gains compensent A peu prés
les pertes. Contrairement au trafic interne, le trafic ex-
terne n’a pas atteint tout a fait son ampleur de I'an
passé.

Comparativement a février 1955, le Valais a hébergé
plus de touristes italiens, d’outre-mer et — A I'opposé
de I'Oberland bernois et des Grisons — également plus
de visiteurs anglais (+ 10 pour cent). Les effectifs alle-
mands et belgo-luxembourgeois, qui s’étaient considé-
rablement renforcés en février 1955 par rapport a
février 1954, a linstar des deux principaux groupes
suisse et frangais, n'ont guére varié. Le total des nuitées
de cette région s'est élevé de 2 pour cent. En revanche,
presque tout les autres centres de sports d’hiver, sur-
tout les petites stations, ont été moins fréquentés qu’en
février 1955. A Verbier, plus des neuf dixiémes des lits
disponibles dans le mois en revue ont été occupés, a
Crans et Montana-Vermala les quatre cinquiémes, 2
Zermatt les deux tiers, alors qu'a Saas-Fee, Champéry
et Morgins, la cote atteint & peine 20 pour cent.

A l'exception de Villars, ou 83 pour cent des lits
d’hétes ont trouvé preneur — le taux d’occupation s’est
établi a 70 pour cent en chiffres ronds pour 'ensemble
de la station de Villars-Chesiéres — les centres de sports
d’hiver des Alpes vaudoises ont dii aussi se contenter
de taux assez modestes. Chdteau-d’Oex et Gryon ont
néanmoins logé plus d’hdtes qu'il y a un an. Le recul
d'un dixiéme du chiffre des nuitées de I’ensemble de
la région s’explique par le fléchissement du trafic ob-
servé aux Diablerets et a Villars-Chesiéres.

Pour I'ensemble des régions de sports d’hiver de la
Suisse centrale et orientale, le trafic a été plus intense
qu'en février 1955, grice avant tout a une plus forte
affluence d’hdtes a Br Id, dans les de
Flums, & Melchsee-Frutt, a Engelberg et 2 Andermatt.

Bien que les hotes descendus dans les hotels et pen-
sions des grandes villes eussent été moins nombreux
qu'il y a un an, le chiffre des nuitées s'est élevé de 2
pour cent & Zurich et de 4 2 5 pour cent 4 Bale, Lau-
sanne et Genéve. A Lausanne et Berne, le taux d’occu-
pation des lits s’est fixé a 41 pour cent (moyenne du
mois), & Bdle et Zurich 3 47 et 50 pour cent, et a
Genéve, ol se déroulérent une fois encore diverses con-
férences internationales, & 54 pour cent. Certaines de
ces cotes sont plus faibles que celles de 'année der-
niére, de nouveaux hétels ayant été mis en exploitation
entre-temps, notamment a Zurich et Genéve.

La clientéle accuse une forte diminution depuis un

GERVAIS

PASTEURISIERTER FRISCHKASE

G207
FRISCHE-QUALITAT- GESUNDHEIT

stellt ihre Spitzenweine vor:

sind:

Pierrafen:

spricht — und hilt.
Rbonegold:

Les Chapelles:

Sommersonne im Glas erstrahlt.
Chateanvienx:

Fiille.

seine Offerte.

JPROVIN

«Die goldene Kapsel»”

Jedes Jahr stellen wir die besten Weine unserer besten
Rebberge vor ein Gericht der gewiegtesten Weindegusta-
toren. Wir nennen dies «den Wettbewerb der goldenen
Kapsel». Jeder Wein wird betrachtet, berochen, gekostet,
gepriift. Tropfen um Tropfen passiert den empfindlichen
Gaumen der Experten, die auch den leisesten Makel, die
geringste Schwiche herausspiiren. Nur die ganz untadeli-
gen Weine werden ausgewihlt und erhalten, wenn sie in
Flaschen abgezogen sind, den Namen des Wettbewerbes
«Die goldene Kapsel». Diese Spitzenweine von Provins

ein klassischer, fruchtiger Fendant. Ein Wein, der viel ver-

ein Johannisberg mit voll ausgeglichenem Charakter. Sein
reiches Bouquet ist gepaart mit schonster Vollmundigkeit.

ein edler, kriftiger, wiirziger Ermitage, der golden wie die

ein rubinrot funkelnder Déle, voller Duft und samtiger

Thr vertrauter Lieferant wird Ihnen mit Freuden diese aus-
erlesenen Provins-Tropfen ins Haus schicken. Verlangen Sie

* Die Spitzenweine von Provins sind zugleich die Spitzenweine des
Wallis. An der letzten nationalen Weinpramiierung hat Provins die
hochste Auszeichnung erhalten. Als cinziger Weinproduzent der gan-
zen Wostschweiz hat sie mit 20 Punkten das absolute Maximum etreicht.
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an et demi dans les stations climatiques. La régression
s’est poursuivie dans le mois en revue. Ainsi, au regard
de février 1955, le nombre des' nuitées enregistrées dans
les sanatoriums et établissements de cure s’est abaissé
de 18100 unités ou de 7 pour cent. Les contingents
étrangers, plus cxactement les effectifs des malades
britanniques (—57 pour cent), frangais (~22) et belges
(~8), se sont tout particulierement amenuisés. Il en est
de méme des personnes déplacées venues a I'époque
des camps militaires alliés de Trieste. Comme précé-
demment, ces pertes s’inscrivent avant tout aux dépens
de la station de Leysin, oli le nombre des nuitées est
descendu d’un cinquiéme par rapport  février 1955.

Der Fremdenverkehr
im Appenzellischen

Das appenzellische Voralpengebiet hat in fremden-
verkehrspolitischer Hinsicht eine ruhmreiche Ver-
gangenheit: die Molkenkuren hatten zahlreiche Orte
zu Kur- und Badeorten gemacht. Seither sind zwar
diese Kuren etwas ausser Mode geraten, wenngleich die
Orts- und Biderbezeichnungen da und dort noch an
diese Vergangenheit erinnern. Wichtiger ist inzwischen
der Tourismus in die reizvolle Gegend — mit dem mich-
tigen Alpstein als Hintergrund und dem Bodensee als
weitem Blickfang — geworden. Weitgehend ist es nun
auch ein Automobiltourismus, dem alle Vorteile und
Nachteile dieser Art des Fremdenverkehrs anhaften:
mehr Ankiinfte, aber im allgemeinen kiirzere Aufent-
haltsdauer.

Nun ist Appenzell A.-Rh., zusammengefasst im Ver-
band appenzell-ausserrhodischer Verkehrsvereine, als
Fremdenverkehrsgebiet gleichwohl in der gliicklichen
Lage, gesamthaft fiir das Jahr 1955 von einer etwas
lingern durchschnittlichen Aufenthaltsdauer berichten
zu kdnnen, was darauf hinweist, dass das appenzellische
Voralpengebiet trotz Autotourismus wieder vermehrt
als Kurgebiet betrachtet wird. Die durchschnittliche
Aufenthaltsdauer der ischen Giiste betrug
7,87 Tage, jene der Auslandsgiste 7,31 Tage; diese
Aufenthaltsverlidngerung ist fiir die appenzellische Ho-
tellerie um so erfreulicher, als wihrend der Haupt-
saison — Juli und August — im vergangenen Jahr recht
schlechtes Wetter herrschte.

Die Zahl der Ankiinfte im appenzellisch-ausser-
rhodischen Fremdenverkehr nahm gegeniiber dem Vor-
jahr von 29 019 auf 29 458 leicht zu, wobei die Herbst-
monate September und Oktober weitgehend zur Aus-
fiillung des witterungsbedingten «Sommerloches» bei-
trugen. Diese Zunahme der Ankiinfte um 1,75% ist
zwar, gemessen an den Resultaten anderer Fremden-
verkehrsregionen, relativ. bescheiden ausgefallen. Das
Total der Logiernichte nahm demgegeniiber um 0,57%0
auf 215 475 Nichte ab. Nach den verfiigbaren Gast-
betten gerechnet, ergab sich eine bescheidene durch-
schnittliche Bettenbesetzung von 25,8 (25,09). Eine
gute Besetzung wiesen wiederum die verschiedenen
Ferienwohnungen in den Kurgebieten auf, wihrend der
Ausflugsverkehr wie auch die modern eingerichteten

Badeanlagen unter der schlechten Witterung zu leiden
hatten.

Beachtung wird die Tatsache finden, dass die Zahl
der Ankiinfte aus dem Ausland um ganze 20,439/,
jene der Ubernachtungen auslindischer Giste um
13,7590 stieg. Vom Jahrestotal der Ankiinfte machten
jene der auslindischen Giiste 16,79 (i. V. 14,09) aus,
von der Gesamtsumme der Ubernachtungen 10,33/
(9,03). Erheblich gestiegen ist, nach dem Jahresbericht
des Verbandes ausserrhodischer Verkehrsvereine, die
Auslinderfrequenz vor allem in Gais, Heiden, Speicher
und Teufen. Dieser Auslinderverkehr — h hlich
aus Deutschland — konnte noch wesentlich intensiviert
werden, wenn der Schiffsverkehr zwischen Rorschach

La PAHO en

2326 entreprises (dont 150 buffets de gare et autres
restaurants) et 4962 employés d’hotel et de restaurant
étaient membres de cette institution paritaire au 31 dé-
cembre 1955. La plupart des entreprises qui collaborent
a la Caisse adhérent a celle-ci par le canal de la Société
suisse des hoteliers et de la Société suisse des buffetiers.
Parmi les membres-employés, 1437 étaient domiciliés
a la fin de I'année dans le canton de Zurich, 770 dans
le canton de Vaud. Répartis par catégories profession-
nelles, ce sont les cuisiniers qui sont les plus nombreux
parmi les assurés, notamment 1737 ; viennent ensuite le
personnel de service par 1085 (dont 605 serveuses, pre-
miéres filles' de salle, barmaids) et le personnel de
vestibule et d’étage par 996.

Les fondateurs de la Caisse et les autorités fédérales
compétentes s'étaient donné pour but a I'époque de
réunir dans la caisse de chomage de I'hétellerie tous les
employés d’hotel et de restaurant susceptibles de s'as-
surer. Etant donné la multitude des assurances canto-
nales et communales obligatoires, cela aurait dl étre
possible avec le temps et avec un peu de bonne volonté
ou d’esprit de solidarité de la part de tous.

Malheureusement, un grand nombre d’employés hé-
sitent, aujourd’hui encore, a s'assurer de leur propre
chef. Ceux qui le font ne pensent pas toujours non plus
qu'ils auraient avantage a s’assurer auprés de linstitu-
tion sociale, créée spécialement pour eux.

L’assurance obligatoire ayant été assouplie dans quel-
ques cantons pour des motifs de commodité, un recrute-
ment plus intense des membres par les entreprises et
par les employés eux-mémes est devenu d’une urgente
nécessité.

On peut relever dans la statistique fédérale sur la
répartition des travailleurs assurés auprés des caisses
d’assurance-chdmage de divers groupes de métiers que
dans toute la Suisse, a fin septembre 1955, 13 683 em-
ployés d’hotel et de restaurant, dont 6399 du sexe mas-
culin et 7284 du sexe féminin, étaient assurés. Plus
d'un tiers sont assurés auprés de la PAHO. Le reste se
répartit sur les caisses publiques et quelques caisses
privées. La PAHO peut donc continuer a se considérer
comme la caisse d’assurance-chOmage représentative
pour I'hdtellerie. Elle ne s’est pas fixé pour but de
gagner a elle tous les employés d’hétel et de restaurant,

und Lindau/Friedrichshafen fiir den Ausfliiglerverkehr
vom deutschen Bodenseeufer her verbessert wiirde.

*

H. R. Ganz (Heiden) nimmt nach dreizehnjihriger
Titigkeit als Sekretir des Verbandes appenzellisch-
ausserrhodischer Verkehrsvereine seinen Riicktritt aus
dem Verbandsvorstand, nachdem er bereits am 1. No-
vember 1955 das Sekretariat abgegeben hatte. Der nun
61jihrige findet, seine Funktionen sollten von einer
jlingeren Kraft iiber werden, hdem er wih-
rend drei Jahrzehnten an der Férderung des Kurwesens
in Heiden und damit an der Entwicklung des Fremden-
verkehrs im Appenzellischen mitarbeitete. 1.

P’année 1955

mais elle espére que tous les employés d’hétel de car-
riére reconnaitront finalement que la PAHO a été ins-
tituée pour eux par les associations professionnelles.

Dans les cantons et localités ol I'assurance chémage
est obligatoire, les sections des organisations collabora-
trices devraient tout mettre en ceuvre pour inciter les
employés a adhérer a la Caisse d’assurance chémage
de I'hotellerie.

Le rapport annuel de la Caisse, qui va étre expédié
tout prochainement, s'exprime comme suit sur le ché-
mage : S'il était possible de résoudre convenablement
le probléme du chémage du personnel hételier pendant
I’entre-saisons, il n’y aurait aujourd’hui pratiquement
plus aucun chémeur. La demande de personnel de notre
hétellerie saisonniere demeure trés forte et semble méme
augmenter encore, de sorte que le nombre des employés
qui perdent leurs places périodiquement augmente plu-
tot qu'il ne diminue. Les employés indigé occupés

HOWEG-Sitzung
der Hotellerie-Kommission

Unter dem Prisidium von Dir. E. Schaerer, Hote|
Beau-Rivage, Ouchy, hielt die Hotellerie-Kommission
der HOWEG am Montag, den 30. April, im Hote|
d’Angleterre in Genf ihre ordentliche Friihjahrssitzung
ab. Entschuldigt waren die Herren Tr. Halder, Arosa,
wegen Krankheit, und A. Gamma, Posthotel Wassen,
wegen anderweitiger Inanspruchnahme.

Das Protokoll und der schriftliche Bericht iiber die
Sommersaison 1955 passierten diskussionslos. Direktor
E. Senn berichtete ausfiihrlich iiber die Wintersaison
1955/56. Seinen Ausfiihrungen stellte er allgemeine Be.
trachtungen iiber die Preisentwicklung am gastgewerb-
lichen Einkaufsmarkt unter dem Einfluss des Landwir.
schaftsgesetzes voran. Den Auswirkungen dieser Mass.
nahmen steht die Hotellerie machtlos vis-a-vis, ja noch
mehr: ihre Selbsthilfemassnahmen auf dem Gebiet des
gemeinsamen Einkaufes werden dadurch stark beein.
trichtigt.

Der Mitgliederbestand der Gruppe Hotellerie weist
seit dem 1. Juli 1955 einen Zuwachs von 27 Betrieben
mit 1065 Gastbetten auf. Die Beziige bei der HOWEG
waren im letzten Winter um Fr. 268 000.— resp. 9,5,
grosser als in der letztjahrigen Vergleichsperiode. Ge.
samthaft hat die Einkaufsgenossenschaft in den ersten
neun Monaten des laufenden Geschiiftsjahres fiir 22,)
Millionen Franken Waren umgesetzt. Diese stetige Auf-
wiirtsentwicklung rechtfertigt besser als viele Worte dic
sich auf dem Boden gegenseitigen Verstindnisses ab-
wickelnde Zusammenarbeit zwischen dem Schweizer
Hotelierverein und der HOWEG.

Eingehende Diskussionen wurden iiber die Aufnahme
neuer Artikel in das Warensortiment der Einkaufs

seulement pendant les saisons, ont besoin le plus souvent
de T'aide de I'assurance-chémage pendant la durée pé-
riodique du chémage.

Les offices de travail ont presque toujours suffisam-
ment de main-d’ceuvre qualifiée a disposition pour les
travaux offerts au printemps et en automne et qui con-
viennent comme occupation accessoire aux employés
d’hotel. Ceux qui accomplissent des travaux extra-
professionnels pendant I'entre-saisons risquent encore
davantage d’abandonner leur métier. Ce risque dimi-
nuerait sensiblement si les employés d’hdtel pouvaient
étre occupés pendant toute I'année dans leur profession.

La Caisse a soutenu pendant cet exercice 569 (1954
684) assurés durant un total de 19 810 jours donnant
droit aux allocations (1954 25 749,9 jours) et pour une
somme totale de Fr. 239 452.55 (1954 Fr. 307 426.70).
La durée moyenne d’indemnisation de chaque assuré
est tombée de 37,6 jours en 1954 a 34,8 jours en 1955.
D’autre part, la movenne de I'allocation ‘journaliére
payée s'est élevée de Fr. 11.94 a Fr. 12.08. Elle est
ainsi supérieure a la moyenne de celles payées par toutes
les autres caisses suisses d’assurance-chomage.

Si T'allocation journaliére moyenne est plus forte,
cest que parmi les bénéficiaires des secours de la
PAHO, il a y un nombre élevé d’assurés ayant de
lourdes charges d'entretien et de soutien; ils touchent

ft gepflogen. Wertvolle Kenntnisse und
Erfahrungen der Kommissionsmitglieder dienen der
Geschiftsleitung immer wieder als Richtlinien bei ihren
Dispositionen.

Zum Schluss war der Kommissionsprisident fiir eine
weitere Amtsperiode zu wihlen. Herr Direktor Schaerer
stellte sich in verdankenswerter Weise neuerdings zur
Verfiigung, was bis Ende 1958 eine sichere, zielbe
wusste Leitung der Hotellerie-Kommission gewihr.
leistet.

une allocation journaliére proportionnelle a leurs obli
gations.

Parmi les se trouvent ¢
59 femmes. La plupart n'a été au chdmage que pen-
dant peu de temps. D’autres par contre, d’ige plus
avancé, ont eu un peu de peine & trouver de nouveau
du travail et du gain.

Durant les 23 années d'existence de la Caisse il a été
payé au total pour

Fr. 3103 256.68

d’indemnités de chémage.
La Caisse paie également chaque année, avec l'as-
sentiment des autorités compétentes, a quelques éléves

Rotationek

essor (Exkl

lombier/NE, Genf, Kesswil, Lausanne,

GEFRIER-TRUHEN
von 90 Liter (auf Rollen) bis 510 Liter Inhalt
mit dem millionenfach bewdhrten SPARWATT-
ivitdt) ausgeriistet

5 JAHRE GARANTIE

3 6_ o
FABRIKAT '; DER GENERAL MOTORS

Vertretungen und Service in Basel, Bellinzona, Chur, Co-

Lugano,

Rapperswil, St. Gallen, Sitten, Winterthur und Ziirich (siehe
Telephonverzeichnis unter FR1GI1D AIRE)
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Luzern,

Fabrik in Biilach

Fiir wenig Geld

Haben Sie 2, 3 oder 4
Services — bendtigen Sie
] eineeinwandfreie Kontrol-
| le — wiinschen Sie dafiir
eine elegante Registrierkas-
se — soll es eine besonders
i vorteilhafte -Maschine sein,
¥
¢

dann lassen Sie sich die neue

«National» Modell 84 vorfiihren.

Flr wenig Geld wird sie alle lhre
Winsche erfiillen. Verlangen Sie
unverbindlich den Prospekt Mod.84

National Registrierkassen AG.
Ziirich - Stampfenbachplatz

o

Extra Qualily

s BOLLINGER %%%

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE

FRANCE

A. Cleis AG.

Muldenglidttemaschine

Type M4 mit automatischer
Temperatur-Regulierung.  Fir
Gas- oder elektrische Helzung.
Dampfabsaugevorrichtung,
Thermostat, Walze fir Vor- und
Ruckwartslauf, elektrische Wal-
zenhebe- und Pressvorrichtung.
Walzenlénge 140 cm.

Beste Referenzen.

Slssach

teile.
heit.
rung,

Cleis-Vollautomat
Die Waschmaschine fir Ge-
werbe und Industrie bietet neue-
ste und ausserordentliche Vor-
Héchste Betriebssicher-
Vollautomatische Steue-
Stets warmes Wasser.
Automatische
Regulierung. Selbsttatige
Waschmittelzufihrung. Fir 10
und 20 kg Trockenwésche. Ver-
langen Sie ausfiihrliche Offerte.

Waischereimaschinen- Fabrik

Wasserstand-

Telephon 061 - 85 13 33
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des Ecoles professionnelles reconnues, un secours pen-
dant la fréquentation des cours. La o I'aide ne peut
stre accordée par la Caisse d’assurance-ch6mage, les
assurés désireux de s'instruire bénéficient de subsides
imputés sur le fonds de secours facultatif. Cette facili-
t¢ de méme que le remboursement des frais de voyage
pour accéder a une place éloignée en Suisse, sont appré-
ciés dans les milieux des assurés et du patronat.

Au cours de cet exercice, il y eut malheureusement
aussi des assurés malhonnéte qui essayérent illicite-
ment d’obtenir des allocations de chomage. Ils furent
naturellement exclus de la caisse et durent rembourser
les sommes pergues. Certains cas furent aussi poursuivis
pénalement.

1l est regretable de ploy
contrib , par des r a favori-
ser les prétentions abusives d'assurés peu scrupuleux.
Quiconque fournit sciemment des informations inexactes
ou refuse a la PAHO les renseignements qu'elle a le
droit d'avoir est punissable. 1l est dans l'intérét de tous
que les milieux intéressés luttent ensemble contre les
abus.

L

50 Jahre Porzellanfabrik Langenthal AG.

que certains

DIVERS

Vor 50 Jahren wurde der Grundstein gelegt fiir ein
Unternehmen, das heute auf dem Markt fiir Geschirr-
porzellan und andern Porzellanwaren eine fiihrende
Stellung besitzt. Seit 50 Jahren, steht im Geschifts-
bericht dieses Unternehmens zu lesen, haben mit den
Griindern «Menschen in allen 11 i
an diesem Werk, das nie abgeschlossen sein kann und
will, gebaut>. Hotellerie und Gastgewerbe haben in
dieser Zei die Er isse der Porzellanfabrik
Langenthal mehr und mehr schitzen gelernt, und heute
darf sich diese eines relativ gesicherten Abnehmer-
kreises erfreuen. Das ist nicht zuletzt der stindigen
Verbesserung der Qualitiit ihrer Produkte zuzuschrei-
ben und einer Geschiftspolitik, die sich durch Mass-
halten und i i
Wenn die Unternehmungsleitung heute ihren Ge-
schiftsfreunden fiir ihre Treue Anerkennung zollt, so
wollen auch wir, namens der zahlreichen Kunden aus
dem Kreise der Hotellerie, dem Unternehmen danken
fiir seine Anpassungsfihigkeit und sein dauerndes Ein-
gehen auf die Bediirfnisse der Kundschaft. Damit ver-
binden wir auch den Wunsch, es mochte der Porzellan-
fabrik Langenthal in den kommenden 5 Jahrzehnten
und weit dariiber hinaus eine gedeihliche Entwicklung
beschieden sein.

Verantwortung

Tellspiele Altdorf 1956/57 in neuer Gestaltung
vz. Die Tellspiel haft Altdorf hat beschl

bestimmten Zeitabstinden fiir jeweils zwei aufeinander-
folgende Spieljahre zu tun pflegte.

Heute jedoch stehen wir vor grundlegenden Neue-
rungen. Der Gesellschaftsvorstand hat nimlich zwei
Beschliisse von weittragender Bedeutung gefasst. Ein-
mal hat er Oskar Eberle (Thalwil) zum neuen Regisseur
der Tellspiele berufen, und sodann hat er einer voll-

iandi, Neui ierung seine Zusti erteilt.
Damit wird nun Wirklichkeit, was ldngst not getan hat:
ein in jeder Beziehung neuer Geist wird in das Tell-
spielhaus einziehen. Gewiss, wir kennen Oskar Eberle
vor allem als den bewiihrten Lenker der Freilichtspiele,
der Calderon-Auffilhrungen in Einsiedeln und des
Winzer-Festspieles in Vevey. Als Innerschweizer aber
ist Oskar Eberle seit Jahrzehnten mit den Tellspielen
Altdorf verbunden, und wir wissen, dass er sich schon
lange ein ganz bestimmtes Bild vom <Altdorfer Tell»
geformt hat. Eines dlrfen wir nicht vergessen: in Otto
Bosshard, der aus der beriihmten Reinhardt-Schule
hervorging und die Tellspiele Altdorf jahrzehntel
leitete, sehen wir noch heute den Vater der Tellspiele,
und Altdorf wird sein Andenken in Dankbarkeit hoch-
halten. Heute aber lebt, um Schillers Worte zu ge-
brauchen, ein andersdenkendes Geschlecht. In unserer
modernen Zeit bediirfen auch die Tellspiele Altdorf
einer grundlegenden Erneuerung. Oskar Eberle wird
sie ohne Zweifel im richtigen Rahmen zu verwirklichen
wissen. Altdorf erwartet von ihm nicht nur eine zeit-
gendssische Auffassung des Dramas an sich, Altdorf
erwartet eine Ausdehnung des neuen Geistes auch auf
die gesamte Inszenierung, welche ja auch Biihnen-
anlage, Biihnenaufbau, Biihnenbild usw. umfasst. Es
ist sehr erfreulich, dass der Vorstand der Tellspiel-
gesellschaft Altdorf einer solch grundlegenden Erneue-
rung zugestimmt hat.

Altdorf heisst den neuen Regisseur Oskar Eberle
heute schon herzlich willkommen, und es wiinscht ihm
eine recht fruchtbare Titigkeit im Dienste unseres Frei-
heitsdramas, das Altdorf auch in den kommenden zwei
Jahren mit Begeisterung und selbstloser Hingabe zur
Auffithrung bringen will. H.M.

Die Verkehrsleistungen der Swissair im Miirz 1956

Die Swissair verzeichnete im laufenden Jahr das
beste Mirz-Ergebnis seit ihrer Griindung. An der star-
ken Verkehrszunahme hatte die Nordatlantikroute den
grossten Anteil. Die Sitzplatzauslastung betrug im
Nordatlantikverkehr 70,49, der tonnenkilometrische
Auslastungsfaktor sogar 75,29/, verglichen mit 58,7/
im Mirz 1955. In Europa wuchs die Nachfrage ver-
gleichsweise um 35,19/, im Nahen und Mittleren Osten
um 12,59%.

Das gesamte Transportangebot der Swissair bezif-
ferte sich im Mérz 1956 auf 7 626 380 Tonnenkilome-
ter, was einer Zunahme um 926082 tkm oder 14%,
gegeniiber dem letztjahrigen Mérz-Resultat entspricht.
Die Zahl der Luftreisenden auf allen Etappen des

k iibertraf mit 52885 diejenige des vor-

fir die Spielsaison 1956 und 1957 wiederum Friedrich
Schillers « Wilhelm Tell» zur Auffiihrung zu bringen,
wie sie dies seit dem Jahre 1897 traditionsgemiss in

Str
jahrigen Mérz um 33 9. (In ihren ersten vier Betriebs-
jahren, d. h. von 1931 bis 1934, hatte die Swissair ins-
gesamt 52882 Etappenpassagiere befordert) An Gii-

tern wurden im Mérz 1956 888 826 kg per Luftfracht
spediert, gegeniiber 637312 kg in der Parallelperiode
1955; die prozentuale Zunahme betrigt hier 399%o.
Mit 308691 kg erfuhr das Gewicht der mitgefiihrten
Luftpost eine Erhohung um 209 im Vergleich zum
Vorjahres-Miérz. Der mittlere Auslastungsgrad im re-
gelmissigen Linienverkehr erreichte im ‘Berichtsmonat
67.39 (60,49 im Vorjahr). L

1l y a un an que ’émetteur de la Déle est entré
en fonction

(TVI) — Au moment ou ’émetteur de la Déle entrait
en service le 23 mars 1955, on comptait 432 conces-
sions en Suisse romande pour les directions de télé-
phone de Fribourg, Genéve, Lausanne, Neuchitel et
Sion. Ce nombre passait 2 1020 au mois de juin, a
2018 en décembre et a 2816 a fin février 1956. En un
an, le nombre des concessions a plus que sextuplé.
Genéve et Lausanne dépassent chacune les 1000 con-
cessions.

De mars 1955 2 mars 1956, I'’émetteur de la Déle a
assuré prés de 2100 heures d’émissions, réparties en
820 émissions. 400 d'entre elles — dites émissions de
mire — étaient destinées spécial aux install s
et aux téléspectateurs pour régler leur poste.

Le car de reportage a parcouru des milliers de kilo-
métres et réalisé des dizaines d’émissions. Il a stationné
dans les principales localités romandes aussi bien sur
les rives du Léman qu’en Valais, dans le Gros de Vaud
que dans les montagnes neuchételoises, dans la Gruyére
qu’a Fribourg, & Yverdon, etc.

Pendant cette période le Programme romand, par le
truchement de I'Eurovision, s’est fait connaitre au loin
grice a plusieurs émissions dont la plus célebre a été
la Féte des Vignerons. La TV romande a été la pre-
miére au monde 2 faire pénétrer une caméra dans une
salle, lors de la célébre conférence des «Quatre Grands»
2 Genéve enjuillet 1955. Plusieurs films tournés par
ses services ont été remis aux télévisions étrangeres,
notamment aux Etats-Unis.

BUCHERTISCH

Das «Schweizer Journal> im Mai 1956

Das «Schweizer Journal» macht im Mai einen Aus-

AUSKUNFTSDIENST

Vorsicht, schlechter Zahler!

Die Firma Voyages Meeske, Caronstraat 56, Ho-
boken-Anvers, gibt Anlass zur Befiirchtung, dass es zu
riskant ist, Giste dieser Firma ohne Vorauszahlung
anzunehmen. Unsern Mitgliedern wird deshalb zu
grosser Vorsicht im Verkehr mit dem erwihnten Reise-
biiro geraten.

Attention, mauvais payeur!

L'agence «Voyages Meeske>», Caronstraat 56, Ho-
boken-Anvers semble actuellement sujette & caution,
hoételiers qui accepteraient des clients de cette agence
sans exiger d’étre payés a l'avance courent certains
risques. C'est pourquoi, nous prions nos membres de
faire preuve de la plus grande prudence en traitant
avec elle.

der aus dem Berner Oberland verfolgen lisst. Eine
Bilderreportage fiihrt den Leser an den Thunersee und
zeigt ihm die Schonheit des Segelsports. Christian Rubi
schildert die Wesensart des Berner Oberlinders, dem
sich mit der Zeit der Landschaftscharakter eingeprigt
hat, und in der Reihe «Wie sie leben» werden dem
Leser die G inderite von Riieggisberg vorgestellt.
Ein interessanter Beitrag berichtet von der Renovierung
der frithromanischen Kirche von Spiez.

Knud Meister und Carlo Andersen: Jan stellt zwanzig

Fragen. Detektivgeschichte fiir Buben und Médchen.

— Aus dem Dinischen iibersetzt von Dr. Karl Hell-

wig. — 160 Seiten. — 1956, Albert-Miiller-Verlag,

AG., Riischlikon bei Ziirich. Geb. Fr. 8.10.

Dies ist der 10. Band der prachtigen Detektivge-
schichten fiir jugendliche Leser, die der Albert-Miiller-
Verlag seit Jahr und Tag unter dem Sammeltitel «Jan
als Detektiv» herausgibt. Nach Danemark, der Heimat
der beiden Verfasser, wo die schmucken Béindchen von
der Polizei empfohlen werden, haben sie auch bei uns
im Kampf gegen die Schundliteratur weite Verbreitung
erlangt. Das ist verstindlich, denn Jan, der Sohn
eines K h Kriminalk i ist wirklich
ein Prachtsjunge. Diesmal entlarvt er, wihrend er, beim
F iel durch ein bosartiges Foul k. o. geschlagen,

flug ins Berner Oberland. Kaum ein Hochalpenland ist
so oft durch Werke der Literatur und Kunst geschildert
und besungen worden wie das Berner Oberland. Wer
sich von Norden her iiber ebenes Land dem Thunersee
nihert, ist gefangen durch den Anblick des freien hoch-
alpinen Panoramas.- Nirgendwo sind alpine Schonheit
und Grosse dem Flachlinder so nahegeriickt. Das
«Schweizer Journal» versucht, diese Schonheit und
Grosse wieder in ich Auf

mit einer gebr Rippe im Krank liegt,
eine gefihrliche Einbrecherbande. Wie macht er das?
Nur indem er seinen hellen Kopf anstrengt und Augen
und Ohren offen hilt. Auf Grund seiner Beobachtun-
gen notiert er allerlei Fragen, die er im Fluss der Ereig-
nisse von Fall zu Fall selbst beantwortet, bis er mit
der letzten Antwort am Ziel ist und mit ihm die Polizei,
die er dann zu Hilfe ruft.

Ein lehrreicher Aufsatz schildert die he Ent-
stehungsgeschichte des Berner Oberlandes. Ein weiterer
Beitrag schildert Ferdinand Hoclers gesamte Entwick-
lung als Landschaftsmaler, die sich anhand seiner Bil-

Redaktion — Rédaction
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

LM KOHLER
PAPIERE

1

Alle Blumen

fir Hotels und Restaurants
zu Spezialpreisen.

Sendungen ab Fr. 15.- Porto
und Verpackung frei

Bumen-Kummer, Baden

Weite Gasse 7
Tel. (056) 6 62 88

'Aé geschaffenen Gross-

D billiger ein . . .

\\\//

N bring! Glanz
gauberkeit wie nochnie

Das neue hochaktive VIM sorgt fiir ein tadellos gepflegtes Haus:

Profitieren Sie
von der speziell fiir Ste

packung! Sie kaufen
und auf
Wunsch erhalten
Ste dazu gratis
einige Streudosen
2um Nachfiillen.

@ sein milder Spezialschaum 1st Fett und Schmutz doppelt so schnell
und miihelos.

® es putzt und poliert in einem, ohne «Striche» zu hinterlassen.

@ ein herrlich frischer Duft bleibt zuriick.

@ es ist vorteilhaft im Preis — noch vorteilhafter in der Grosspackung.

Kaufen Sie VIM im Kessel
zu 10 oder 15 kg!

vy,

Rl

...DARAUF EINEN  (Duyasdty

* Dujardin Imperial ist ein wundervoller Weinbrand.

LN
Wil

Bitte fordern Sie unsere Preisliste an.

Importeur: MINAG-GETRANKE AG. ZURICH

Glas

BASEL

Gerbergasse 14
061 220985

Kicfer

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Porzellan Silber
einrichtungen

ZURICH
Bahnhofstrasse 18
051 233967




Seite 18

Nr. 19, 10. Mai 1956

H.BEARD S.A,, MONTREUX

Fabrik fiir schwerversilberte Hotelwaren (150 Arbeiter)

Bestecke, Alpacca, 90 g versilbert und rostfrei —
Platten, oval und rund, schwerversilberte Aus-
fihrung — Légumiers, Kannen etc. — Re-
chauds in Chromnickelstahl.

Ziirich:
Generalvertretung fiir die deutsche Schweiz und Laden

A. HAARI
Talackerstrasse 41, Telephon (051) 251140

Luzern, Ausstellungsraum:
A. Marbach, Obergrundstr. 105, Tel. (041) 29076

‘s é_ﬁrmé/am /Zf @%&Z&er/a/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Aber qeunss

linstigen Preisen.
. nur bei Lnserenten kaufen | g ¢

Lebensmittel-Import

Hotel-Journale
(Recettenbiicher)

fiir Pensi u. P
stets am Lager. Extra-Anfertigung
in kiirzester Frist.

Koch’s Erben, Chur
MALS KOCH & UTINGER

Qualitat

gefroren, comestibles- und pfannenfertig

Wir liefern Ihnen rasch und sorgfaltig in
der ganzen Schweiz erstklassige Ware zu

HANS GIGER & CO., BERN
Telefon (031) 22735

baut seit iiber 50 Jahren T e R T P S O SO BT

Geschirrwaschmaschinen

Heute stehen lhnen 25 Modelle in
verschiedenen Gréssen zur Auswahl

HOBART-MASCHINEN
J. BORNSTEIN AG. - ZURICH

Stockerstrasse 45
Telephon (051) 278099

VERKAUF - SERVICE

Besuchen Sie uns an der BEA in Bern
vom 12.-23. Mai 1956

Zu verkaufen

Hotel- und
SII'IIII(IIIII(I!IEl(IIIlIB

zsooo m. Einzige Mesghchkeu dieser Art in dor
ganzen Innerschweiz. Wirtschaftspatent vorhan-
den. Interessenten melden sich unter Chiffre
U 37147 Lz an Publicitas, Luzemn.

1 bis 6 Kolben,
mit oder ohne
Behilter

Ziirich: B, Germann, Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717 und 2637 68.
asel: A. Uhr, Grenzacherweg 103, Riehen, Tel. (061) 97177.
Bern: G. Pulver, Kniislihubelweg 20, Tel. (031) 530 60.

REALCO S.A. LAUSANNE VINET 17 Tél. (021) 24 49 91

Rindsnierstiicke la
Kuhnierstiicke | u. lla
Kuhfilets | u. lla
Schweinscarrées

wenden Sie sich bitte an

MetzgereiMiiller,Brugg
Telephon (056) 41222

Pflanzen-
kiibel

in jeder Grosse liefert in Ia
Ausfiihrung E. Rauch, Mech.
Kilferei, Sumiswald, Tel.
(034) 41877.

Steppdecken-
anziige

weiss oder farbig,

machen lhre Decken wie-
der wie neu.

Verlangen Sie bitte
Muster.

+CIE

FFER
MOLUS

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64

Ladengeschift
Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

4

Rasch und gut lernen Sie

ENGLISCH

im Institst The Gables in
Margate am Meer, 2 Stunden
von London. Ganzthgiger
Unterricht in Konversation
und Korrespondenz fir ma-
ximal 8 Studierende. Fami-
lienanschluss. Ia franzdsische
Kilche. Eintritt jederzeit. —
Preise fir Unterricht und
Pension: 12 Wochen 70 £,
8 Wochen 48 £ 4 Wochen

Gables, Rams-
gate Ro-a, Margate, Eng-
land. Verlangen Sie Aus-
kunft, Prospekt, Referenzen.

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!
W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. y

Telsphon (ogr) 221 44
e

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

Will man wirklich wohnlich wohnen,

wird man seine Mébel schonen.

Trotzdem gibt es beim Entpfropfen

wie beim Trinken, manchmal Tropfen,

Ringe oder einen See

sei's von Tinte oder Tee

sei's von Weingeist oder Wein

und das trocknet grédulich ein.
WOHNLICH's Mébelpolitur
RADIKAL heiBt hier die Kur:

DIKAL macht wie durch Zauber
Mébel frisch und fleckensa

Erh&ltllch In Drugerlen und Farbwarenhandlungen
ller: G. Wohnlich, Dietikon

ELRO-BRATPFANNE

jetzt mit Infrarot-Heizung

Schnellste gleichmissige Erhitzung der ganzen Bratflache o
Glanzende Bratresultate @ Mit und ohne automatische Kipp-
vorrichtung e Einfache und bequeme Bedienung e Praktisch
und formschén @ Ausserst solide Ausfiihrung @ Keine Schmutz-
ecken, leicht zu reinigen @ Hygienisch @ Ausfiihrung in rost-
freiem Stahl @ Zahlreiche weitere Vorziige ® Diverse Gréssen.

Alleinfabrikant und Verkauf

Robert Mauch, Elro-Werk, Bremgarten

Telephon (057) 71777

(Aargau)




	

